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(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/400,
annettu 7 piivinid maaliskuuta 2022,

maataloustukirahaston menoihin kiytettivissi olevan nettomddrin vahvistamisesta annetun
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/128 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY)
Nio 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) Nio 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) Nio 485/2008
kumoamisesta 17 pdivind joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1306/2013 (') ja erityisesti sen 16 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Komission tdytdntoonpanoasetuksessa (EU) 2021128 (3 vahvistetaan Euroopan maatalouden tukirahaston
(maataloustukirahaston) menoihin kiytettavissd oleva nettomidrd sekd Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston (maaseuturahaston) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1307/2013 ()
7 artiklan 2 kohdan ja 14 artiklan nojalla varainhoitovuosiksi 2021-2027 kdytettivissd olevat médrit.

Asetuksen (EU) N:o 1306/2013 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti maataloustukirahaston menoihin kaytettdvissd
oleva nettomidrd vuosina 2021-2027 koostuu neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2020/2093 (%) liitteessd I
vahvistettujen markkinoihin liittyvien menojen ja suorien tukien enimmaismaarista.

Useat jasenvaltiot ilmoittivat komissiolle asetuksen (EU) N:o 1307/2013 11 artiklan 6 kohdan neljannen alakohdan
mukaisesti padtoksestddn, joka koskee suorien tukien médirin alentamista kyseisen asetuksen 11 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, sekd alentamisesta johtuvan arvioidun tulon kalenterivuoden 2022 osalta. Mainitun asetuksen
7 artiklan 2 kohdan mukaisesti tukien alentamisesta johtuva arvioitu tulo on asetettava saataville maaseutura-
hastosta rahoitettavana unionin tukena.

Useat jasenvaltiot ilmoittivat komissiolle asetuksen (EU) N:o 1307/2013 14 artiklan 1 kohdan seitseminnen
alakohdan mukaisesti pddtoksestddn asettaa saataville tietty prosenttiosuus kalenterivuoden 2022 vuotuisista
kansallisista enimmadismaaristddn kaytettdvidksi maaseuturahastosta varainhoitovuonna 2023 rahoitettavana
lisdtukena.

(') EUVLL 347,20.12.2013,s. 549.

(% Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2021/128, annettu 3 pdivind helmikuuta 2021, maataloustukirahaston menoihin kéytettavissd
olevan nettomdirin vahvistamisesta (EUVL L 40, 4.2.2021, s. 8).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 pdivind joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan
tukijirjestelmissa viljelijoille mydnnettivid suoria tukia koskevista sidnnoistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).

(*) Neuvoston asetus (EU, Euratom) 2020/2093, annettu 17 pdivind joulukuuta 2020, vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 4331, 22.12.2020, s. 11).
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©)

Useat jdsenvaltiot ilmoittivat komissiolle asetuksen (EU) N:o 1307/2013 14 artiklan 2 kohdan seitseminnen
alakohdan mukaisesti pditoksestddn asettaa saataville suorina tukina kalenterivuoden 2022 osalta tietty
prosenttiosuus tuesta, joka rahoitetaan maaseuturahastosta varainhoitovuonna 2023.

Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 litteissd II ja III vahvistettuja asiaa koskevia enimmiismaidrid mukautettiin
vastaavasti komission delegoidulla asetuksella (EU) 2022/42 (°).

Asetuksen (EU, Euratom) 2020/2093 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti mainitun asetuksen liitteessd I esitettya
monivuotisen rahoituskehyksen markkinoihin liittyvien menojen ja suorien tukien alaenimméismédrdd on
mukautettava mainitun asetuksen 4 artiklassa sdddetyn teknisen mukautuksen nojalla maaseuturahaston ja suorien
tukien vilisten siirtojen perusteella.

Niin ollen on tarpeen mukauttaa tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2021128 vahvistettua maataloustukirahaston
menoihin kéytettdvissd olevaa nettomdirdd. Selvyyden vuoksi maaseuturahaston kiytettdviksi asetettavat madrit
olisi my0s julkaistava.

Sen vuoksi tdytintoonpanoasetusta (EU) 2021/128 olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/128 liite timén asetuksen liitteelld.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seitsemdntend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 7 pdivind maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Komission delegoitu asetus (EU) 2022/42, annettu 8 pdivind marraskuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 1307/2013 liitteiden II ja Il muuttamisesta siltd osin kuin on kyse tiettyjen jasenvaltioiden kalenterivuoden 2022 suoria tukia
koskevista kansallisista enimmaismairistd ja nettoenimmaismairistd (EUVLL 9, 14.1.2022, s. 3).
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LIITE
"LIITE
Maataloustukirahaston menoihin kiytettivissi oleva nettomairi
(miljoonaa euroa)
Maaseuturahaston kiyttoon asetettavat maarit Maﬁseutturahﬁﬁt?tsta
siirretyt maard Maataloustukirahaston
Varainhoitovuosi menoihin kaytettivissd

Asetuksen (EU)
N:o 1307/2013
14 artiklan 1 kohta

Asetuksen (EU)
N:o 1307/2013
7 artiklan 2 kohta

Asetuksen (EU)
N:o 1307/2013
14 artiklan 2 kohta

oleva nettomdiri

2021 1099,539 58,165 600,658 40367,954
2022 1086,292 57,919 525,400 40 638,189
2023 1277,253 55,858 507,322 40692,211
2024 41 649,000
2025 41782,000
2026 41 913,000
2027 42047,000”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/401,
annettu 8 piivinid maaliskuuta 2022,
tietyisti Euroopan yhteison ja Irakin talous- ja rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1210/2003 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tietyistd Euroopan yhteison ja Irakin talous- ja rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista ja asetuksen

(EY) N:o 2465/96 kumoamisesta 7 pdivind heindkuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1210/2003 () ja

erityisesti sen 11 artiklan b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1210/2003 liitteessd IV luetellaan entiseen presidenttiin Saddam Husseiniin yhteydessd olevat
luonnolliset ja oikeushenkilot, elimet ja yhteisot, joita koskee varojen ja muiden taloudellisten resurssien
jaadyttaminen ja kielto asettaa varoja tai muita taloudellisia resursseja saataville.

(2)  Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pakotekomitea péddtti 3 pdivdnd maaliskuuta 2022 poistaa
seitsemdn henkilod niiden henkil6iden ja yhteisojen luettelosta, joiden varat ja muut taloudelliset resurssit olisi
jaadytettava.

(3)  Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 1210/2003 liitettd IV olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1210/2003 liite IV tdmén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivand maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtajan nimissd
Pdadgjohtaja
Rahoitusvakauden, rahoituspalvelujen ja
pddomamarkkinaunionin pdgosasto

() EUVLL169, 8.7.2003, s. 6.
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LIITE

Poistetaan asetuksen (EY) N:o 1210/2003 liitteestd IV seuraavat kohdat:

”8.

”10.

"18.

”40.

"41.

"42.

NIML: Aziz Salih al-Numan

SYNTYMAAIKA- JA PAIKKA: 1941 tai 1945, An Nasiriyah

KANSALAISUUS: Irakin kansalainen

YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA:
Baath-puolueen aluejohdon puheenjohtaja

Karbalan ja An Najafin entinen kuvernoori

Entinen maatalous- ja maaseudun uudistusministeri (1986-1987)”

NIMI: Kamal Mustafa Abdallah

ALIAS: Kamal Mustafa Abdallah Sultan al-Tikriti

SYNTYMAAIKA- JA PAIKKA: 1952 tai 4. toukokuuta 1955, Tikrit

KANSALAISUUS: Irakin kansalainen

YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA:
Tasavaltalaiskaartin sihteeri, johti erikoisjoukkoja ja

komensi kumpaakin tasavaltalaiskaartin armeijakuntaa”

NIMLI: Latif Nusayyif Jasim Al-Dulaymi

SYNTYMAAIKA- JA PAIKKA: Noin 1941, ar-Rashidiyah, Bagdadin esikaupunki
KANSALAISUUS: Irakin kansalainen

YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA:
Baath-puolueen sotilasjaoston varapuheenjohtaja

»

Ty6- ja sosiaaliministeri (1993-1996)

NIMI: Abd-al-Baqi Abd-al-Karim Abdallah Al-Sa’dun

SYNTYMAAIKA- JA PAIKKA: 1947

KANSALAISUUS: Irakin kansalainen

YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA:
Baath-puolueen aluejohdon puheenjohtaja, Diyala

Eteldisen alueen apulaiskomentaja 1998-2000

Entinen parlamentin puhemies”

NIMI: Muhammad Zimam Abd-al-Razzaq Al-Sa’dun

SYNTYMAAIKA- JA PAIKKA: 1942, Suq Ash-Shuyukhin piiri, Dhi-Qar
KANSALAISUUS: Irakin kansalainen

YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA:
Baath-puolueen aluejohdon puheenjohtaja, At-Tamin

Sisdasiainministeri 1995-2001"

NIMI: Samir Abd al-Aziz Al-Najim

SYNTYMAAIKA- JA PAIKKA: 1937 tai 1938, Bagdad

KANSALAISUUS: Irakin kansalainen

YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA:

Baath-puolueen aluejohdon puheenjohtaja, Itd-Bagdad”
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”53. NIMI: Qaid Hussein Al-Awadi
KANSALAISUUS: Irakin kansalainen
YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA:
Baath-puolueen aluejohdon puheenjohtaja, Ninawa

An-Najafin entinen kuverndéri noin 1998-2002"
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/402,
annettu 9 piivinid maaliskuuta 2022,

lopullisen polkumyyntitullin kiytt66n ottamisesta tietynlaisen Kiinan kansantasavallasta periisin

olevan alumiinifolion tuonnissa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036

11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon piittymisti koskevan tarkastelun
jilkeen

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan unionin jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 8
pdivind kesdkuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (), jiljempdni
‘perusasetus’, ja erityisesti sen 11 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:
1. MENETTELY

1.1 Aiemmat tutkimukset ja voimassa olevat toimenpiteet

(1)  Polkumyyntitutkimuksen, jiljempand ‘alkuperdinen tutkimus’, jilkeen neuvosto otti asetuksella (EY)
N:o 925/2009 (¥ kiyttoon polkumyyntitullin tietynlaisen Armeniasta, Brasiliasta ja Kiinasta perdisin olevan
alumiinifolion tuonnissa. Perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon paittymisté
koskevan tarkastelun jilkeen Euroopan komissio, jdljempind ’komissio’, jatkoi tdytint6onpanoasetuksella (EU)
2015/2384 (*) toimenpiteiden voimassaoloa 17 péivini joulukuuta 2015 Kiinasta perdisin olevan viennin osalta ja
pditti toimenpiteet Brasilian osalta, jdljempdnd ‘aiempi toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskeva
tarkastelu’. Armeniasta perdisin olevaa tuontia koskevien polkumyyntitoimenpiteiden voimassaolo paittyi 7
pdivand lokakuuta 2014.

(2)  Perusasetuksen 13 artiklan mukaisen toimenpiteiden kiertimistd koskevan tutkimuksen jilkeen komissio laajensi
taytintoonpanoasetuksella (EU) 2017/271 (¥ tietynlaisen Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan alumiinifolion
tuonnissa kdyttoon otetun lopullisen polkumyyntitullin koskemaan hieman muutetun tietynlaisen alumiinifolion
tuontia.

(3)  Perusasetuksen 13 artiklan mukaisen toisen toimenpiteiden kiertdmistd koskevan tutkimuksen jalkeen komissio
laajensi tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2021/1474 () Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan tietynlaisen
alumiinifolion tuonnissa taytintoonpanoasetuksella (EU) 2015/2384 ja tdytint66npanoasetuksella (EU) 2017/271
kayttoon otetun lopullisen polkumyyntitullin koskemaan tietynlaisen alumiinifolion tuontia Thaimaasta
riippumatta siitd, onko sen alkuperdmaaksi ilmoitettu Thaimaa.

() EUVLL176,30.6.2016,s. 21.

() Neuvoston asetus (EY) N:o 925/2009, annettu 24 piivind syyskuuta 2009, lopullisen polkumyyntitullin kdytt66n ottamisesta
tietynlaisen Armeniasta, Brasiliasta ja Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan alumiinifolion tuonnissa ja tissd tuonnissa kayttoon
otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta (EUVL L 262, 6.10.2009, s. 1).

() Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2015/2384, annettu 17 pdivand joulukuuta 2015, tiettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin
olevien alumiinifolioiden tuontia koskevan lopullisen polkumyyntitullin kdytt66n ottamisesta ja tiettyjen Brasiliasta perdisin olevien
alumiinifolioiden tuontia koskevan menettelyn péittimisesti neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan
mukaisen toimenpiteiden voimassaolon péittymistd koskevan tarkastelun jilkeen (EUVL L 332, 18.12.2015, s. 63).

(*) Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/271, annettu 16 pdivind helmikuuta 2017, neuvoston asetuksella (EY) N:o 925/2009
tietynlaisen Kiinan kansantasavallasta peridisin olevan alumiinifolion tuonnissa kiytto6n otetun lopullisen polkumyyntitullin
laajentamisesta koskemaan hieman muutetun tietynlaisen alumiinifolion tuontia (EUVL L 40, 17.2.2017, s. 51).

() Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2021/1474, annettu 14 pidivind syyskuuta 2021, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan
tietynlaisen alumiinifolion tuonnissa tdytintdénpanoasetuksella (EU) 2015/2384 ja tiytintdonpanoasetuksella (EU) 2017/271
kayttoon otetun lopullisen polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan tietynlaisen alumiinifolion tuontia Thaimaasta riippumatta
siitd, onko sen alkuperdmaaksi ilmoitettu Thaimaa (EUVL L 325, 15.9.2021, s. 6).
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1.2 Toimenpiteiden voimassaolon paittymisti koskeva tarkastelupyynt6

(4)  Toimenpiteiden voimassaolon lihestyvdd pddttymistd koskevan ilmoituksen julkaisemisen () jilkeen komissio
vastaanotti perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisen tarkastelupyynnén.

(5)  Tarkastelupyynnon esittivit 10 péivdnd syyskuuta 2020 unionin tuottajat, joiden osuus tietynlaisen alumiinifolion
kokonaistuotannosta unionissa on noin 90 prosenttia, jiljempdnd pyynnon esittdjat. Tarkastelupyynto perustui
sithen, ettd toimenpiteiden voimassaolon péittyminen johtaisi todenndkoisesti polkumyynnin ja unionin
tuotannonalalle aiheutuneen vahingon jatkumiseen tai toistumiseen.

1.3 Toimenpiteiden voimassaolon p#ittymistd koskevan tarkastelun vireillepano

(6)  Kun komissio oli todennut perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdalla perustettua komiteaa kuultuaan, etti oli olemassa
riittdva ndytto toimenpiteiden voimassaolon padttymistd koskevan tarkastelun vireille panemiseksi, se pani Euroopan
unionin virallisessa lehdessd 17 péivind joulukuuta 2020 julkaistulla ilmoituksella (*), jaljempina 'vireillepanoilmoitus’,
perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan perusteella vireille toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskevan
tarkastelun, joka koski Kiinan kansantasavallasta, jiljempdnd 'Kiina' tai ’asianomainen maa’, periisin olevan
tietynlaisen alumiinifolion tuontia.

1.4 Tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso ja tarkastelujakso

(7)  Polkumyynnin jatkumisen tai toistumisen todennakoisyyttd koskeva tutkimus kattoi 1 pdivin lokakuuta 2019 ja 30
pdivin syyskuuta 2020 vilisen ajanjakson, jiljempini 'tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso’. Vahingon jatkumisen
tai toistumisen todennikdisyyden arvioinnin kannalta merkittdvid suuntauksia tarkasteltiin kaudella, joka ulottui 1
pdivistd tammikuuta 2017 tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson loppuun, jiljempdna 'tarkastelujakso’.

1.5 Asianomaiset osapuolet

(8)  Komissio kehotti vireillepanoilmoituksessa asianomaisia osapuolia ottamaan komissioon yhteyttd tutkimukseen
osallistumista varten. Lisiksi komissio ilmoitti tutkimuksen vireillepanosta erikseen pyynnon esittdjille, muille
tiedossa oleville unionin tuottajille, tiedossa oleville vientid harjoittaville tuottajille ja Kiinan viranomaisille, tiedossa
oleville tuojille, toimittajille, kayttijille ja kauppiaille sek jarjestoille, joita toimenpiteiden voimassaolon paattymistd
koskevan tutkimuksen vireillepanon tiedettiin koskevan, ja kehotti niitd osallistumaan tutkimukseen.

(9)  Asianomaisilla osapuolilla oli mahdollisuus esittdd huomautuksia tutkimuksen vireillepanosta ja pyytdd kuulemista
komission ja/tai kauppaan liittyvissd menettelyissd kuulemisesta vastaavan neuvonantajan kanssa.

1.6 Otos

(10) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se saattaa soveltaa asianomaisiin osapuoliin perusasetuksen
17 artiklan mukaista otantaa.

1.6.1 Unionin tuottajien otanta

(11) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se oli alustavasti valinnut otoksen unionin tuottajista. Komissio
valitsi otoksen unionissa toteutuneiden samankaltaisen tuotteen tuotanto- ja myyntiméirien perusteella. Otokseen
valittiin kolme unionin tuottajaa. Otokseen valittujen unionin tuottajien osuus samankaltaisen tuotteen arvioidusta
unionin kokonaistuotannosta oli noin 77 prosenttia ja arvioidusta unionin kokonaismyyntimairastd 75 prosenttia.
Komissio kehotti asianomaisia osapuolia esittimdin huomautuksia alustavasta otoksesta. Komissio ei saanut
huomautuksia. Otoksen katsottiin siten edustavan unionin tuotannonalaa.

(9 EUVLC 98, 25.3.2020, s. 10.

() Imoitus Kiinan kansantasavallasta periisin olevien tiettyjen alumiinifolioiden tuontiin sovellettavien polkumyynnin vastaisten
toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskevan tarkastelun vireillepanosta (EUVL C 436, 17.12.2020, s. 10).
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(14)

(15)

(20)

1.6.2 Tuojien otanta

Paittadkseen otannan tarpeellisuudesta ja valitakseen tarvittaessa otoksen komissio pyysi kaikkia etuyhteydettomid
tuojia toimittamaan vireillepanoilmoituksessa mainitut tiedot.

Vain yksi etuyhteydeton tuoja toimitti pyydetyt tiedot ja suostui osallistumaan otokseen. Otanta ei siten ollut
tarpeen.

1.6.3 Kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien otanta

Pystydkseen péidttimddn otannan tarpeellisuudesta ja tarvittaessa valitsemaan otoksen komissio pyysi kaikkia
Kiinassa toimivia vientid harjoittavia tuottajia toimittamaan vireillepanoilmoituksessa mainitut tiedot. Lisdksi
komissio pyysi Kiinan kansantasavallan edustustoa Euroopan unionissa ilmoittamaan muista mahdollisista vientid
harjoittavista tuottajista, jotka saattaisivat olla kiinnostuneita osallistumaan tutkimukseen, ja/tai ottamaan yhteyttd
niihin.

Kaksi kiinalaista vientid harjoittavaa tuottajaa ilmoittautui ja toimitti pyydetyt tiedot. Toinen niistd kuitenkin ilmoitti,
ettei se tuottanut eikd vienyt tarkastelun kohteena olevaa tuotetta tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla eika
siten halunnut toimia yhteistyossa tutkimuksessa. Vastausten vdhdisen maaran vuoksi komissio pditti, ettei otanta
ollut tarpeen.

1.7 Kyselyvastaukset ja etind toteutetut ristiintarkastukset

Komissio ldhetti Kiinan viranomaisille kyselylomakkeen, joka koski perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b
alakohdassa tarkoitettujen merkittdvien véaristymien esiintymisté Kiinassa.

Vireillepanon yhteydessi kyselylomake asetettiin saataville asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettuun
asiakirja-aineistoon ja kauppapolititkan padosaston verkkosivustolle ().

Vastaukset kyselylomakkeisiin saatiin kolmelta otokseen valitulta unionin tuottajalta. Otantaan ilmoittautunut
vientid harjoittava tuottaja ei palauttanut kyselylomaketta. Yhdeltikddn etuyhteydettomailtd tuojalta ei saatu
vastausta kyselyyn. Yksikddn kayttdjistd ei palauttanut kyselylomaketta tai ilmoittautunut tutkimuksen kuluessa.
Myo6skadn Kiinan viranomaiset eivit toimittaneet vastausta kyselylomakkeeseen.

Koska kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat tai Kiinan viranomaiset eivit toimineet yhteistyossd, polkumyyntid ja
vahinkoa koskevat paatelmat tehtiin kdytettavissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti.
Asiasta ilmoitettiin Kiinan edustustolle Euroopan unionissa. Asiasta ei saatu huomautuksia.

Komissio hankki kaikki tutkimuksen kannalta tarpeellisina pitdiméansd tiedot. Covid-19-pandemian vaikutuksia
polkumyynnin ja tukien vastaisiin tutkimuksiin koskevan ilmoituksen (°) mukaisesti etitarkastuksia suoritettiin
videoneuvottelun vilitykselld seuraavissa yrityksissa:

Unionin tuottajat
— Alcomet AD, Shumen, Bulgaria
— Slim Aluminium SpA, Cisterna di Latina, Italia

— Symetal, Ateena, Kreikka

(*) https://trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2500
() EUVLC 86, 16.3.2020, s. 6.
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2. TARKASTELUN KOHTEENA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE

2.1 Tarkastelun kohteena oleva tuote

(21)  Tarkastelun kohteena oleva tuote on Kiinan kansantasavallasta perdisin oleva, vdhintddan 0,008 millimetrid mutta
enintddn 0,018 millimetrid paksu, vahvistamaton, valssattu mutta ei enempai valmistettu, enintadn 650 millimetrin
levyisilld ja yli 10 kilogrammaa painavilla keloilla oleva ja tilld hetkelli CN-koodiin ex 7607 11 19 (Taric-koodi
7607 11 19 10) kuuluva alumiinifolio, jdljempina 'tarkastelun kohteena oleva tuote’ tai kotitalousfolio’.

(22) Tarkastelun kohteena olevaa tuotetta kéytetddn monella tavoin lyhytaikaisena pakkauksena tai kidreend
kotitalouksissa, pitopalveluissa, elintarviketeollisuudessa ja kukkakaupoissa.

2.2 Samankaltainen tuote

(23)  Alkuperiisen tutkimuksen ja aiemman tarkastelun tavoin tdssi toimenpiteiden voimassaolon péattymistd koskevassa
tutkimuksessa vahvistettiin, ettd seuraavilla tuotteilla on samat fyysiset, kemialliset ja tekniset perusominaisuudet ja
peruskdyttotarkoitukset:

— tarkastelun kohteena oleva tuote,
— asianomaisen maan kotimarkkinoilla tuotettu ja myyty tuote ja

— unionin tuotannonalan unionissa tuottama ja myymad tuote.

(24) Komissio paitti, ettd kyseiset tuotteet ovat ndin ollen perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja
samankaltaisia tuotteita.

3. POLKUMYYNTI

(25) Komissio tutki perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti, johtaisiko nykyisen toimenpiteen voimassaolon
pddttyminen todennikoisesti Kiinasta tulevan polkumyynnin jatkumiseen tai toistumiseen.

3.1 Alustavat huomautukset

(26) Vaikka tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuonti Kiinasta jatkui tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla,
tuontimadrd oli vain 1 588 tonnia eli 2 prosenttia unionin kulutuksesta. Suurin osa viennistd tapahtui sisdisen
jalostusmenettelyn (') mukaisesti, joten siihen ei sovellettu tullimaksuja tai polkumyyntitulleja. Komissio katsoi,
ettd tuontimddrd oli riittdvdn edustava sen tutkimiseksi, jatkuiko polkumyynti tarkastelua koskevalla tutkimusajan-
jaksolla.

3.2 Menettely normaaliarvon méirittimiseksi perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan mukaisesti

(27) Koska tutkimusta vireille pantaessa oli saatavissa riittdvisti ndyttod, joka viittasi siihen, ettd Kiinan tapauksessa
esiintyi perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b alakohdassa tarkoitettuja merkittdvid véaristymid, komissio pani
vireille tutkimuksen kyseisen maan vientid harjoittavien tuottajien osalta perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan
mukaisesti.

(28) Tistd seurasi, ettd tarvittavien tietojen kerddmiseksi perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan mahdollista soveltamista
varten komissio pyysi vireillepanoilmoituksessa kaikkia kiinalaisia tuottajia toimittamaan tiedot tarkastelun
kohteena olevan tuotteen valmistuksessa kaytetyistd tuotantopanoksista. Yksikddn tuottaja ei toimittanut nditd
tietoja.

(29) Saadakseen tiedot, joita se pitdd tarpeellisina tutkimukselleen viitettyjen merkittdvien védristymien osalta, komissio
lahetti kyselylomakkeen Kiinan viranomaisille. Lisiksi komissio pyysi vireillepanoilmoituksen 5.3.2 kohdassa
kaikkia asianomaisia osapuolia esittimain nikokantansa, toimittamaan tietoja ja esittiméddn asiaa tukevaa ndyttod
perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan soveltamisesta 37 paivin kuluessa vireillepanoilmoituksen julkaisemisesta
Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Asiasta ei saatu huomautuksia.

(1) Sisdinen jalostusmenettely tarkoittaa, ettd unionin tullialueelle tuodaan muita kuin unionitavaroita yhti tai useampaa
jalostustoimintoa varten, esimerkiksi valmistettavaksi tai korjattavaksi. Téllaisista tavaroista ei kanneta tullia niiden tuonnin
yhteydessa.
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(30) Kiinan viranomaisilta ei saatu vastausta kyselylomakkeeseen. Tamin jalkeen komissio ilmoitti Kiinan viranomaisille,
ettd se kayttdisi perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti kdytettdvissd olevia tietoja médrittdessddn merkittavien
védristymien esiintymistd Kiinassa. Komissio ilmoitti, ettd jos pddtelmdt tehdddn kéytettdvissd olevien tietojen
perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti, lopputulos voi olla osapuolen kannalta epdedullisempi kuin siind
tapauksessa, ettd se olisi toiminut yhteisty6ssa. Kiinan viranomaiset eivit esittdneet huomautuksia.

(31) Vireillepanoilmoituksen 5.3.2 kohdassa komissio tdsmensi, ettd tutkimuksen tdssd vaiheessa kiytettdvissd olevan
ndyton perusteella mahdollisia edustavia maita vddristymattomiin hintoihin tai vertailuarvoihin perustuvan
normaaliarvon madrittamiseksi perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan mukaisesti Kiinan osalta olivat
Brasilia ja Turkki. Komissio totesi tarkastelevansa myos muita mahdollisesti soveltuvia edustavia maita
perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan ensimmiisessd luetelmakohdassa sdddettyjen edellytysten
mukaisesti.

(32) Komissio julkaisi 29 péivind tammikuuta 2021 ensimmdisen asiakirja-aineistoon liitetyn muistion, jdljempéani
‘ensimmdinen muistio’, ja ilmoitti asianomaisille osapuolille merkitykselliset lihteet, joita se aikoi kéyttdd
normaaliarvon mdirittdmiseen. Ensimmaisessd muistiossa komissio esitti tarkastelupyyntoon ja pyynnon esittéjien
toimittamiin tietoihin perustuvan luettelon kaikista tuotannontekijoistd, kuten raaka-aineista, tyovoimasta ja
energiasta, joita tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuotannossa kaytetddn. Vaaristymittomien hintojen tai
vertailuarvojen valintaa ohjaavien kriteerien perusteella komissio lisaksi yksiloi tassd tutkimuksen vaiheessa kolme
mahdollista edustavaa maata, nimittdin Brasilian, Vendjin federaation, jiljempind 'Vendjd’, ja Turkin. Komissio pyysi
asianomaisia osapuolia esittdmain huomautuksia. Ensimmaisestd muistiosta ei esitetty huomautuksia.

(33) Komissio julkaisi 28 pdivini toukokuuta 2021 toisen asiakirja-aineistoon liitetyn muistion, jiljempdnd 'toinen
muistio’. Kyseisessd muistiossa komissio esitti luettelon tuotannontekijoistd ja ilmoitti asianomaisille osapuolille
merkitykselliset lahteet, joita se aikoi kayttdd normaaliarvon mdarittimiseen. Komissio valitsi Turkin edustavaksi
maaksi. Koska yhdessikdin mahdollisista edustavista maista ei toiminut tarkastelun kohteena olevan tuotteen
asianmukaista edustavaa tuottajaa, komissio katsoi, ettd tarkastelun kohteena olevan tuotteen kanssa samaan
yleiseen luokkaan kuuluvaa tuotetta tuottavien yritysten tiedot voisivat toimia rahoitustietojen (myynti-, yleis- ja
hallintokustannukset ja voitot) lahteind. Komissio ilmoitti ndin ollen asianomaisille osapuolille aikovansa maarittad
myynti-, yleis- ja hallintokustannukset sekd voiton pursotettuja alumiiniprofiileja tuottavien viiden turkkilaisen
yrityksen rahoitustietojen perusteella. Komissio katsoi, ettd pursotetut alumiiniprofiilit ovat tuotteita, joiden tekniset
ominaisuudet muistuttavat laheisesti tarkastelun kohteena olevan tuotteen teknisid ominaisuuksia, ja my6s niiden
lahtoainekoostumus on samanlainen. Nditd tuotteita tuottavat usein samat yritykset kuin tarkastelun kohteena
olevaa tuotetta tai samaan konserniin kuuluvat yritykset. Kun otetaan huomioon tarkastelun kohteena olevan
tuotteen ja pursotettujen alumiiniprofiilien yhtaldisyydet ja se, ettd on yksiloity pursotettujen alumiiniprofiilien
kannattavia tuottajia, tallaisia tietoja pidetddn tarkastelun kohteena olevaa tuotetta tuottavien yritysten tilannetta
edustavina ja siten riittdvind normaaliarvon mdarittimiseksi perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan
mukaisesti.

(34) Komissio kehotti asianomaisia osapuolia esittimddn huomautuksia, mutta se ei saanut huomautuksia toisesta
muistiosta.

3.3 Normaaliarvo

3.3.1 Merkittavien vidristymien esiintyminen

(35) Kiinan alumiinisektoria koskevissa viimeaikaisissa tutkimuksissaan (') komissio havaitsi perusasetuksen 2 artiklan
6 a kohdan b alakohdan mukaisia merkittavid vaaristymia.

(") Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2021/546, annettu 29 piiviand maaliskuuta 2021, lopullisen polkumyyntitullin kdytt6notosta
Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien pursotettujen alumiiniprofiilien tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kdyttoonotetun
viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta (EUVL L 109, 30.3.2021, s. 1); komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2021/582, annettu
9 pdivand huhtikuuta 2021, valiaikaisen polkumyyntitullin kiyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta peréisin olevien alumiinilevyval-
misteiden tuonnissa (EUVL L 124, 12.4.2021, s. 40); komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/983, annettu 17 piivind kesikuuta
2021, viliaikaisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan alumiinista valmistetun jatkojalos-
tusfolion tuonnissa (EUVL L 216, 18.6.2021, s. 142).
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(36) Naissd tutkimuksissa komissio totesi, ettd valtio puuttuu Kiinassa merkittavisti yritysten toimintaan, mikd vadristad
markkinaperiaatteiden mukaista resurssien tehokasta jakamista (). Komissio teki erityisesti sen paitelmin, ettd
alumiinisektorilla on sekd huomattava Kiinan viranomaisten omistusosuus perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b
alakohdan ensimmiisessd luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla () ettd Kiinan viranomaisten ldsndoloa yrityksissa,
mikd mahdollistaa valtion puuttumisen hintoihin ja kustannuksiin perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b
alakohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla (**). Komissio totesi vield, ettd valtion ldsndolo
rahoitusmarkkinoilla ja sen puuttuminen niiden toimintaan samoin kuin raaka-aineiden ja tuotantopanosten
tarjoamiseen lisdd vadristdvdd vaikutusta markkinoihin. Kiinan suunnitelmajirjestelmin tuloksena resursseja
keskitetddn sektoreille, jotka Kiinan viranomaiset ovat nimenneet strategisiksi tai muutoin poliittisesti merkittaviksi,
eikd niitd jaeta markkinavoimien perusteella (**). Lisiksi komissio pdatteli, ettd Kiinan konkurssi- ja varallisuuslain-
sdaddnto ei toimi asianmukaisesti perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b alakohdan neljannessd luetelmakohdassa
tarkoitetulla tavalla, ja tdstd aiheutuu véddristymid, jotka liittyvit etenkin maksukyvyttémien yritysten pitimiseen
hengissd sekd maankiyttooikeuksien myontimiseen Kiinassa (*). Komissio my0s totesi, ettd alumiinisektorilla
esiintyy palkkakustannusten védristymistd perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b alakohdan viidennessd
luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla (V) ja myds rahoitusmarkkinoilla on véidristymid perusasetuksen 2 artiklan
6 a kohdan b alakohdan kuudennessa luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla, etenkin mitd tulee yritystoimijoiden
padomansaantiin Kiinassa (*f).

(37) Kuten aiemmissa Kiinan alumiinisektoria koskevissa tutkimuksissa, komissio tarkasteli tdssikin tutkimuksessa sit3,
oliko Kiinan kotimarkkinoiden hintojen ja kustannusten kdyttiminen asianmukaista perusasetuksen 2 artiklan 6 a
kohdan b alakohdassa tarkoitettujen merkittavien vaaristymien esiintymisen vuoksi. Komissio suoritti tarkastelun
asiakirja-aineistossa kdytettdvissi olevan ndyton perusteella, mukaan luettuna pyynt6on ja julkisista ldhteistd
saatavilla oleviin tietoihin perustuvaan komission yksikoiden valmisteluasiakirjaan "Significant Distortions in the
Economy of the People’s Republic of China for the purposes of Trade Defence Investigations” (**), jdljempana
‘raportti, sisdltyvé ndyttd. Analyysissa tarkasteltiin merkittdvaa valtion puuttumista Kiinan talouteen yleisesti mutta
myos erityistd markkinatilannetta kyseiselld sektorilla, tarkastelun kohteena oleva tuote mukaan luettuna. Komissio
tiydensi tdtd ndyttod ja teki omia tutkimuksia eri kriteereistd, jotka ovat merkityksellisid vahvistettaessa
merkittdvien vddristymien esiintymistd Kiinassa, kuten myos sen aiemmissa tutkimuksissa todettiin.

(38) Tissd tapauksessa esitetyssd pyynndssd viitattiin kyseiseen raporttiin, erityisesti sen alumiinisektoria ja valtion
omistamia yrityksid koskeviin osiin, samoin kuin jatkojalostustuotteita koskeviin komission aiempiin
tutkimuksiin (). Pyynnossd viitattiin = lisdksi riippumattomiin  tutkimuksiin, joiden mukaan Kiinan

(*) Komission tdytintdoénpanoasetus (EU) 2020/1428, annettu 12 piivind lokakuuta 2020, viliaikaisen polkumyyntitullin
kiyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta periisin olevien pursotettujen alumiiniprofiilien tuonnissa (EUVL L 336, 13.10.2020, s. 8),
91-97 ja 154-158 kappale; tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/582, 125-131 ja 185-188 kappale; tdytintoonpanoasetus (EU)
2021/983, 80-86 ja 140-143 kappale.

(") Tdytantoonpanoasetus (EU) 2020/1428, 98-104 kappale; tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/582, 132-137 kappale; tdytint6onpa-
noasetus (EU) 2021/983, 87-92 kappale.

(" Taytdntoonpanoasetus (EU) 2020/1428, 105-112 kappale; taytintdonpanoasetus (EU) 2021/582, 138-143 kappale; tdytintoonpa-
noasetus (EU) 2021/983, 93-98 kappale. Viranomaisilla on oikeus nimittii ja erottaa keskeistd johtohenkilost6d valtion omistamissa
yrityksissd Kiinan lainsddaddnnon mukaan, minkd voidaan katsoa heijastavan omistajuuteen liittyvid oikeuksia, ja Kiinan
kommunistisen puolueen solut sekéd valtion omistamissa ettd yksityisissd yrityksissd ovat toinen merkityksellinen kanava, jonka
kautta valtio voi puuttua liiketoimintaa koskeviin pédtoksiin. Kiinan yhtiélain mukaan jokaiseen yritykseen on perustettava
kommunistisen puolueen yksikkd (jossa on kommunistisen puoleen perustamisasiakirjan mukaisesti vahintddn kolme
kommunistisen puolueen jisentd), ja yrityksen on tarjottava tarpeelliset puitteet puolueyksikon toiminnalle. Vaikuttaa siltd, ettd
aiemmin tdtd vaatimusta ei aina ole noudatettu tai pantu tiukasti tdytintoon. Vuodesta 2016 lahtien kommunistinen puolue on
kuitenkin pitdnyt tiukemmin kiinni poliittisesta ja periaatteellisesta oikeudestaan valvoa valtion omistamien yritysten liiketoimintaan
liittyvid padtoksid. Kiinan kommunistisen puolueen on myos raportoitu kohdistaneen painetta yksityisiin yrityksiin, jotta ne
asettaisivat patriotismin etusijalle ja noudattaisivat puoluekuria. Vuonna 2017 raportoitiin, ettd puoluesoluja oli 70 prosentissa noin
1,86 miljoonasta yksityisomistuksessa olevasta yrityksestd ja Kiinan kommunistisen puolueen yksikot yrityksissd lisdsivdt painetta
voidakseen sanoa viimeisen sanan litketoimintapddtoksistd. Niitd sddntoji sovelletaan yleisesti Kiinan taloudessa kaikilla sektoreilla, ja
niitd noudattavat my6s alumiinifolion tuottajat ja niiden raaka-aineiden toimittajat.

(") Taytdntoonpanoasetus (EU) 2020/1428, 113-135 kappale; taytintdonpanoasetus (EU) 2021/582, 144-166 kappale; taytintoonpa-
noasetus (EU) 2021/983, 99-120 kappale.

(1% Taytdntoonpanoasetus (EU) 2020/1428, 136140 kappale; taytintdonpanoasetus (EU) 2021/582, 167-171 kappale; tdytintoonpa-
noasetus (EU) 2021/983, 121-125 kappale.

(") Taytantoonpanoasetus (EU) 2020/1428, 141-142 kappale; tiytintoonpanoasetus (EU) 2021/582, 172-173 kappale; tdytintdonpa-
noasetus (EU) 2021/983, 126-127 kappale.

(") Taytantoonpanoasetus (EU) 2020/1428, 143-153 kappale; tiytintoonpanoasetus (EU) 2021582, 174-184 kappale; tdytantdonpa-
noasetus (EU) 2021/983, 128-139 kappale.

(") SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017, https:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017 [december/tradoc_156474.pdf

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/915, annettu 4 pdivind kesikuuta 2019, lopullisen polkumyyntitullin kiytto6n
ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tiettyjen alumiinifoliorullien tuonnissa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon pdattymistd koskevan tarkastelun jilkeen
(EUVLL 146, 5.6.2019, s. 63).


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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alumiinimarkkinat ovat vddristyneet huomattavien valtiontukien vuoksi, kuten vuonna 2019 tehtyyn OECD:n
tutkimukseen "Measuring distortions in international markets: the aluminium value chain” (*!) ja Saksan muiden
metallien kuin rautametallien alan jirjeston (WVMetalle) vuonna 2017 laatimaan raporttiin (). Nima tutkimukset
siséllytettiin tutkimuksen asiakirja-aineistoon vireillepanovaiheessa. Asianomaiset osapuolet eivit esittineet
huomautuksia tutkimuksista. Pyynnossé korostettiin, ettd nima tutkimukset osoittavat, ettd Kiinan alumiinisektorilla
on runsaasti valtion omistamia yrityksid, alumiinin tuottajille tarjotaan halpoja raaka-aineita ja voimassa oleva
verotusjirjestelma vadristad markkinoita. Viitaten jilleen raporttiin ja aiempaan komission tutkimukseen pyynnossi
my6s huomautettiin, ettd Kiinan viranomaiset vahvistavat hiilen, sahkon, maakaasun ja 6ljyn hinnat, mika vaaristda
energianhintoja  alumiinisektorilla. Pyynnossd  viitattiin ~ samassa  yhteydessi  palkkojen  vdaristymiseen
alumiinisektorilla. Pyynnossd myos viitettiin  konekustannusten olevan véiristyneitd, etenkin koska Kiinan
viranomaiset pitdvit alumiinisektoria "kannustettavana sektorina” ja se on merkitty sellaisena Kiinan hallituksen
teollisuuden rakennemuutoksia koskevaan ohjeistavaan luetteloon, myds sen viimeisimmaissd, vuoden 2019
versiossa (¥). Pyynndssd viitattiin myos rahoituskustannusten véiristymiseen, mikd johtuu Kiinan pankkijir-
jestelmdn yleisestd rakenteesta ja useista poliittisista asiakirjoista — kuten kansallisista ja alakohtaisista viisivuotis-
suunnitelmista tai kaytdnteistd, joissa rahoituslaitoksia kehotetaan tukemaan alumiiniteollisuutta. Pyynnossd
lueteltiin lisdksi vairistymid, jotka johtuvat muista valtion toimenpiteistd, kuten vientid harjoittaviin myyjiin
sovellettavasta hyvitysjirjestelméstd, tutkimus- ja kehitysmenoja koskevasta tuloverovihennyksestd tai kotimaisista
laitteista myonnettdvistd alv-hyvityksistd Pyynnossd viitattiin tdssd yhteydessd Yhdysvaltojen kauppaministerion
Kiinan alumiinifoliosektorilla myonnettavid tukia koskevaan vuoden 2018 tutkimukseen (*).

Kiinan viranomaisten omistusosuus alumiinisektorilla on huomattava perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b
alakohdan ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla. Valtio omistaa monet suurimmista tuottajista.
Koska tarkastelun kohteena olevan tuotteen kiinalaiset viejdt eivit toimineet yhteistyossd, yksityisten ja valtion
omistamien tuottajien tarkkaa suhdetta ei voitu maarittad. Tutkimus kuitenkin vahvisti, ettd alumiinisektorilla useat
suuret tuottajat ovat valtion omistamia yrityksid, mukaan lukien Aluminium Corporation of China tai Shenhuo
Group Aluminium, jotka molemmat valmistavat my0s tarkastelun kohteena olevaa tuotetta.

Koska Kiinan viranomaisten ldsndolo yrityksissi mahdollistaa valtion puuttumisen hintoihin ja kustannuksiin
perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b alakohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla, sekd julkisessa
ettd yksityisessd omistuksessa oleviin yrityksiin kohdistetaan poliittista valvontaa ja ohjausta. Komissio on kuvannut
puolueen vahvistamiseen liittyvid toimia laajasti alumiinisektoria koskevissa aiemmissa tutkimuksissaan, joihin
osallistui useita myos tarkastelun kohteena olevaa tuotetta valmistavia tuottajia (¥). Lisdksi monet tarkastelun
kohteena olevan tuotteen tuottajat korostavat nimenomaisesti puolueen vahvistamiseen liittyvid toimia verkkosivus-
toillaan, niiden yritysjohdossa on puolueen jdsenid, ja ne korostavat kuulumistaan kommunistiseen puolueeseen.

Esimerkiksi Nanshan-ryhmi tiedotti dskettdin maaliskuussa 2021 jirjestetystd puolueen vahvistamiseen liittyvistd
tapahtumasta seuraavaa: "Maaliskuun 19 pdivina suoraan Nanshan Holdingsin alaisuudessa toimiva puolueosasto
jarjesti puolueen teemapiivi-tapahtuman, jonka aiheena oli paasihteeri Xi Jinpingin puolueen historian tutkimusta
ja koulutusta kasittelevdssd konferenssissa pitiman puheen seikkaperiinen tarkastelu ja sen hengen toteuttaminen,
keskeisen puoluchistorian opiskelu, voimien kerddminen ja kova tyonteko. Suoraan Nanshan Holdingsin
alaisuudessa toimivan puolueosaston johtajat johtivat tapaamisessa puhetta. Puolueosaston sihteeri huomautti
omassa puoluetta koskevassa esitelmissddn, ettd puolueen jdsenten ja johtohenkildiden olisi toteutettava
tdysimaariisesti tehtdvddnsd toimia esimerkkeind ja johtajina, ettd he eivit saa unohtaa alkuperdisia pyrkimyksidan
ja ettd heiddn olisi muistettava oma missionsa. [...] Kaikki puolueen jéisenet ja johtohenkilot ilmoittivat, ettd he
jatkavat paasihteeri Xi Jinpingin puolueen historian tutkimusta ja koulutusta kisittelevissd konferenssissa pitimén
puheen tutkimista ja sen hengen toteuttamista, yhdenmukaistavat ajatuksia ja toimia 14. viisivuotissuunnitelman
vaatimusten mukaisiksi ja sen toteuttamiseksi, eivdt unohda alkuperiistd tarkoitusta, pitdvit mission mielessd ja
tekevat kovasti toitd. Mene eteenpdin, ole rohkea ja innovoi, toteuta taysimaariisesti puolueen jisenten esimerkillistd
roolia eturintamassa yrityksessa [...]” (%9).

OECD Trade Policy Papers, No. 218, OECD Publishing, Paris, saatavilla osoitteessa: http://dx.doi.org/10.1787/c82911ab-en
Think!Desk China Consulting & Research, "Final Report — Analysis of Market Distortions in the Chinese Non-Ferreous Metal
Industry”.

http:/fwww.gov.cn/xinwen/2019-11/06/content_5449193.htm (sivustolla kdyty viimeksi 29.10.2021).

Certain Aluminium Foil from the People’s Republic of China: Amended Final Affirmative Countervailing Duty Determination and
Countervailing Duty Order, 83 Fed. Reg. 17360 (Dep’t Comm, 19. huhtikuuta 2018).

Taytantoonpanoasetus (EU) 2021/582, 141-142 kappale; tiytintoonpanoasetus (EU) 2021/983, 96-97 kappale.

Ks. http:/[www.nanshan.com.cn/searchdetails?id=2838&cid= (sivustolla kdyty 31.8.2021).


http://dx.doi.org/10.1787/c82911ab-en
http://www.gov.cn/xinwen/2019-11/06/content_5449193.htm
http://www.nanshan.com.cn/searchdetails?id=2838&cid=
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(44)

(45)

(46)

(48)

*)

Samaan tapaan valtion omistaman Dengfeng Electricity Groupin verkkosivustolla kerrotaan, ettd "iltapaivilld 10
pdivind marraskuuta [2020] neuvotteluhuoneessa 6 jarjestettiin ryhmdadn kuuluvan yrityksen johdon koulutus.
Sithen osallistui yhteensd 66 henkilod yrityksen edelld mainitusta johdosta, eri litketoimintayksikoistd, kyseiseen
yritykseen suoraan sidoksissa olevista yrityksistd ja alihankintayritysten johdosta. [...] Seuraavaksi yritys jatkaa
paasihteeri Xi Jinpingin tdysistunnossa pitiman tirkedn puheen tunnollista tutkimista ymmartddkseen tdysistunnon
kokouksen hengen [...] ja ymmirtadkseen vilpittomasti puolueen keskuskomitean paatoksentekoa ja toimintaa sekd
kerdtikseen viisautta ja voimia ’14. viisivuotissuunnitelmassa’ asetettujen tavoitteiden ja tehtdvien
toteuttamiseksi” (¥/).

Lisiksi alumiinisektorilla on kéytossd syrjivid toimintalinjoja, joilla suositaan kotimaisia tuottajia tai vaikutetaan
muutoin markkinoihin perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b alakohdan kolmannen luetelmakohdan mukaisesti.

Alumiinisektorilla sovelletaan lukuisia suunnitelmia, suuntaviivoja, ohjeita ja muita poliittisia asiakirjoja, joita on
hyviksytty kansallisella, alueellisella ja kunnallisella tasolla. Naitd tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla
kiytossd olleita toimintalinjoja, jotka vaihtelevat talouden ja yhteiskunnan kehityksen 13. viisivuotissuunni-
telmasta (*) tai muiden metallien kuin rautametallien alan kehittdmissuunnitelmasta (2016-2020) ja muista
kansallisen tason politiikoista alueellisiin suunnitelmiin, joista esimerkkini on Shandongin provinssin hallituksen
antama ilmoitus tdytintoonpanosuunnitelmasta, joka koskee seitsemdn energiaintensiivisen teollisuudenalan
korkealaatuisen kehittdmisen nopeuttamista, on kuvattu laajasti kyseistd alaa koskevassa komission aiemmassa
tutkimuksessa (). Komissio on samoin kuvannut yksityiskohtaisesti, ettd alumiiniteollisuus hyotyy valtion
ohjeistuksesta ja puuttumisesta toimintaan pdiraaka-aineiden ja tuotantopanosten, erityisesti energian, osalta (*).
Sama pitee muihin valtion kyseiselld alalla toteuttamiin toimenpiteisiin, joilla puututaan markkinavoimien
toimintaan, kuten vientiin liittyvdt, varastointia koskevat ja tuotantokapasiteetin kasvattamista koskevat
toimintalinjat (*!) tai tuotantopanosten tarjoaminen alle markkinahintojen (*?).

Kaiken kaikkiaan Kiinan viranomaiset toteuttavat toimia, joilla toimijat saadaan noudattamaan julkisen politiikan
tavoitteita kannustettavien toimialojen tukemiseksi, mukaan lukien tarkastelun kohteena olevan tuotteen
valmistuksessa  kdytettdvien keskeisten tuotantopanosten tuotanto. Tallaisilla toimenpiteilld estetddn
markkinavoimia toimimasta normaalisti.

Tassd tutkimuksessa ei ole tullut esiin mitddn ndytt6d, joka osoittaisi, ettd edelli 36 kappaleessa tarkoitettu
perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b alakohdan neljannen luetelmakohdan mukainen konkurssi- ja varallisuus-
lainsdddannon syrjiva tai riittimaton taytintoonpano alumiinisektorilla ei vaikuttaisi tarkastelun kohteena olevan
tuotteen valmistajiin.

Alumiinisektoriin vaikuttavat myos edelld 36 kappaleessa tarkoitetut perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b
alakohdan viidennen luetelmakohdan mukaiset palkkakustannusten véddristymat. Ndma vaaristymat vaikuttavat
alaan sekd suoraan (tarkastelun kohteena olevaa tuotetta tai sen tirkeimpid tuotantopanoksia valmistettaessa) ettd
vilillisesti (kun sektori saa pddomaa tai tuotantopanoksia yrityksiltd, joihin sovelletaan samaa Kiinan tyolainsdadan-
tojarjestelmad).

Tassd tutkimuksessa ei myoskdin esitetty ndyttod siitd, ettd alumiinisektoriin ei vaikuttaisi edelld 36 kappaleessa
tarkoitettu perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan b alakohdan kuudennen luetelmakohdan mukainen valtion
puuttuminen rahoitusjirjestelmén toimintaan. Sen vuoksi valtion merkittdvd puuttuminen rahoitusjirjestelmain
vaikuttaa voimakkaasti markkinaolosuhteisiin kaikilla tasoilla.

Ks. https:/[www.dfdcjt.com/article/item.html?id=2166 (sivustolla kdyty 31.8.2021).

Kiinan kansantasavallan talouden ja yhteiskunnan kehityksen 13. viisivuotissuunnitelma (2016-2020), saatavilla osoitteessa
https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf (sivustolla kdyty viimeksi 6.5.2021).
Taytantoonpanoasetus (EU) 2021/582, 147-155 kappale; tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/983, 102-109 kappale.
Taytantoonpanoasetus (EU) 2021/582, 156-158 kappale; tiytintoonpanoasetus (EU) 2021/983, 111 kappale.

Kiytettivissi olevien tietojen mukaan vuonna 2020 Kiinan alumiinifolion tuotanto kasvoi 3,8 prosenttia (ks. China Nonferrous Metals
News — Exploring a new "blue ocean” for aluminum foil applications, saatavilla osoitteessa: https:|/finance.sina.com.cn/money/future/
indu/2021-07-14/doc-ikqciyzk5369663.shtml, sivustolla kiyty viimeksi 22.9.2021). Lisiksi, vaikka Kiinan elektrolyyttisen alumiinin
tuotantokapasiteetiksi vuonna 2020 ilmoitettiin noin 38,55 miljoonaa tonnia vuodessa, sen odotettiin kasvavan 3,163 miljoonalla
tonnilla vuonna 2021 (ks. Review and Outlook of the Aluminum Market in 2020, saatavilla osoitteessa: https:/[www.sohu.com/a/
445610891_782456, sivustolla kiyty viimeksi 22.9.2021).

Taytantoonpanoasetus (EU) 2021/582, 162-165 kappale; taytantoonpanoasetus (EU) 2021/983, 116-120 kappale.


https://www.dfdcjt.com/article/item.html?id=2166
https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf
https://finance.sina.com.cn/money/future/indu/2021-07-14/doc-ikqciyzk5369663.shtml
https://finance.sina.com.cn/money/future/indu/2021-07-14/doc-ikqciyzk5369663.shtml
https://www.sohu.com/a/445610891_782456
https://www.sohu.com/a/445610891_782456
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(49) Komissio muistuttaa vield, ettd tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuotantoon tarvitaan useita tuotantopanoksia.
Kun tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuottajat ostavat tai hankkivat ndima tuotantopanokset, niiden maksamat
hinnat (jotka kirjataan niiden kustannuksina) ovat alttiina samoille jo aikaisemmin mainituille systeemisille
vadristymille. Esimerkkeind voidaan mainita, ettd tuotantopanosten toimittajat tyollistavit tydvoimaa, johon
kohdistuu véddristymid, tai ne saattavat lainata rahaa, johon kohdistuu rahoitussektorista | pddoman jakamisesta
johtuvia védristymid, tai niihin sovelletaan suunnittelujirjestelmii, jota toteutetaan valtionhallinnon kaikilla tasoilla
ja kaikilla tuotannonaloilla.

(50) Niin ollen sen lisdksi, etti tarkastelun kohteena olevan tuotteen kotimarkkinoiden myyntihintoja ei voida kayttdd
perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan nojalla, kaikki tuotantopanosten (muun muassa raaka-aineiden,
energian, maan, rahoituksen ja tyovoiman) kustannukset ovat véidristyneitd, koska valtion merkittdvd puuttuminen
toimintaan vaikuttaa hinnanmuodostukseen (ks. raportin I ja II osa). Pidoman myontimiseen, maankaytt6oi-
keuksiin, tyovoimaan, energiaan ja raaka-aineisiin liittyvdd valtion puuttumista toimintaan esiintyy kaikkialla
Kiinassa. Tamad tarkoittaa muun muassa sitd, ettd merkittavid vadristymid kohdistuu myos tuotantopanokseen, joka
on tuotettu Kiinassa yhdistdimalld erilaisia tuotannontekijoitd. Sama koskee tuotantopanoksen tuotantopanosta ja
niin edelleen.

(51) Asianomaiset osapuolet eivit ole esittineet tdssd tutkimuksessa mitddn vastakkaista ndytt64 tai viitetta.

(52) Kaiken kaikkiaan kdytettivissi oleva néyttd osoitti, ettd tarkastelun kohteena olevan tuotteen hinnat tai
kustannukset, mukaan luettuna raaka-aineiden, energian ja tyovoiman kustannukset, eivit ole tulosta vapaista
markkinavoimista, koska niihin vaikuttaa valtion merkittivd puuttuminen toimintaan perusasetuksen 2 artiklan 6 a
kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla, kuten siind luetellun yhden tai useamman tekijin tosiasiallinen tai
mahdollinen vaikutus osoittaa. Tamdn perusteella ja koska Kiinan viranomaiset eivit toimineet yhteistyossd
tutkimuksessa, komissio paitteli, ettd ei ole asianmukaista kayttad kotimarkkinoiden hintoja ja kustannuksia
normaaliarvon mdirittdimiseen tdssd tapauksessa. Sen vuoksi komissio pditti muodostaa normaaliarvon
yksinomaan vaaristymattomid hintoja tai vertailuarvoja osoittavien tuotanto- ja myyntikustannusten perusteella eli
tissd tapauksessa asianmukaisen edustavan maan vastaavien tuotanto- ja myyntikustannusten perusteella
perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan mukaisesti, kuten seuraavassa jaksossa esitetdn.

3.3.2 Edustava maa

a) Yleiset huomautukset

(53) Edustavan maan valinta perustui seuraaviin perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan mukaisiin kriteereihin:

— Kiinan taloudellista kehitysti vastaava taso. Titd varten komissio kdytti maita, joiden bruttokansantulo henkei
kohti on Maailmanpankin tietokannan perusteella samanlainen kuin Kiinalla (**);

— kyseisessd maassa tuotetaan tarkastelun kohteena olevaa tuotetta;
— asiaa koskevien julkisten tietojen saatavuus edustavassa maassa;

— jos mahdollisia edustavia maita on useampi kuin yksi, etusija annetaan tarvittaessa sellaiselle maalle, jossa
sosiaaliturva ja ympdristonsuojelu ovat riittavalld tasolla.

(54) Kuten 32 ja 33 kappaleessa selitetddn, komissio julkaisi kaksi asiakirja-aineistoon liitettyd muistiota normaaliarvon
médrittdmisessd kdytettavistd tietoldhteistd: ensimmadisen muistion ja toisen muistion. Toisessa muistiossa komissio
ilmoitti asianomaisille osapuolille aikomuksestaan valita Turkki asianmukaiseksi edustavaksi maaksi tdssd
tapauksessa, jos perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdassa tarkoitettujen merkittivien véaristymien esiintyminen
vahvistuu.

(*) World Bank Open Data — Upper Middle Income, https://data.worldbank.org/income-leveljupper-middle-income


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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b) Kiinan taloudellista kehitystd vastaava taso ja tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuotanto

(55) Ensimmdisessd muistiossa komissio yksiloi Armenian, Brasilian, Vendjan ja Turkin maiksi, joiden taloudellinen
kehitys vastaa Maailmanpankin mukaan Kiinan tasoa, eli Maailmanpankki on luokitellut ne kaikki Kiinan tavoin
ylemmin keskitulotason” maaksi bruttokansantulon, jaljempdna 'BKTL, perusteella tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla, ja niissd tiedettiin olevan tarkastelun kohteena tuotteen tuotantoa.

(56) Ensimmdisessd muistiossa yksiloidyistd maista ei esitetty huomautuksia.

) Asiaa koskevien julkisten tietojen saatavuus edustavassa maassa

(57) Edelld 55 kappaleessa mainittujen neljan maan osalta komissio lisdksi tarkisti ndissd maissa toimivia tarkastelun
kohteena olevan tuotteen tuottajia koskevien julkisten rahoitustietojen saatavuuden.

(58) Armenian osalta ainoasta tiedossa olevasta tuottajasta ei ollut saatavilla julkisia rahoitustietoja (**). Koska
asianomaiset osapuolet eivit olleet esittdneet huomautuksia, komissio katsoi ndin ollen, ettei Armeniaa voitu pitda
asianmukaisena edustavana maan tissd tutkimuksessa.

(59) Brasilian osalta komissio yksiloi ensimmadisessd muistiossa kaksi kotitalousfolion tuottajaa, yritykset Companhia
Brasileira de Aluminio, jiljempidni 'CBA’, ja Novelis do Brasil Ltda, jiljempidni 'Novelis. CBA:n toiminta oli
tappiollista tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, eikd sité otettu siten huomioon myynti-, yleis- ja hallintokus-
tannusten ja voiton maarittimisessi. Vaikka Novelisin rahoitustiedot olivat saatavilla ja sen toiminta oli kannattavaa
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, komissio paitteli toisessa muistiossa, ettei kyseistd yritystd voitu ottaa
huomioon seuraavista syistd. Ensinndkin komission huomautti, ettd Brasiliassa oli kédynnissi polkumyynnin
vastainen menettely Kiinasta perdisin olevien alumiinituotteiden, kotitalousfolio mukaan luettuna, tuontia vastaan.
Viitetylld polkumyynnilld tapahtuvalla tuonnilla Kiinasta saattaa olla vaaristivd vaikutus Brasilian markkinoihin
esimerkiksi alentamalla hintoja tai aiheuttamalla Brasilian alumiiniteollisuudelle vahingollisia tappioita. Toiseksi
Dun and Bradstreetin tietokannasta loytyneen Novelisin tilinpditoksen mukainen kokonaisvoitto oli ristiriidassa
niiden tappiollisten tulosten kanssa, jotka esitettiin sen Brasilian viranomaisten tekemin polkumyyntitutkimuksen
yhteydessd, jossa Novelis oli yksi kotimaisista valituksen tekijoistd. Taméd heritti vakavia epiilyja Dun and
Bradstreetin tietokannassa saatavilla olevien Novelisin rahoitustietojen laadusta ja paikkansapitivyydestd. Lisiksi
toisessa muistiossa komissio tihdensi alumiinituotteille Brasiliassa asetettuja vientirajoituksia, etenkin vientikiintiotd
kotitalousfolion tuotannossa keskeiselle tuotantopanokselle (alumiiniseokset) ja sivutuotteelle (alumiiniromu).
Komissio paittelikin toisessa muistiossa, ettei Brasiliaa voitu pitdd asianmukaisena edustavana maana.

(60) Mitd tulee Vendjdan, vaikka ensimmaisessd muistiossa yksil6idyistd kolmesta kotitalousfolion tuottajasta oli saatavilla
julkisia rahoitustietoja, toisessa muistiossa komissio padtteli, ettei Vendjdd voitu pitdd asianmukaisena edustavana
maana. Syynd tdhdn paitelmddn olivat alumiinin vientirajoitukset, maakaasua koskevat viddristymat
kotimarkkinoilla ja se seikka, ettd yksi yritysryhmi (Rusal) vaikutti hallitsevan alumiinimarkkinoita Venijalld, mikd
estdd tehokkaan kilpailun Venijan kotimarkkinoilla.

(61) Ensimmdisessd muistiossa yksiloidyistd kolmesta kotitalousfolion turkkilaisesta tuottajasta tuoreita rahoitustietoja oli
saatavilla vain yhdestd yrityksestd eli Asas Aluminyumista. Asag Aluminyumin saama voitto oli kuitenkin ldhelld
kannattavuusrajaa. Komissio ei pitinyt néin alhaista voittomarginaalia kohtuullisena perusasetuksen 2 artiklan 6 a
kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla, kun otetaan huomioon, ettd i) kuten viliaikaisen polkumyyntitullin
kayttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien pursotettujen alumiiniprofiilien tuonnissa annetussa
taytintoonpanoasetuksessa (EU) 2020/1428 (*) sdddetddn, pursotettujen alumiiniprofiilien sektorilla Turkissa
vuonna 2018 saavutettu voittotaso oli huomattavasti korkeampi eli 7,3 prosenttia ja ettd ii) alkuperdisessi
tutkimuksessa kdytetty unionin tuotannonalan ilman vahingollista polkumyyntid saama voitto oli 5 prosenttia.
Komissio paitteli siten toisessa muistiossa, ettei Asag Aluminyumin rahoitustietoja voitu kdyttda perustana myynti-,
yleis- ja hallintokustannusten ja voiton miirittdmisessd perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan
mukaisesti, silld sen mukaan "muodostettuun normaaliarvoon on sisillytettava vdaristymaton ja kohtuullinen maira
hallinto-, myynti- ja yleiskustannuksia sekd voittoa”.

(**) Ainoan tuottajan (Rusal Armenal, CJSC) rahoitustietoja ei loytynyt Dun and Bradstreetin tietokannasta (https://globalfinancials.com/
index-admin.html), yrityksen verkkosivustolta eikd muualta internetista.
(*) Taytintoonpanoasetus (EU) 2020/1428, 169 kappale.


https://globalfinancials.com/index-admin.html
https://globalfinancials.com/index-admin.html
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(62)

(63)

(65)

(66)

(67)

Turkissa ei siten toiminut kotitalousfolion tuottajia, joiden rahoitustietoja olisi voitu kdyttdd médritettdessd
kohtuullinen méira hallinto-, myynti- ja yleiskustannuksia sekd voittoa.

Komissio tarkasteli niin ollen sitd, voitaisiinko tdhin tarkoitukseen kdyttdd tarkastelun kohteena olevan tuotteen
kanssa samaan yleiseen luokkaan kuuluvaa tuotetta tuottavien yritysten tietoja. Komissio pddtteli toisessa
muistiossa, ettd pursotetut alumiiniprofiilit ovat tuotteita, joiden tekniset ominaisuudet muistuttavat laheisesti
tarkastelun kohteena olevan tuotteen teknisid ominaisuuksia, ja myos niiden lihtoainekoostumus on samanlainen.
Niitd tuotteita tuottavat usein samat yritykset tai samaan ryhmdain kuuluvat yritykset. Komissio totesi, ettd tdssd
tapauksessa oli asianmukaista kéyttdd pursotettujen alumiiniprofiilien sektorilla toimivien turkkilaisten yritysten
tietoja. Puolet tarkastelua koskevasta tutkimusajanjaksosta kattavia rahoitustietoja oli saatavilla viidestd
pursotettujen alumiiniprofiilien tuottajasta Turkissa (*), ja tdllaisten tietojen katsottiin edustavan kotitalousfoliota
tuottavien yritysten tilannetta. Naiden viiden yrityksen painotettuja keskimdaardisia myynti-, yleis- ja hallintokus-
tannuksia ja voittoa kaytettiin mdaritettdessd vdaristymdton ja kohtuullinen midrd hallinto-, myynti- ja
yleiskustannuksia seka voittoa kotitalousfoliota tuottaville yrityksille.

Asianomaisia osapuolia kehotettiin esittimadn huomautuksia Turkin soveltuvuudesta edustavaksi maaksi ja viiden
pursotettujen alumiiniprofiilien valmistajan soveltuvuudesta edustavassa maassa toimiviksi tuottajiksi. Asiasta ei
saatu huomautuksia.

d) Sosiaaliturvan ja ympiristonsuojelun taso

Kun komissio oli madrittinyt, ettd Turkki oli ainoa kiytettivissd oleva asianmukainen edustava maa kaikkien edelld
mainittujen tekijoiden perusteella, sosiaaliturvan ja ympdristonsuojelun tasoa ei ollut tarpeen arvioida
perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan ensimmiisen luetelmakohdan viimeisen virkkeen mukaisesti.

¢) Edustavaa maata koskevat piitelmdt

Edelld esitetyn analyysin perusteella Turkki tdytti kaikki perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan
ensimmdisessi luetelmakohdassa sdddetyt edellytykset, ja sitd pidettiin niin ollen asianmukaisena edustavana maana.

3.3.3 Vidaristymdttomien kustannusten mddrittimisessd kaytetyt lahteet

Ensimmdisessd muistiossa komissio esitti luettelon tuotannontekijoistd, kuten raaka-aineista, energiasta ja
tyGvoimasta, joita tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuotannossa kdytetdin, ja kehotti asianomaisia osapuolia
esittimddn huomautuksia ja ehdottamaan julkisesti saatavilla olevia tietoja kunkin muistiossa mainitun
tuotannontekijan vadristymattomistd arvoista.

Koska kiinalaiset tuottajat eivdt toimineet yhteistyossd eivitkd asianomaiset osapuolet esittineet huomautuksia,
komissio perusti paitelminsd pyynnon esittdjien toimittamiin tietoihin. Toisessa muistiossa komissio paivitti
luettelon tuotannontekijoistd, joita oli kdytetty normaaliarvon méirittimiseen, yhden sellaisen pyynnon esittédjin
toimittamien ristiintarkastettujen tietojen perusteella, jolla pyynnon esittdjien toimittamien tietojen perusteella ja
muiden tietojen puuttuessa katsottiin olevan kiinalaisia vientid harjoittavia tuottajia edustavia tuotannontekijoitd ja
tuotantoprosessi.

Toisessa muistiossa komissio my0s totesi, ettd voidakseen muodostaa normaaliarvon laskennallisesti perusasetuksen
2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan mukaisesti se kdyttdd Global Trade Atlas -tietokantaa, jiljempdnd 'GTA' (),
madrittddkseen useimpien tuotannontekijoiden, etenkin raaka-aineiden, véidristymattomat kustannukset. Lisiksi
komissio ilmoitti kayttdvansd Turkin tilastolaitoksen tietoja maédrittidkseen tyvoiman (*) ja energian (*)
védristymattomat kustannukset.

Komissio myds ilmoitti, ettd madrittadkseen myynti-, hallinto- ja yleiskustannukset sekd voiton se kayttiisi viiden
turkkilaisen pursotettujen alumiiniprofiilien tuottajan rahoitustietoja, kuten edelld 63 kappaleessa esitetdin.

Naiden viiden pursotettuja alumiiniprofiileja valmistavien yritysten rahoitustietoja kdytettiin kahdessa alumiinituotteita koskevassa
komission dskettdisessd tutkimuksessa: alumiinilevyvalmisteet (EUVL L 124, 12.4.2021, s. 40, 266-267 kappale) ja alumiinista
valmistettu jatkojalostusfolio (EUVL L 216, 18.6.2021, s. 142, 223 kappale).

http:/[www.gtis.com/gta/secure/default.cfm.

https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=istihdam-issizlik-ve-ucret-108 &dil=2
https:|/data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=cevre-ve-enerji-103&dil=2


http://www.gtis.com/gta/secure/default.cfm
https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=istihdam-issizlik-ve-ucret-108&dil=2
https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=cevre-ve-enerji-103&dil=2
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(71) Komissio sisallytti laskelmiin tuotannollisten yleiskulujen arvon kattamaan kustannukset, jotka eivit sisaltyneet
edelld tarkoitettuihin tuotannontekijoéihin. Komissio méiritti yleiskulujen osuuden suorista valmistuskustannuksista
edelld 68 kappaleessa mainitulta unionin tuottajalta, joka toimitti erityisid tietoja tihin tarkoitukseen, saatujen
tietojen perusteella. Menetelmda selitetddn tarkemmin jiljempani 3.3.4 kohdassa.

3.3.4 Tuotannontekijt

(72)  Ottaen huomioon kaikki asianomaisten osapuolten toimittamat ja etdtarkastusten aikana kerdtyt ja ristiintarkistetut
tiedot seuraavat tuotannontekijit ja niiden ldhteet yksiloitiin normaaliarvon mdirittimiseksi perusasetuksen
2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan mukaisesti:

Kotitalousfolion tuotannontekijit

Tuotannontekij Tavaran koodi Arvo (RMB) Yksikko
Raaka-aineet
Muokkaamattomat alumiiniseokset, muut 7601 20 80 14,01 kg
("valettu kela”)
Valssausoljy 27101929 12,34 kg
Energia
Sahko ei sovelleta 0,61 kWh
Maakaasu 27112100 1,97 M
Tyovoima
Valmistussektorin tydvoimakustannukset ei sovelleta 57,59 tunti/kg
(NACE C.24)
Sivutuotteet
Alumiiniromu 76020019 10,63 kg

1) Raaka-aineet ja sivutuotteet

(73) Voidakseen mddrittdd raaka-aineiden vaaristymattomdt hinnat edustavan maan tuottajan tehtaalle toimitettuna
komissio kéytti perustana edustavaan maahan tulevan tuonnin painotettua keskimairaistd tuontihintaa CIF-tasolla
(GTA:n mukaan), johon lisittiin tarvittaessa tuontitullit ja kuljetuskustannukset. Edustavan maan tuontihinta
médritettiin kaikista kolmansista maista tulevan tuonnin painotettujen keskimaardisten yksikkohintojen perusteella.
Huomioon ei otettu tuontia Kiinasta eikd maista, jotka eivdt ole WTO:n jasenid ja jotka luetellaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/755 liitteessd I (*).

(74) Komissio pddtti jattdd Kiinasta edustavaan maahan tulevan tuonnin huomiotta péiteltydin edelld 3.3.1 kohdassa,
ettd tdssd tapauksessa ei ole asianmukaista kayttdd Kiinan kotimarkkinoiden hintoja ja kustannuksia perusasetuksen
2 artiklan 6 a kohdan b alakohdassa tarkoitettujen merkittdvien véiristymien esiintymisen vuoksi. Koska ei ole
ndyttod siitd, ettd kyseiset védristymdt eivit vaikuttaisi myos vientiin tarkoitettuihin tuotteisiin, komissio katsoi
niiden vaikuttavan vientihintoihinkin. Pois jattimiselld ei ollut merkittavdd vaikutusta, silld jiljelle jadva tuonti oli
edelleen merkittavid (75 000 tonnia folioaihioita, 700 000 tonnia valssauséljyd ja 161 000 tonnia alumiiniromua).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/755, annettu 29 piivand huhtikuuta 2015, tiettyjen kolmansien maiden
tuontiin sovellettavasta yhteisestd menettelystd (EUVL L 123, 19.5.2015, s. 33). Ndmd maat ovat AzerbaidZan, Pohjois-Korea,
Turkmenistan, Uzbekistan ja Valko-Vendja. Perusasetuksen 2 artiklan 7 kohta huomioon ottaen nojalla kyseisten maiden kotimarkki-
nahintoja ei voida kéyttdd normaaliarvon muodostamiseen.
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2) Tydvoima

(75) Tyovoimakustannusten vertailuarvon mdéirittimiseen edustavassa maassa komissio kaytti Turkin tilastolaitoksen
julkaisemia uusimpia tilastoja (*!). Kyseinen tilastolaitos julkaisee yksityiskohtaisia tietoja tydvoimakustannuksista
eri taloudenaloilla Turkissa. Komissio madritti vertailuarvon kdyttden perusteena tuntikohtaisia tyovoimakus-
tannuksia vuonna 2016 (*) taloudellisen toiminnan C.24 osalta, ts. metallien jalostus (**) NACE Rev. 2 -toimialaluo-
kituksen mukaisesti. Arvoja lisdksi oikaistiin inflaation huomioon ottamiseksi kdyttden kotimaista tuottajahin-
taindeksid (*) kuvastamaan kustannuksia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

3) Sihké

(76) Turkin tilastolaitos julkaisee teollisten kayttdjien sihkon hinnan Turkissa (). Komissio kéytti vastaavan
kulutusluokan teollisen siahkon hintoja (Kurus/kWh), jotka siis kattoivat tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson.

4) Maakaasu

(77) Turkin tilastolaitos julkaisee teollisten kdyttdjien maakaasun hinnan Turkissa (*). Komissio kaytti vastaavan
kulutusluokan teollisen maakaasun hintoja (Kurus/M3), jotka kattoivat tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson.

5) Tuotannolliset yleiskulut, myynti-, yleis- ja hallintokustannukset sekd voitto

(78) Perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan mukaan muodostettuun normaaliarvoon on sisillytettivd
vadristymdton ja kohtuullinen méard hallinto-, myynti- ja yleiskustannuksia sekd voittoa. Lisiksi on vahvistettava
tuotannolliset yleiskulut, jotta voidaan kattaa kustannukset, jotka eivit sisilly edelld mainittuihin tuotannonte-
kijoihin.

(79) Koska kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat eivit toimineet yhteistyossa, komissio kaytti kdytettavissd olevia tietoja
perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti voidakseen maarittdd vaaristymattoman arvon tuotannollisille yleiskuluille.
Tdmdn takia komissio madritti tuotannollisten yleiskulujen osuuden suorista valmistuskustannuksista pyynnon
esittdjien antamien unionin tuottajia koskevien tietojen perusteella. Kyseistd prosenttiosuutta sovellettiin timan
jilkeen suorien valmistuskustannusten véaristymittomadn arvoon, jotta voitiin laskea védristymiton arvo
tuotannollisille yleiskuluille.

(80) Madrittadkseen vddristyméttomain ja kohtuullisen mairin myynti-, yleis- ja hallintokustannuksia ja voittoa komissio
kaytti niiden viiden turkkilaisen yrityksen tuoreimpia saatavilla olevia rahoitustietoja, jotka oli yksiloity toisessa
muistiossa samaan yleiseen luokkaan kuuluvan tuotteen eli pursotettujen alumiiniprofiilien aktiivisiksi ja
kannattaviksi tuottajiksi, kuten edelld 63 kappaleessa selitetddn. Tihdn tarkoitukseen kéytettiin seuraavien viiden
yrityksen Dun and Bradstreetin tietokannasta (¥) saatuja rahoitustietoja:

1) Eksal Aluminyum Kalip Sanayi Ve Ticaret Limited Sirketi (varainhoitovuosi 2020),

2) Okyanus Aluminyum Sanayi Ticaret Anonim Sirketi (varainhoitovuosi 2020),

3) Cuhadaroglu Metal Sanayi Ve Pazarlama Anonim Sirketi (varainhoitovuosi 2020),

4) PM.S. Metal Profil Aluminyum Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi (varainhoitovuosi 2020),

5) Cansan Aluminyum Profil Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi (varainhoitovuosi 2019).

(*) https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=istihdam-issizlik-ve-ucret-108 &dil=2

(*) Tamd oli uusin ajanjakso, jolta kyseisen toiminnan tuntikohtaisia tyovoimakustannuksia oli saatavilla tietojen tarkasteluajankohtana.

(¥) Ryhmad "metallit” sisdltdad alumiinin NACE-koodissa C24.42 (ks. https://ec.europa.eu/eurostat/documents/3859598/5902521/KS-RA-
07-015-EN.PDF, s. 156).

(*) https://data.tuik.gov.tr[Bulten/DownloadIstatistiksel Tablo?p=RQJc 6] WaNMpivNV 6h 1 MxkWk9ycHqk 1cNqZM2UJkJfMUYAmenKIlz/
IKzy74RY7Y2

(*) https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=cevre-ve-enerji-103&dil=2

(*) https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=cevre-ve-enerji-103&dil=2

(*) https://globalfinancials.com/index-admin.html (sivustolla kidyty 28.9.2021).


https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=istihdam-issizlik-ve-ucret-108&dil=2
https://ec.europa.eu/eurostat/documents/3859598/5902521/KS-RA-07-015-EN.PDF
https://ec.europa.eu/eurostat/documents/3859598/5902521/KS-RA-07-015-EN.PDF
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/DownloadIstatistikselTablo?p=RQJc6lWaNMpivNV6h1MxkWk9ycHqk1cNqZM2UJkJfMUYAmenKIIz/lKzy74RY7Y2
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/DownloadIstatistikselTablo?p=RQJc6lWaNMpivNV6h1MxkWk9ycHqk1cNqZM2UJkJfMUYAmenKIIz/lKzy74RY7Y2
https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=cevre-ve-enerji-103&dil=2
https://data.tuik.gov.tr/Kategori/GetKategori?p=cevre-ve-enerji-103&dil=2
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3.3.5 Normaaliarvon laskeminen

(81) Edelld esitetyn perusteella komissio muodosti laskennallisen normaaliarvon noudettuna lihettdjdltd -tasolla
perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan mukaisesti.

(82) Ensin komissio mddritti vadristymattomét valmistuskustannukset. Koska kiinalaiset tuottajat eivit toimineet
yhteistyossa, komissio kéytti yhden pyynnon esittdjin toimittamia tietoja, kuten 68 kappaleessa mainitaan, kunkin
tekijin (raaka-aineet ja ty6voima) kdytostd tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuotannossa. Namé kulutussuhteet
tarkistettiin etdtarkastuksessa. Komissio kertoi ndmi tekijat edustavan maan véddristymattomilld yksikkokustan-
nuksilla, kuten edelld 3.3.4 kohdassa on kuvattu.

(83) Madritettyddn vdaristymattomat tuotantokustannukset komissio lisdsi tuotannolliset yleiskulut ja poistot, kuten 78
kappaleessa selitetddn, vaddristymattomiin valmistuskustannuksiin, ja ndin saatiin véiristymattomat tuotantokus-
tannukset.

(84) Edellisessd kappaleessa kuvattuihin mddritettyihin tuotantokustannuksiin komissio sovelsi edustavan maan viiden
yrityksen myynti-, yleis- ja hallintokustannuksia ja voittoa. Myynti-, yleis- ja hallintokustannukset ilmaistuna
prosentteina myytyjen hyodykkeiden kustannuksista ja sovellettuna védristymattomiin tuotantokustannuksiin olivat
14,1 prosenttia. Voitto ilmaistuna prosentteina myytyjen hyodykkeiden kustannuksista ja sovellettuna
védristymattomiin tuotantokustannuksiin oli 7,1 prosenttia.

(85) Talld perusteella komissio muodosti laskennallisen normaaliarvon noudettuna ldhettdjaltd -tasolla perusasetuksen
2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan mukaisesti.

3.4 Vientihinta

(86) Koska kiinalaiset tuottajat eivdt toimineet yhteistydssd, vientihinta mddritettiin kdytettdvissd olevien tietojen
perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti. Vientihinnat perustuivat siten Eurostatin CIF-hintoihin
oikaistuina noudettuna lahettéjaltd -tasolle. CIF-vientihinnasta vdhennettiin siis merirahti ja vakuutuskustannukset
ja kotimaan kuljetuskustannukset Kiinassa. Kotimaan kuljetuskustannukset Kiinassa ja kansainviliset kuljetuskus-
tannukset perustuivat pyynnon esittdjien tarkastelupyynnossd toimittamiin tietoihin, joiden todettiin vastaavan
ulkoisia tietokantoja (Maailmanpankki ja OECD) kdyttden laskettuja kuljetuskustannuksia.

3.5 Vertailu ja polkumyyntimarginaali

(87) Komissio vertasi perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan a alakohdan mukaisesti méaritettyd normaaliarvoa ja edelld
médritettyd vientihintaa noudettuna lhettdjlta -tasolla.

(88) Tdmin perusteella painotettu keskimaardinen polkumyyntimarginaali ilmaistuna prosentteina CIF-hinnasta unionin
rajalla tullaamattomana oli 72,2 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

3.6 Piitelmi

(89) Komissio paitteli, ettd tarkastelun kohteena olevan tuotteen vienti Kiinasta unioniin jatkui polkumyynnilld
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

4. POLKUMYYNNIN JATKUMISEN TODENNAKOISYYS, JOS TOIMENPITEIDEN ANNETTAISIIN RAUETA

(90) Todettuaan polkumyynnin esiintymisen tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikana komissio tutki
polkumyynnin jatkumisen todenndkoéisyyttd, jos toimenpiteiden annetaan raueta, perusasetuksen 11 artiklan 2
kohdan mukaisesti. Tarkasteltuja tekij6itd ovat tuotantokapasiteetti ja kdyttdimiton kapasiteetti Kiinassa, muiden
markkinoiden saavutettavuus, kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien hinnoittelukdytinté ja unionin
markkinoiden houkuttelevuus. On muistettava, ettd koska kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat ja Kiinan
viranomaiset eivdt toimineet yhteistyOssd, analyysi perustui perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti kdytettdvissd
oleviin tietoihin, etenkin tarkastelupyynto6n, GTA:n tilastoihin ja julkisesti saatavilla oleviin tietoihin.
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4.1 Tuotantokapasiteetti ja kidyttimiton kapasiteetti Kiinassa

(91) Tutkiessaan tuotantokapasiteettia ja kdyttdimatontd kapasiteettia Kiinassa ja ottaen huomioon, ettd Kiinan

viranomaiset ja kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat eivit toimineet yhteistyossd, komissio kiytti pyynnon
esittdjien tarkastelupyynnossd toimittamia tietoja ja jiljempanid olevissa kappaleissa eriteltyjd, julkisesti saatavilla
olevia tietoja.

(92) Tutkimuksessa ilmeni, ettd vuosina 2005-2015 tapahtuneen nopean kasvun vuoksi Kiinan alumiinisektorilla on

(93)

(94)

yleistd ylikapasiteettia (*). Tama pitee my0s erityisesti kotitalousfoliosektoriin (**). CRU:n mukaan noin 8 prosenttia
alumiinifolion kokonaistuotannosta kdytetdin kotitalousfolion tuottamiseen (*°). Timin perusteella kotitalousfolion
tuotantokapasiteetti Kiinassa ylittdd huomattavasti nykyisen tuotantomiidrin, ja kiinalaiset tuottajat ovat siten
erittdin riippuvaisia viennistd. Vuonna 2020 kotitalousfolion kulutus Kiinassa oli noin 250 000 tonnia, kun taas
tuotantomairaksi arvioitiin noin 308 000 tonnia ja tuotantokapasiteetiksi noin 360 000 tonnia. Tdma tarkoittaa,
ettd Kiinan kdyttdmaton kapasiteetti oli noin 52 000 tonnia vuonna 2020 tai 65 prosenttia kotitalousfolion unionin
kulutuksesta, joka oli noin 80 000 tonnia, tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

Kiinassa olevan ylikapasiteetin vahvistavat Shanghain kunnan talous- ja tietotekniikkakomission julkisesti saatavilla
olevat tiedot, joiden mukaan Kiinassa on my0s rakennettu uutta alumiinifoliokapasiteettia ja tillainen uusi
tuotantokapasiteetti nousi enndtyksellisen suureksi eli 1,65 miljoonaan tonniin vuonna 2020 (*'). Olettaen, ettd
arviolta 8 prosenttia tdstd kokonaiskapasiteetista (ts. 132 000 tonnia) kéytettiisiin kotitalousfolion tuottamiseen,
pelkdstddn kotitalousfolion kokonaistuotantokapasiteetin kasvu vastaisi yli 150:td prosenttia unionin kulutuksesta.

Edelld esitetyn perusteella komissio paitteli, ettd kiinalaisilla vientid harjoittavilla tuottajilla on merkittavasti
kayttamatontd kapasiteettia ja ettd titd kapasiteettia lisitddn entisestddn. Tatd kdyttamatontd kapasiteettia voitaisiin
kéyttaa tuotteiden vientiin unioniin, jos toimenpiteiden annettaisiin raueta.

4.2 Kysynti Kiinan kotimarkkinoilla ja muiden kolmansien maiden markkinoilla

Koska kiinalaiset tuottajat eivdt toimineet yhteistyossd, kotitalousfolion Kiinan kotimarkkinoista ei ole saatavilla
tietoja, ja kotitalousfolion kotimainen kulutus madritettiin sellaiseksi kuin pyynnon esittdjit olivat sen arvioineet
CRU:n tietojen perusteella. Tastd ilmeni, ettd kokonaiskulutus Kiinassa on huomattavasti kiytossd olevaa
kapasiteettia pienempi ja ettd kiinalaiset tuottajat ovat siten riippuvaisia vientimarkkinoista. Kiinassa havaittu
kysyntd on kasvanut vakaasti viime vuosina (vuodesta 2017 vuoteen 2020) noin 3 prosenttia vuosittain (ts. noin
8 000 tonnia vuodessa), samalla kun kdyttimiton kapasiteetti vuonna 2020 oli 52 000 tonnia. Kysynnin taso ei
siten ole sellainen, ettd se voisi kattaa koko kdyttimattdman kapasiteetin Kiinassa.

Komissio tarkasteli mys tilannetta muiden kolmansien maiden markkinoilla ja niiden kykyi ottaa vastaan
kotitalousfolion kasvanut vienti Kiinasta. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla kiinalaiset tuottajat veivit
tuotteitaan useisiin muihin kolmansiin maihin, p4dasiassa Thaimaahan, Intiaan, Eteld-Koreaan, Indonesiaan ja
Japaniin, joiden osuus kaikesta Kiinan viennisté oli lihes 40 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

Tarkastelupyynnén liite 1C.3 (CRU Overcapacity in Chinese rolled product sector increases focus on exports and European Union
Chamber of Commerce in China, Overcapacity in China — an impediment to the Party’s reform agenda) ja komission yksikoiden
valmisteluasiakirjan "Significant distortions in the economy of the People’s Republic of China for the purposes of trade defence
investigations” 15 luku.

Tarkastelupyynnon liite 1C.3 (CRU Overcapacity in Chinese rolled product sector increases focus on exports).

CRU, The Global Market Outlook for Aluminium Foil to 2022, 6 luku (tarkastelupyynnoén liite 1C.3).
http:/[www.sheitc.sh.gov.cn[jjyw[20210106/ada4d 5013 2bf4ccaa5c9794407 3a7d2d.html (sivustolla kayty viimeksi 2.9.2021).


http://www.sheitc.sh.gov.cn/jjyw/20210106/ada4d50132bf4ccaa5c97944073a7d2d.html
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(97) Kiinasta perdisin olevan kotitalousfolion vientiin sovelletaan monia erilaisia kaupan suojatoimenpiteitd ja muita
tuontirajoituksia. Global Trade Alertin (), WTO:n (*) ja tarkastelupyynt66n sisiltyvien tietojen (**) mukaan kaupan
suojatoimenpiteitd sovelletaan Argentiinassa (polkumyynnin vastaisia toimenpiteitd), Intiassa (polkumyynnin
vastaisia toimenpiteitd), Meksikossa (polkumyynnin vastaisia toimenpiteitd), Turkissa (polkumyynnin vastaisia
toimenpiteitd), Yhdysvalloissa (polkumyynnin ja tukien vastaisia toimenpiteitd) ja Indonesiassa (suojatoimenpiteité).
Nami toimenpiteet osoittavat, ettd kiinalaisten tuottajien paisyid kyseisille markkinoille on rajoitettu ja ettd vienti
ndille markkinoille ei siten todennikéisesti kasva merkittavasti lahitulevaisuudessa.

(98) Yksi tuoja viitti, ettd kysynnin kasvu Aasian ja Tyynenmeren alueella ja alhaisemmat kuljetuskustannukset
verrattuna kuljetuskustannuksiin unionin markkinoille tarkoittaa, ettd kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien on
taloudellisesti kannattavampaa viedd kotitalousfoliota Aasian ja Tyynenmeren alueelle kuin unionin markkinoille
siitd huolimatta, ettd joissain ndistd maista on kdytossd kaupan suojatoimenpiteitd ja muita kaupan esteita.

(99) Alumiinifolion vienti Kiinan viidelle suurimmalle vientimarkkina-alueelle kasvoi 34 prosenttia vuoden 2017 ja
tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson valilli. Komissio kuitenkin katsoi, ettd vaikka kysyntd Kiinassa ja sen
naapurimaissa on ollut kasvussa viime vuosina, kéytettdvissd oli edelleen merkittivasti kdyttdimatontd kapasiteettia,
mikéd osoitti, ettd timd kysynnin kasvu ei todenndkoisesti kata kiytettdvissd olevaa kiyttimédtontd kapasiteettia,
vaikka tillaiseen vientiin liittyvat kuljetuskustannukset ovatkin alhaisemmat.

(100) Siten suuri osa kayttimattomastd kapasiteetista kdytetddn hyvin todenndkoisesti Kiinasta unioniin suuntautuvan
viennin lisddmiseen, jos toimenpiteiden annetaan raueta ja unionin markkinoille piddsee ilman merkittivid
rajoituksia.

4.3 Kiinalaisten vientidi harjoittavien tuottajien hinnoittelukiytinté6 muiden kolmansien maiden
markkinoilla

(101) Komission mukaan hintataso muiden kolmansien maiden markkinoilla on kohtuullinen indikaattori
todenndkoisestd tulevasta hinnoittelukdytinnostd unionin markkinoilla. Komissio tarkasteli ndin ollen tarkastelua
koskevalla tutkimusajanjaksolla Kiinan viennin hintatasoa sen tirkeimmille vientimarkkinoille eli Thaimaahan,
Intiaan, Eteld-Koreaan, Indonesiaan ja Japaniin. Tarkastelu osoitti, ettd vientihinnat niihin maihin olivat
alhaisemmat kuin vientihinnat unioniin, kuten 102 kappaleessa selitetddn. Kun otetaan lisiksi huomioon unioniin
suuntautuvalle viennille tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla mdiiritetyt huomattavat polkumyyntimar-
ginaalit, ei ollut mitddn syytd katsoa, ettei vienti unioniin jatkuisi polkumyyntihinnoilla, jos toimenpiteiden
annetaan raueta.

4.4 Unionin markkinoiden houkuttelevuus

(102) Kuten 119 ja 120 kappaleessa esitetddn, Kiinan vienti unioniin tapahtui sekd (pddasiallisesti) sisdisessd jalostusme-
nettelyssd, jolloin siihen ei sovellettu polkumyyntitoimenpiteitd tai tulleja, ettd tavanomaisessa tullimenettelyssa.
Komissio katsoi, ettd jos toimenpiteiden annetaan raueta, tavanomaisen tullimenettelyn mukainen tuonti
todennikoisesti kasvaa siind maddrin, ettd se viime kddessi enimmikseen ylittdd sisdisen jalostusmenettelyn
mukaisen tuonnin. Tami perustuu siihen, ettd ennen polkumyyntitullien kdyttd6nottoa merkittdvd osa tuonnista
tapahtui tavanomaisessa tullimenettelyssi ja ettd unionin markkinat ovat yksi maailman suurimmista markkinoista,
kuten 103 kappaleessa todetaan, ja pystyvit ottamaan vastaan ainakin osittain Kiinassa kéytettdvissd olevaa
merkittdvdd kayttdimatontd kapasiteettia. Tavanomaisen tullimenettelyn mukaisia tuontihintoja pidettiin siten
asianmukaisena vertailuarvona sen maarittimiseksi, ovatko unionin markkinat hintatasoltaan houkuttelevat Kiinan
tuonnin kannalta. Tamén perusteella tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla Kiinan vientihintojen unioniin
todettiin olevan keskimdarin 7 prosenttia korkeammat kuin keskimédrainen vientihinta Kiinan muilla padasiallisilla
vientimarkkinoilla (polkumyyntitullia lukuun ottamatta). Timi osoitti, ettd unionin markkinat ovat hintatasoltaan
houkuttelevat, koska ne ovat tuottoisammat.

(103) Unionin alumiinifoliomarkkinat ovat Kiinan jilkeen maailman toiseksi suurimmat, ja niiden osuus koko maailman
kysynndstd on 15 prosenttia (**). Unionin markkinat ovat siten myds kokonsa takia houkuttelevat kiinalaisille
kotitalousfolion tuottajille.

)
(*®) http:/[i-tip.wto.org/goods/Forms/TableView.aspx

(**) t20.007357 (Liite 1B.4: avoimet liitteet, 1 osa, s. 27-32).
)


https://www.globaltradealert.org/data_extraction
http://i-tip.wto.org/goods/Forms/TableView.aspx
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(104) Lisdksi, kuten 2 ja 3 kappaleessa selitetddn, aiemmin kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat padsivat toistuvasti
unionin markkinoille kiertdmiskiytintojen avulla viemilld hiukan muutettua tuotetta Thaimaahan ja kokoamalla
tuotteet sielld, minkd yksinomaisena tarkoituksena oli vélttdd voimassa olevat polkumyyntitullit. Nima kiertdmis-
kaytinnot ovat osoitus kiinalaisten tuottajien voimakkaasta intressistd padstd unionin markkinoille rajoituksetta ja
siten unionin markkinoiden houkuttelevuudesta kyseisille tuottajille.

(105) Komissio péitteli ndin ollen, ettd jos nykyisten toimenpiteiden annetaan raueta, on todennikdistd, ettd kiinalaiset
vientid harjoittavat tuottajat suuntaisivat vientid unioniin polkumyyntihinnoin.

4.5 Pidtelmd polkumyynnin jatkumisen todennikoéisyydesti

(106) Tutkimus osoitti, ettd kiinalaisia tuotteita tuotiin edelleen unionin markkinoille polkumyyntihinnoin ja ettd
kiinalaisten vientid harjoittavien kotitalousfolion tuottajien epédterveet hinnoittelukdytinnot todenndkoisesti
jatkuisivat laajamittaisina, jos toimenpiteet raukeavat.

(107) Kiinan vienti sen muille pddasiallisille vientimarkkinoille tapahtuu vielakin alhaisemmilla hinnoilla kuin unioniin, ja
Kiinasta perdisin olevaan kotitalousfolioon sovelletaan useita kaupan suojatoimenpiteitd monissa muissa maissa,
mikd vahvistaa kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien epaterveen hinnoittelukdytannon.

(108) Komissio havaitsi lisdksi muita indikaattoreita siitd, ettd polkumyynti todennakoisesti jatkuu, jos toimenpiteiden
annetaan raueta, kuten kotitalousfolion suuri kdyttimiton kapasiteetti Kiinassa ja unionin markkinoiden
houkuttelevuus hintatasoltaan ja kooltaan. Samanaikaisesti Kiinan kotimarkkinat ja muiden kolmansien maiden
markkinat eivit ilmeisestikddn pysty ottamaan vastaan Kiinassa olevaa merkittavad kayttimatonti kapasiteettia, joka
voitaisiin ndin viedd unioniin, jos toimenpiteiden annetaan raueta.

(109) Komissio pditteli, ettd polkumyynnin jatkuminen on erittdin todenndkoistd, jos toimenpiteiden annetaan raueta.
5. VAHINKO

5.1 Unionin tuotannonalan ja unionin tuotannon méiritelmi

(110) Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla samankaltaista tuotetta valmisti kuusi unionin tuottajaa. Ndma tuottajat
muodostavat perusasetuksen 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun "unionin tuotannonalan”.

(111) Unionin kokonaistuotannoksi tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla vahvistettiin 39 460 tonnia. Komissio
laski mairdn otokseen valittujen unionin tuottajien tarkistettujen kyselyvastausten ja otokseen kuulumattomiin
tuottajiin liittyvien arvioitujen tietojen sekd pyynnon esittdjien toimittamien tietojen perusteella (**). Kuten 11
kappaleessa todetaan, otokseen valittujen kolmen unionin tuottajan osuus samankaltaisen tuotteen unionin
kokonaistuotannosta oli yli 80 prosenttia.

5.2 Unionin kulutus

(112) Unionin kulutus mddritettiin unionin tuotannonalan unionin markkinoille suunnatun oman tuotannon
myyntimédrin, Eurostatin tilastoista saatujen unionin markkinoille tuotuja méirid koskevien tietojen ja tarkastelun
kohteena olevan, hiukan muutetun tuotteen Kiinasta tulevaa, toimenpiteitd kiertdvad tuontia koskevien tietojen,
jotka jasenvaltiot ovat ilmoittaneet perusasetuksen 14 artiklan 6 kohdan mukaisesti, jdljempanid '14 artiklan 6
kohdan mukainen tietokanta’, perusteella (*7).

(113) Tamin perusteella unionin kulutus kehittyi seuraavasti:

(°°) Tuotantomdird perustuu EU27-maiden tietoihin, koska Yhdistynyt kuningaskunta lakkasi olemasta osa Euroopan unionia 1
pdivini helmikuuta 2020 ja Yhdistyneen kuningaskunnan eroamista koskeva siirtymakausi paittyi 31 paivind joulukuuta 2020.
() Tdytantoonpanoasetus (EU) 2017/271.
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Taulukko 1

Unionin kulutus (tonnia) (**)

2017 2018 2019 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso
Unionin kokonaiskulutus 74030 72074 74356 80065
Indeksi 100 97 100 108

Lahde: Eurostat, 14 artiklan 6 kohdan mukainen tietokanta, otokseen valittujen ja otokseen kuulumattomien unionin
tuottajien toimittamat tiedot, unionin tuottajien jirjeston toimittamat tiedot.

(114) Yleisesti ottaen tarkastelujaksolla unionin kulutus kasvoi. Vaikka unionin kulutus sdilyi suhteellisen vakaana
vuodesta 2017 vuoteen 2019, se kasvoi 8 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla sekd edelliseen
vuoteen ettd vuoteen 2017 verrattuna.

5.3 Tuonti Kiinasta

5.3.1 Kiinasta tulevan tuonnin mddrd ja markkinaosuus

(115) Kuten 112 kappaleessa mainitaan, komissio mddritti Kiinasta tulevan tuonnin mdédrin Eurostatin tilastojen
ja 14 artiklan 6 kohdan mukaisen tietokannan tietojen perusteella. Kyseisen tuonnin markkinaosuus madritettiin
unionin kulutuksen perusteella, kuten 113 kappaleessa esitetddn.

(116) Tuonti Kiinasta kehittyi seuraavasti:
Taulukko 2

Tuontimiiri (tonnia) ja markkinaosuus

2017 9018 2019 Tarke%stelua' kqskeva
tutkimusajanjakso
Kiinasta tulevan tuonnin 2103 2071 2242 1588
mdiird (*) (tonnia)
Indeksi 100 98 107 76
Markkinaosuus (%) 2,8 2,9 3,0 2,0
Indeksi 100 101 106 70

Léhde: Eurostat ja 14 artiklan 6 kohdan mukainen tietokanta.

(117) Tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuonti asianomaisesta maasta kasvoi vuosien 2017 ja 2019 vililld ja viheni
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Tuonti asianomaisesta maasta viheni kokonaisuutena ottaen 24
prosenttia vuoden 2017 ja tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson vililla. Kiinan tuonnin markkinaosuus sailyi
vakaana vuosina 2017-2019 ja viheni tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla noin 1 prosenttiyksikon, vaikka
absoluuttisesti mitattuna tuonti vaheni huomattavasti titd enemman.

(118) Tatd vihenemistd olisi kuitenkin tarkasteltava ottaen huomioon samalla ajanjaksolla Thaimaasta tapahtuneen
toimenpiteitd kiertdvin tuonnin erittdin voimakas kasvu, kuten 131 ja 133 kappaleessa esitetddn.

58)  Kulutus perustuu EU27-maiden tietoihin; Yhdistynytti kuningaskuntaa koskevia tietoja ei ole otettu huomioon.
p yny! g )
(*) Tutkimusajanjaksolla 1 339 tonnia tuotiin sisdisen jalostusmenettelyn mukaisesti, 106 tonnia tavanomaisen menettelyn mukaisesti
ja 143 tonnia oli asetuksen (EU) 2017/271 mukaista toimenpiteité kiertavaa tuontia.
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(119) Tarkastelun kohteena olevaa tuotetta tuodaan Kiinasta tavanomaisen menettelyn ja sisdisen jalostusmenettelyn
mukaisesti.

(120) Tuonti Kiinasta tavanomaisen menettelyn ja sisdisen jalostusmenettelyn mukaisesti kehittyi seuraavasti:
Taulukko 3

Kiinasta tavanomaisen menettelyn ja sisdisen jalostusmenettelyn mukaisesti tulevan tuonnin méiri

(tonnia)
2017 9018 2019 Tark:%stelua' kqskeva
tutkimusajanjakso

Kiinasta tavanomaisen 861 934 1124 249
menettelyn mukaisesti tulevan
tuonnin mairi (tonnia)
Indeksi 100 109 131 29
Markkinaosuus (%) 1,2 1,3 1,5 0,3
Indeksi 100 112 130 27
Kiinasta sisdisen 1243 1136 1118 1339
jalostusmenettelyn mukaisesti
tulevan tuonnin maara
(tonneina)
Indeksi 100 91 90 108
Markkinaosuus (%) 1,7 1,6 1,5 1,7
Indeksi 100 94 90 100

Léhde: Eurostat ja 14 artiklan 6 kohdan mukainen tietokanta.

(121) Tavanomaisen menettelyn mukaisesti tulevan tuonnin méard kasvoi 31 prosenttia vuosien 2017 ja 2019 vililld ja
viheni merkittavasti tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, mikd nikyi markkinaosuuden kasvuna 1,2
prosentista 1,5 prosenttiin vuodesta 2017 vuoteen 2019 ja sen pienenemisend 0,3 prosenttiin tarkastelua
koskevalla tutkimusajanjaksolla. Sisdisen jalostusmenettelyn mukaisesti tulevan tuonnin mdairdn suuntaus ol
pdinvastainen, ja se viheni 10 prosenttia vuosien 2017 ja 2019 vililld ja kasvoi 20 prosenttia tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla. Yleisesti ottaen tarkastelujaksolla sisdisen jalostusmenettelyn mukaisesti tulevan tuonnin
médrd kasvoi 8 prosenttia, joskaan sen markkinaosuus ei kasvanut kulutuksen samanaikaisesta lisddntymisestd
huolimatta vaan siilyi 1,7 prosentissa.

5.3.2 Kiinasta tulevan tuonnin hinnat ja hinnan alittavuus
(122) Kiinasta tulevan tuonnin keskimaardinen hinta kehittyi seuraavasti:
Taulukko 4

Tuontihinnat (euroa/tonni)

2017 9018 2019 Tarka.stelua' kqskeva
tutkimusajanjakso
Kiinasta tavanomaisen 2573 2509 2609 2737
menettelyn mukaisesti tulevan
tuonnin hinnat
Indeksi 100 97 101 106
Kiinasta sisdisen 2152 2312 2329 2277
jalostusmenettelyn mukaisesti
tulevan tuonnin hinnat
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Indeksi 100 107 108 106
Tuontihinnat Kiinasta (kaikki | 2179 2373 2450 2351
tullimenettelyt)

Indeksi 100 109 112 108

Léhde: Eurostat ja 14 artiklan 6 kohdan mukainen tietokanta.

(123) Yleisesti ottaen sekd tavanomaisen tullimenettelyn ettd sisdisen jalostusmenettelyn osalta keskimaardiset
tuontihinnat Kiinasta kasvoivat 8 prosenttia tarkastelujaksolla. Tuontihinnat (kaikissa tullimenettelyissd) olivat
tutkimusajanjaksolla unionin tuottajien hintoja alhaisemmat (ks. taulukko 9).

(124) Keskimdidrdinen tuontihinta tavallisessa menettelyssi siilyi suhteellisena vakaana vuosina 2017-2019 ja nousi 5
prosenttiyksikkod tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, kun taas keskimdirdinen tuontihinta sisdisessd
jalostusmenettelyssd nousi tasaisesti vuoteen 2019 saakka ja laski sen jilkeen 2 prosenttiyksikkod tarkastelua
koskevalla tutkimusajanjaksolla.

(125) Ottaen huomioon, etteivit kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat toimineet yhteistyossd, komissio méritti hinnan
alittavuuden tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla vertaamalla seuraavia:

1) unionin tuottajien etuyhteydettomiltd asiakkailta unionin markkinoilla veloittamia painotettuja keskimaaraisia
myyntihintoja, jotka oli oikaistu noudettuna ldhettdjalti -tasolle, ja

2) Eurostatin mukaisia vastaavia Kiinasta tavanomaisessa menettelyssa tuodun tarkastelun kohteena olevan tuotteen
painotettuja keskimairdisid tuontihintoja, jotka on maddritetty CIF-tasolla, polkumyyntitulli mukaan lukien, ja
oikaistu asianmukaisesti tullien ja tuonnin jilkeisten kustannusten huomioon ottamiseksi. Muiden tietojen
puuttuessa nima kustannukset arvioitiin 1 prosentiksi CIF-arvosta.

(126) Vertailun tulosten perusteella hinnan alittavuutta ei esiinny.

(127) Tullimenettelykohtainen tarkempi tarkastelu osoitti kuitenkin, ettd sisdisen jalostusmenettelyn mukaisesti
tapahtuneen tuonnin hinnat alittivat unionin tuotannonalan myyntihinnat keskiméirin 7,2 prosentilla. Kuten 173
kappaleessa todetaan, timdn tuonnin hintatasoa pidettiin vankkana indikaattorina unioniin suuntautuvan tuonnin
tulevasta hintatasosta, jos polkumyyntitullit lakkautetaan.

(128) Lisaksi, kun tarkastellaan kaiken Kiinasta tulevan tuonnin keskiméiraistd tuontihintaa tullimenettelystd riippumatta
ja polkumyyntitulleja soveltamatta, sen todettiin alittavan unionin tuotannonalan myyntihinnat keskimaarin 4,2
prosentilla tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Kuten edelld, myos nditd hintoja pidettiin kohtuullisena
indikaattorina tulevista mahdollisista hintatasoista, jos toimenpiteet kumotaan.

(129) Lisaksi komissio tarkasteli myods Thaimaasta tulevan toimenpiteitd kiertivin tuonnin hintatasoa, koska ndmi
tuontituotteet olivat todellisuudessa perdisin kiinalaisilta vientid harjoittavilta tuottajilta, jotka pelkdstddn pyrkivit
vilttyméddn Kiinasta perdisin olevaan tuontiin sovellettavilta polkumyyntitulleilta. Tutkimuksessa todettiin, ettd
kyseisen tuonnin (oikaistuna asianmukaisesti tullien ja tuonnin jilkeisten kustannusten huomioon ottamiseksi)
hinnat alittivat unionin tuotannonalan hinnat keskimidrin 3,5 prosentilla tarkastelua koskevalla tutkimusajan-
jaksolla.

5.3.3 Muista kolmansista maista kuin Kiinasta tuleva tuonti

(130) Tarkastelun kohteena olevaa tuotetta tuotiin muista kolmansista maista kuin Kiinasta ldhinnd Armeniasta,
Thaimaasta ja Turkista.
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(131) Muista kolmansista maista tulevan tuonnin maird samoin kuin sen markkinaosuus ja hinta kehittyivit tarkastelu-
jaksolla seuraavasti:

Taulukko 5

Muista kolmansista maista kuin Kiinasta tuleva tuonti

Tarkastelua
Maa 2017 2018 2019 tutllzﬁ;‘;?an-
jakso
Armenia Maird (tonnia) 14164 19278 18373 17257
Indeksi 100 136 130 122
Markkinaosuus (%) 19 27 25 22
Indeksi 100 140 129 113
Keskimairainen hinta 2 804 2895 2730 2533
Indeksi 100 103 97 90
Thaimaa Méiri (tonnia) 28 1027 2659 6 820
Indeksi 100 3693 9565 24534
Markkinaosuus (%) 0,04 1,4 4 9
Indeksi 100 3793 9364 22685
Keskimairiinen hinta 2337 2544 2426 2381
Indeksi 100 109 104 102
Turkki Mééri (tonnia) 16221 15289 17 565 18103
Indeksi 100 94 108 112
Markkinaosuus (%) 22 21 24 23
Indeksi 100 97 108 103
Keskimairiinen hinta 2878 2952 2828 2601
Indeksi 100 103 98 90
Muu maailma Maird (tonnia) 3407 2539 1968 558
Indeksi 100 75 58 16
Markkinaosuus (%) 5 4 3 1
Indeksi 100 77 58 15
Keskimdariinen hinta 2751 2928 2918 3117
Indeksi 100 106 106 113
Kaikkikolmannet | Miir4 (tonnia) 33820 38133 40 564 42738
maat yhteensa
(Kiinaa lukuun
ottamatta)
Indeksi 100 113 120 126
Markkinaosuus (%) 46 53 55 53
Indeksi 100 116 119 117
Keskimairiinen hinta 2834 2910 2764 2 545
Indeksi 100 103 98 90
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Kaikkikolmannet | Miiri (tonnia) 33792 37106 37905 35918

maat yhteensa

(Thaimaata ja

Kiinaa lukuun

ottamatta)
Indeksi 100 110 112 106
Markkinaosuus (%) 46 51 51 45
Indeksi 100 113 112 98
Keskimdardinen hinta 2834 2921 2785 2576
Indeksi 100 103 98 91

Léhde: Eurostat.

(132) Tarkastelujaksolla tuonti muista kolmansista maista kasvoi noin 9 000 tonnia, ts. 26 prosenttia, eli unionin
kulutuksen kasvua nopeammin, minkd seurauksena sen markkinaosuus kasvoi 46 prosentista 53 prosenttiin.

(133) Tastd kasvusta 76 prosenttia (6 792 tonnia) oli kuitenkin Thaimaasta tulevaa tuontia, jolla kierretddn Kiinasta
perdisin olevassa tuonnissa kayttoon otettuja lopullisia polkumyyntitoimenpiteitd (ks. 3 kappale) ja jota on siten
pidettdva Kiinasta tulevana tuontina.

(134) Kuten taulukosta 5 ilmenee, samalla kun tuonti muista kolmansista maista Thaimaata lukuun ottamatta kasvoi 6
prosenttia (2126 tonnia) tarkastelujaksolla eli unionin kulutusta hitaammin, tuonti Thaimaasta kasvoi useilla
tuhansilla tonneilla, mink4 seurauksena sen markkinaosuus kasvoi 0 prosentista 9 prosenttiin. Muiden kolmansien
maiden kuin Thaimaan tuonnin markkinaosuus pieneni etenkin vuoden 2019 ja tarkastelua koskevan tutkimusa-
janjakson vilisend aikana, jolloin Thaimaan markkinaosuus kasvoi kaikkein voimakkaimmin (+ 5
prosenttiyksikkod).

(135) Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla Thaimaasta tulevan tuonnin hintatason todettiin alittavan unionin
tuotannonalan myyntihinnat keskimdarin 3,5 prosentilla, kuten 129 kappaleessa selitetddn, samanaikaisesti kun
tuontihinnat muista kolmansista maista Thaimaata lukuun ottamatta vastasivat unionin tuotannonalan
myyntihintoja.

5.4 Unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne

5.4.1 Yleiset huomautukset

(136) Unionin tuotannonalan taloudellisen tilanteen arvioinnissa otettiin huomioon kaikki taloudelliset indikaattorit, jotka
vaikuttivat unionin tuotannonalan tilanteeseen tarkastelujaksolla.

(137) Kuten 11 kappaleessa mainitaan, unionin tuotannonalan taloudellisen tilanteen arvioimiseen kdytettiin
otantamenetelmai.

(138) Vahingon mairittimiseksi komissio teki eron makro- ja mikrotaloudellisten vahinkoindikaattorien valilld. Komissio
arvioi makrotaloudelliset indikaattorit otokseen valittujen tuottajien polkumyyntid koskevaan kyselylomakkeeseen
antamiin vastauksiin sisdltyvien tietojen ja otokseen kuulumattomien tuottajien ja unionin tuottajien jdrjeston
toimittamien makrotaloudellisten tietojen perusteella, joita verrattiin tarkastelupyynt66n sisiltyviin tietoihin. Tiedot
koskevat kaikkia unionin tuottajia. Komissio arvioi mikrotaloudelliset indikaattorit otokseen valituilta unionin
tuottajilta saatuihin kyselyvastauksiin sisaltyvien tietojen perusteella. Tiedot koskivat otokseen valittuja unionin
tuottajia. Kummankin tietojoukon todettiin edustavan unionin tuotannonalan taloudellista tilannetta.

(139) Makrotaloudellisia indikaattoreita ovat tuotanto, tuotantokapasiteetti, kapasiteetin kdyttoaste, myyntimaars,
markkinaosuus, kasvu, tyollisyys, tuottavuus, polkumyyntimarginaalin merkittdvyys ja toipuminen aiemman
polkumyynnin vaikutuksista.

(140) Mikrotaloudellisia indikaattoreita ovat keskimairdiset yksikkohinnat, yksikkokustannukset, tyovoimakustannukset,
varastot, kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja pddoman saanti.
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5.4.2 Makrotaloudelliset indikaattorit

5.4.2.1 Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste
(141) Unionin kokonaistuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 6

Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kiyttoaste

Tuotantomddrd (tonnia) 41 387 35173 36292 39 460
Indeksi 100 85 88 95
Tuotantokapasiteetti (tonnia) | 52 900 47 600 48100 50750
Indeksi 100 90 91 96
Kapasiteetin kdyttoaste (%) 78,2 73,9 75,5 77,8
Indeksi 100 94 96 99

Lahde: otokseen valittujen ja otokseen kuulumattomien unionin tuottajien toimittamat tiedot, unionin tuottajien
jarjestojen toimittamat tiedot.

(142) Vaikka unionin kulutus kasvoi 8 prosenttia tarkastelujaksolla, kuten 113 kappaleessa mainitaan, samankaltaisen
tuotteen tuotantomddrd pieneni vuosien 2017 ja 2018 vililli 15 prosenttia, minkd jilkeen se kasvoi hieman
tarkastelujakson lopulla. Niin ollen koko tarkastelujaksolla tuotantomédri pieneni kaiken kaikkiaan 5 prosenttia.
Sen vuoksi unionin kulutuksen kasvu ei hyodyttanyt unionin tuotannonalaa.

(143) Tuotantomddrin pieneneminen johtuu osittain unionin tuotannonalan rakenneuudistuksista, joita on toteutettu
aiemman toimenpiteiden voimassaolon pdattymistd koskevan tarkastelun tutkimusajanjaksolla (1 pdivin lokakuuta
2013 ja 30 péivin syyskuuta 2014 viliseni aikana) aiheutuneesta vahingosta toipumiseksi, ja osittain lisddntyneestd
epdterveestd kilpailusta, jota unionin tuotannonalaan kohdistui, kun tarkastelun kohteena olevaa tuotetta tuotiin
toimenpiteitd kiertden Thaimaasta. Kuten 132 kappaleessa selitetddn, kolmansista maista tulevan tuonnin mairin
kasvu johtui ldhinnd Thaimaasta toimenpiteité kiertden tapahtuneen kotitalousfolion tuonnin kasvusta.

5.4.2.2 Myyntimdiré ja markkinaosuus
(144) Unionin tuotannonalan myyntimairi ja markkinaosuus kehittyivat tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 7

Myyntimiiri ja markkinaosuus

2017 9018 2019 Tarka.stelua' kqskeva
tutkimusajanjakso
Kokonaismyyntiméara 38107 31871 31550 35739
unionin markkinoilla (tonnia)
Indeksi 100 84 83 94
Markkinaosuus (%) 51 44 42 45
Indeksi 100 86 82 87

Lahde: pyynnon esittdjien toimittamat tiedot, otokseen valittujen ja otokseen kuulumattomien unionin tuottajien
toimittamat tiedot.
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(145) Unionin tuotannonalan myyntimaira laski 6 prosenttia tarkastelujaksolla. Myyntimdard vaheni tasaisesti vuoteen
2019 saakka (17 prosenttia) ja toipui osittain tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, jolloin se kasvoi 11
prosenttiyksikkod. Tami kasvu ei kuitenkaan vastannut unionin kulutuksen kasvua, minka seurauksena unionin
tuotannonalan markkinaosuus pieneni 51 prosentista vuonna 2017 45 prosenttiin tarkastelua koskevalla tutkimusa-
janjaksolla (-6 prosenttiyksikk6d), kun taas Thaimaasta tulevan toimenpiteitd kiertivin tuonnin markkinaosuus
kasvoi 9 prosenttia samana ajanjaksona.

5.4.2.3 Kasvu

(146) Vaikka unionin kulutus kasvoi 8 prosenttia tarkastelujaksolla, unionin tuotannonalan myyntimaird viheni 6
prosenttia, minkd seurauksena unionin tuotannonala menetti markkinaosuuttaan 13 prosenttia tarkastelujaksolla.
Niin ollen unionin tuotannonala ei kasvanut lainkaan tarkastelujakson aikana.

5.4.2.4 Tyollisyys ja tuottavuus
(147) Tyollisyys ja tuottavuus kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 8

Tyollisyys ja tuottavuus

2017 2018 2019 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso

Tyontekijoiden lukuméara 394 356 359 378
(kokoaikavastaavana)
Indeksi 100 90 91 96
Tuottavuus (yksikko/ 105 99 101 104
tyontekijd)
Indeksi 100 94 96 99

Lahde: Pyynnon esittdjien toimittamat tiedot, otokseen valittujen ja otokseen kuulumattomien unionin tuottajien
toimittamat tiedot.

(148) Unionin tuotannonalan tyontekijoiden maird viheni vuoden 2017 ja tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson
vililld 4 prosenttia. Unionin tuotannonalan tydvoiman tuottavuus, mitattuna tuotoksena (tonnia) tyontekijad kohti,
noudatti samaa suuntausta vuoteen 2019 saakka ja toipui tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla tuotannon ja
myynnin kdinnyttyd kasvuun, kuten 142 ja 145 kappaleessa selitetdan.

(149) Tyontekijoiden médrin viheneminen johtuu tuotantomddrin supistumisesta, mikd liittyy my0s unionin
tuotannonalan myyntimaaran pienenemiseen.

5.4.2.5 Polkumyyntimarginaalin merkittavyys ja toipuminen aiemman polkumyynnin vaikutuksista

(150) Komissio pditteli 89 kappaleessa, ettd Kiinasta polkumyynnilld tuleva tuonti jatkui tarkastelua koskevalla tutkimusa-
janjaksolla. Komissio my6s pditteli, ettd polkumyynnin jatkuminen Kiinasta oli erittdin todennikoistd, jos
toimenpiteiden annetaan raueta.

(151) Vuodesta 2009 saakka voimassa olleista polkumyyntitoimenpiteistd huolimatta unionin tuotannonalan
myyntimédrd on vihentynyt merkittdvisti, mikd nikyy siind, ettd se menetti markkinaosuuttaan 13 prosenttia
tarkastelujaksolla. Ndin ollen unionin tuotannonalan ei voitu todeta toipuneen tdysin aiemmasta polkumyynnist, ja
se on edelleen erittdin altis unionin markkinoille polkumyynnilli mahdollisesti tulevan tuonnin vahingollisille
vaikutuksille.
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5.4.3 Mikrotaloudelliset indikaattorit

5.4.3.1 Hinnat ja niihin vaikuttavat tekijat

(152) Otokseen valittujen unionin tuottajien painotetut keskimairdiset yksikkomyyntihinnat etuyhteydettomille asiakkaille
unionissa kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 9

Myyntihinnat unionissa

2017 9018 2019 Tarka.stelua. kqskeva
tutkimusajanjakso

Keskimdaraiset 2822 2930 2810 2663
yksikkomyyntihinnat unionin
markkinoilla (euroa/tonni)
Indeksi 100 104 100 94
Yksikkokohtaiset 2 645 2776 2620 2574
tuotantokustannukset
(euroa/tonni)
Indeksi 100 105 99 97

Léhde: otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.

(153) Keskimiirainen yksikkomyyntihinta nousi vuosien 2017 ja 2018 vililld ja laski vuonna 2019 takaisin vuoden 2017
tasolle, minki jilkeen se laski edelleen 6 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Vaikka unionin
tuotannonalan myyntihinnat olivat yksikkokohtaisia tuotantokustannuksia korkeammat koko tarkastelujaksolla,
lisddntyneen Thaimaasta tulevan toimenpiteitd kiertdvdn tuonnin hintapaine vaikutti unionin tuotannonalan
myyntihintoihin tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, jona ne laskivat enemmin kuin yksikkokohtaiset
kustannukset.

5.4.3.2 Tyovoimakustannukset

(154) Otokseen valittujen unionin tuottajien keskimdadrdiset tyovoimakustannukset kehittyivit —tarkastelujaksolla

seuraavasti:
Taulukko 10
Keskimdiriiset tyovoimakustannukset tyontekijid kohti
2017 2018 2019 Tarkastelua koskeva
tutkimusajanjakso
Keskimaaraiset 19 444 19 827 20487 22184
tyévoimakustannukset
tyontekija kohti (euroa)
Indeksi 100 102 105 114

Léhde: otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.

(155) Keskimddridiset tyovoimakustannukset kasvoivat vihitellen tarkastelujaksolla. Yleisesti ottaen keskimédriiset
tyovoimakustannukset tyontekijad kohti kasvoivat 14 prosenttia. Tdhdn suuntaukseen vaikutti lahinnd unionin
tuotannonalalla kdynnissi ollut rakenneuudistusprosessi, kun jotkin tuottajat investoivat myyntirakenteiden
luomiseen eri jasenvaltioissa.

5.4.3.3 Varastot

(156) Otokseen valittujen unionin tuottajien varastot kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
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Taulukko 11
Varastot
2017 2018 2019 Tarka.stelua. kqskeva
tutkimusajanjakso

Loppuvarastot (tonnia) 978 940 1693 1425
Indeksi 100 96 173 146
Loppuvarastot prosentteina 2,4 2,7 4,7 3,6
tuotannosta (%)
Indeksi 100 113 197 153
Léhde: otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.

(157) Varastoja ei voida pitdd tilld alalla merkittdvind vahinkoindikaattorina, koska tuotanto ja myynti perustuvat
pddasiassa tilauksiin, joten tuottajat pitavit yleensd varastot pienind. Siksi varastoja koskeva kehitys esitetddn vain
tiedoksi.

(158) Yleisesti ottaen varastot kasvoivat tarkastelujaksolla 46 prosenttia. Aluksi varastot pienenivit 4 prosenttia vuodesta
2017 vuoteen 2018, minka jdlkeen ne kasvoivat vihitellen vuonna 2019 ja tarkastelua koskevalla tutkimusajan-
jaksolla.
5.4.3.4 Kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja padoman saanti

(159) Otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja sijoitetun pddoman tuotto kehittyivat
tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 12
Kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto
2017 9018 2019 Tarka.stelua. kqskeva
tutkimusajanjakso
Etuyhteydettomille asiakkaille | 8,2 7,4 6,8 3,4
unionissa tapahtuneen
myynnin kannattavuus (%
myynnin likkevaihdosta)
Indeksi 100 90 83 41
Kassavirta (euroa) 10768 045 10 888 351 8682415 10199 898
Indeksi 100 101 81 95
Investoinnit (euroa) 1141165 4327224 1119149 1665356
Indeksi 100 379 98 146
Investointien tuotto (%) 10 7 5 1
Indeksi 100 74 55 15
Lahde: otokseen valittujen unionin tuottajien kyselyvastaukset.
(160) Komissio madritti otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuuden ilmaisemalla samankaltaisen tuotteen

myynnistd etuyhteydettomille asiakkaille unionissa saadun nettovoiton ennen veroja prosentteina timin myynnin

liikevaihdosta.
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(161) Edelld 1 kappaleessa mainitun aiemman toimenpiteiden voimassaolon pdattymistd koskevan tarkastelun, jonka
seurauksena polkumyyntitoimenpiteet otettiin kdyttoon, jilkeen unionin tuotannonalan tilanne parani ja sen
voittomarginaali nousi 8,2 prosenttiin vuonna 2017. Unionin tuotannonalan tilanne kuitenkin heikkeni
my6hemmin, ja sen voittomarginaali laski vuodesta 2018 alkaen siten, ettd tarkastelua koskevalla tutkimusajan-
jaksolla se oli endd 3,4 prosenttia, mikd vastaa 59 prosentin laskua tarkastelujaksolla.

(162) Tami johtui ldhinnd hintapaineesta, jonka sai aikaan Thaimaasta tuleva toimenpiteitd kiertdvd tuonti, jossa
tuontihinnat alittivat unionin tuotannonalan myyntihinnat ja jonka aiheuttama merkittdvd hintapaine pakotti
unionin tuotannonalan alentamaan hintatasoaan, kuten edelld 153 kappaleessa selitetdan.

(163) Nettokassavirta osoittaa unionin tuottajien kykyd rahoittaa toimintaansa itse. Koska unionin tuotannonala on
laskevasta suuntauksesta huolimatta edelleen kannattava, kassavirta sdilyi yleisesti ottaen suhteellisen vakaana
tarkastelujaksolla.

(164) Investoinnit lisddntyivit 46 prosenttia tarkastelujaksolla, mikd johtuu péadasiassa unionin tuotannonalan
pyrkimyksistd jdrkeistdd tuotantoprosessejaan ja lisiti tehokkuutta ja tuottavuutta voidakseen vastata
lisddntyneeseen halvoin hinnoin tulevaan tuontiin. Samalla ajanjaksolla investointien tuotto, joka on voitto
prosentteina investointien nettokirjanpitoarvosta, putosi 10 prosentista 1 prosenttiin, eli se noudatteli samaa
suuntausta kuin kannattavuus.

(165) Heikentyneen kannattavuuden ja investointien tuoton vuoksi otokseen valittujen unionin tuottajien oli aiempaa
vaikeampaa hankkia pidomaa investointeja varten. Kun investointien tuotto laskee ndin nopeasti, otokseen
valittujen tuottajien kyky hankkia padomaa tulevaisuudessa on vieldkin suuremmassa vaarassa.

5.4.4 Vahinkoa koskevat pdadtelmit

(166) Mikro- ja makroindikaattoreiden kehitys tarkastelujaksolla osoitti, ettd unionin tuotannonalan rahoitustilanne
heikkeni. Yleisesti ottaen tirkeimpien taloudellisten indikaattoreiden suuntaus heikkeni tarkastelujaksolla.

(167) Erityisesti tuotanto- ja myyntimdarit sekd markkinaosuudet pienenivit ja myyntihinnat alenivat, mikd vaikutti
kielteisesti ty6llisyyteen, tuottavuuteen ja kannattavuuteen. Etenkin Thaimaasta tulevan toimenpiteitd kiertdvin
tuonnin aiheuttaman hintapaineen vuoksi unionin tuotannonala ei voinut mukauttaa myyntihintojaan tuotantokus-
tannusten kehitykseen, miké vaikutti kielteisesti sen kannattavuuteen, joka heikkeni ldhes 60 prosenttia tarkastelu-
jaksolla. Lisaksi nopeasti pienenevilld investointien tuotolla oli kielteinen vaikutus unionin tuotannonalan pddoman
saantiin ja investointeihin.

(168) Toisaalta niistd laskevista suuntauksista huolimatta unionin tuotannonala onnistui siilyttimddn suuren
myyntiméidrin ja huomattavan markkinaosuuden. Samoin kielteisestd suuntauksesta huolimatta kannattavuus silyi
positiivisena koko tarkastelujakson ajan. Tdmin perusteella komissio péitteli, ettei unionin tuotannonalalle
atheutunut perusasetuksen 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua merkittdavdd vahinkoa tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla, mutta sen tilanne oli edelleen heikko.

(169) Sen vuoksi komissio tarkasteli tarkemmin vahingon toistumisen todenndkoisyyttd, jos toimenpiteiden annettaisiin
raueta.

6. VAHINGON TOISTUMISEN TODENNAKOISYYS

(170) Komissio paitteli 168 kappaleessa, ettei unionin tuotannonalalle aiheutunut merkittdvad vahinkoa tarkastelua
koskevalla tutkimusajanjaksolla, mutta sen tilanne oli heikko. Tdmin vuoksi komissio tarkasteli perusasetuksen
11 artiklan 2 kohdan mukaisesti, olisiko Kiinasta polkumyynnilld tulevasta tuonnista alun perin aiheutuneen
vahingon toistuminen todennikoistd, jos sen vastaisten toimenpiteiden annettaisiin raueta.

(171) Madrittddkseen, onko asianomaisesta maasta polkumyynnilld tulleen tuonnin alun perin aiheuttaman vahingon
toistuminen todennikéistd, komissio tarkasteli seuraavia seikkoja: i) tuotantokapasiteetti ja kdyttdmiton kapasiteetti
Kiinassa sekd unionin markkinoiden houkuttelevuus; ii) Kiinasta tulevan tuonnin todennikdiset hintatasot ja niiden
vaikutus unionin tuotannonalan tilanteeseen, jos toimenpiteiden annetaan raueta; ja iii) kiertdmiskdytdntojen
esiintyminen.
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6.1 Tuotantomdiri ja kiyttimiton kapasiteetti Kiinassa — unionin markkinoiden houkuttelevuus

(172) Kuten 91 kappaleessa todetaan, Kiinan tuotantokapasiteetti ylittdd merkittavésti tuotantomaérit ja sisdisen kysynnin
Kiinan kotimarkkinoilla. Kun otetaan lisiksi huomioon unionin markkinoiden houkuttelevuudesta 102-105
kappaleessa esitetyt padtelmat, tdllaista kdyttamatontd kapasiteettia kdytetddn hyvin todenndkoisesti pitkalti vientiin
unionin markkinoille, jos toimenpiteiden annetaan raueta.

6.2 Kiinasta tulevan tuonnin todennikéiset hintatasot ja niiden vaikutus unionin tuotannonalan
tilanteeseen, jos toimenpiteiden annetaan raueta

(173) Arvioidakseen tulevan tuonnin vaikutusta unionin tuotannonalan tilanteeseen komissio katsoi, ettd Kiinan viennin
hintatasot ilman polkumyyntitulleja olisivat kohtuullinen indikaattori unionin markkinoille suuntautuvan viennin
tulevista hintatasoista. Timdn perusteella, kuten 127 ja 128 kappaleessa esitetdin, tarkastelun kohteena olevan
tuotteen keskimdirdisen hinnan alittavuuden marginaalin todettiin olevan 4,2 prosenttia kaikkien tuontijir-
jestelmien osalta ja 7,2 prosenttia sisdisessd jalostusmenettelyssd, jossa ei kanneta lainkaan tulleja ja jota pidetdin
parhaana indikaattorina todennak®éisistd hintatasoista, ellei polkumyyntitoimenpiteitd olisi kiytossa.

(174) Lisaksi, kuten 120 kappaleessa selitetddn, lihes kaikki tuonti Kiinasta unioniin tapahtui sisdisen jalostusmenettelyn
mukaisesti. Ndin ollen voidaan péitelld, ettd polkumyyntitoimenpiteet estivit tehokkaasti Kiinasta polkumyynnilla
tapahtuvan tuonnin pédsyn unionin markkinoille ja ettd polkumyynnilld tapahtuva tuonti mitd todennakéisimmin
jatkuu, jos toimenpiteiden voimassaolo paittyy.

(175) Tarkastelun kohteena oleva tuote on kulutushyddyketuote, joten sen markkinat ovat herkkid hinnanvaihteluille.
Halpatuonnin akillinen kasvu pakottaisi unionin tuotannonalan alentamaan edelleen hintojaan, kuten oli jo tehty,
jotta voitaisiin kilpailla Thaimaasta tulevaa toimenpiteitd kiertdvdd tuontia vastaan, kuten edelld 133 ja 135
kappaleessa selitetdan.

(176) Kun otetaan huomioon edelli esitetty, jos Kiinasta tulevan halpatuonnin lisddntyessd unionin tuottajat — pyrkiessdin
sdilyttdmadn myyntiméddrit ja markkinaosuudet — alentavat hintojaan 4,2 prosenttia (hinnan alittavuuden tasolle),
tdimd vaikuttaisi tuotannonalan yleiseen kannattavuuteen, joka laskisi 3,4 prosentista tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla -1 prosenttiin ja muuttuisi siten negatiiviseksi Iyhyelld aikavalilla.

(177) Toisaalta, jos unionin tuotannonala sdilyttdd nykyiset hintatasonsa — ja ottaen huomioon, ettd kotitalousfolio on
kulutushyodyketuote —, tdlli olisi lahes viliton kielteinen vaikutus sen myynti- ja tuotantomdiradn sekd
markkinaosuuteen. Lisdksi tuotantomddrdn supistuminen johtaisi yksikkokohtaisten tuotantokustannusten
nousuun mittakaavaetujen heikkenemisen vuoksi. Tdmid heikentiisi entisestddn unionin tuotannonalan
kannattavuutta ja aiheuttaisi tappioita lyhyelld aikavalilla.

(178) Kannattavuuden heikentyessd unionin tuotannonala ei pystyisi tekemdin tarvittavia investointeja. Timé johtaisi
viime kiddessd myos tyopaikkojen menettimiseen ja tuotantolinjojen sulkemisen uhkaan.

6.3 Kiertimiskiytintojen esiintyminen

(179) Kuten 104 kappaleessa esitetddn, kiinalaiset viejat ovat aiemmin kéyttineet polkumyyntikdytintojd unionin
markkinoilla. Kuten 2 ja 3 kappaleessa mainitaan, kdytossd on nykyisin kaksi kiertimisen torjuntatoimenpidettd,
joista toinen kohdistuu Kiinasta tuotavaan hiukan muutettuun tuotteeseen ja toinen, joka otettiin kiyttoon
myohemmin, Thaimaasta tulevaan tuontiin, koska kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat aloittivat sielld
kokoonpanotoiminnan.

(180) Kuten 153 ja 162 kappaleesta ilmenee, Thaimaasta tulevassa tuonnissa esiintyvat kiertdmiskdytinnot olivat
pddasiallinen syy unionin tuotannonalan myyntimdirin ja markkinaosuuden pienenemiseen tarkastelujaksolla.
Niiden kiertimiskdytintojen esiintyminen osoittaa, ettd toimenpiteitd kiertdvalld tuonnilla, joka paidsee unionin
markkinoille ilman polkumyyntitulleja, on unionin tuotannonalan tilanteeseen merkittiva kielteinen vaikutus, joka
konkretisoituu nopeasti niilld hinnanvaihteluille herkilld markkinoilla.
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6.4 Piitelmi

(181) Edelld esitetyn perusteella komissio pddtteli, ettd toimenpiteiden voimassaolon péittyminen johtaisi hyvin suurella
todennikoisyydelld siihen, etti Kiinasta tuleva polkumyyntituonti unionin tuotannonalan hinnat alittavilla hinnoilla
lisddntyisi merkittdvisti ja pahentaisi ndin ollen unionin tuotannonalan jo ennestiin heikkoa taloudellista tilannetta.
On erittdin todennikoistd, ettd timd johtaisi merkittdvin vahingon toistumiseen, minkd seurauksena unionin
tuotannonalan elinkelpoisuus olisi vakavasti uhattuna.

7. UNIONIN ETU

(182) Komissio tarkasteli perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti, olisiko voimassa olevien polkumyyntitoimenpiteiden
jatkaminen kokonaisuutena tarkasteltuna unionin edun vastaista. Unionin etua mddritettdessd arvioitiin kaikki
asiaan liittyvit etundkokohdat eli unionin tuotannonalan, tuojien, jakelijoiden ja kayttijien edut.

(183) Kaikille asianomaisille osapuolille annettiin tilaisuus esittdd nikokantansa perusasetuksen 21 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

7.1 Unionin tuotannonalan etu

(184) Unionin tuotannonala koostuu noin kahdeksasta yrityksestd, se tyollistdd suoraan noin 1 000 tyontekijdd, ja monet
muut ovat siitd vlillisesti riippuvaisia. Kuten 11 kappaleessa mainitaan, komissio valitsi otoksen unionin tuottajista.
Otos koostui 3:sta unionin tuottajasta, jotka toimittivat vastauksen kyselylomakkeeseen. Otoksen Kkatsottiin
edustavan unionin tuotannonalaa.

(185) Kuten edelld esitettiin, unionin tuotannonalalle ei aiheutunut merkittdvdd vahinkoa tarkastelujaksolla, mutta sen
tilanne on heikko, kuten vahinkoindikaattorien kielteiset suuntaukset vahvistavat. Polkumyyntitullien poistaminen
johtaisi merkittdvan vahingon todennikoiseen toistumiseen, mikd puolestaan nikyisi myynti- ja tuotantomdirin
sekd markkinaosuuden supistumisena, joka johtaisi kannattavuuden ja tyollisyyden heikentymiseen.

(186) Toisaalta unionin tuotannonala on osoittautunut elinkelpoiseksi tuotannonalaksi. Viimeisimmin toimenpiteiden
voimassaolon piittymistd koskevan tarkastelun jilkeen se onnistui parantamaan tilannettaan oikeudenmukaisissa
kilpailuolosuhteissa unionin markkinoilla, tekemain investointeja ja saavuttamaan kohtuullisen kannattavuuden.
Toimenpiteiden voimassaolon jatkaminen estiisi Kiinasta tulevaa halpatuontia tdyttdméstd unionin markkinoita ja
antaisi siten unionin tuotannonalalle mahdollisuuden siilyttdd kestdvdt hintatasot ja parantaa kannattavuuttaan
tulevien investointien edellyttimille tasolle.

(187) Tamidn perusteella komissio pditteli, ettd polkumyyntitoimenpiteiden voimassa pitdiminen on unionin
tuotannonalan edun mukaista.

7.2 Etuyhteydettomien tuojien, kauppiaiden ja kiyttijien etu

(188) Komissio otti yhteyttd kaikkiin tiedossa oleviin etuyhteydettomiin tuojiin, kauppiaisiin ja kayttajiin. Vain yksi tuoja,
Cellofix, esitti huomautuksia, mutta se ei toimittanut vastausta kyselylomakkeeseen.

(189) Cellofix vastusti toimenpiteiden voimassaoloajan jatkamista ja viitti, ettd i) se ei johtaisi unionin tuotannonalalle
aiheutuneen vahingon toistumiseen ja etti ii) se ei olisi unionin edun mukaista.

(190) Ensimmiisestd kohdasta Cellofix viitti, ettd nykyiset toimenpiteet ovat olleet voimassa yli yhdentoista vuoden ajan,
jona unionin tuotannonala oli sen mukaan toipunut mahdollisesta vahingosta. Osoituksena tistdi on myds
tuotannonalan kasvu.

(191) Komissio on eri mieltd tdstd vditteestd. Kuten 5.4 kohdassa esitetddn, tutkimuksessa todettiin unionin tuotannonalan
talous- ja rahoitusindikaattoreiden yleinen laskeva suuntaus, ja siind ilmeni, ettd unionin tuotannonalan tilanne oli
heikko tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Kuten 146 kappaleessa esitetddn, komissio ei myoskddn
havainnut unionin tuotannonalalla kasvua. On muistettava, ettd timin kehityksen perusteella komissio padtteli, ettd
toimenpiteiden voimassaolon pddttyminen johtaisi todennikdisesti merkittdvan vahingon toistumiseen. Tuojan téltd
osin esittdmat viitteet hyldttiin niin ollen.
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(192) Toisesta kohdasta, jonka mukaan toimenpiteiden voimassaoloajan jatkaminen ei ole unionin edun mukaista, tuoja
véitti, ettd sen jilkeen, kun lopulliset polkumyyntitoimenpiteet otettiin kdyttéon vuonna 2009, silli on ollut
vaikeuksia ostaa kotitalousfoliota unionin tuotannonalalta sen vihdisen tuotantokapasiteetin mutta myds sen
painostuksen vuoksi, jota sen suuret kilpailijat ovat kohdistaneet unionin tuottajiin rajoittaakseen toimituksia
Cellofixille.

(193) Kun tarkastellaan viitettyd tuotantokapasiteetin vahdisyyttd, tutkimuksessa ilmeni, ettd unionin tuotannonalan
kaytettavissd oleva kayttimaton kapasiteetti on noin 10000 tonnia, mikd ei viittaa siihen, ettd unionin
tuotannonalalla olisi ongelmia tarjota tuotetta unionin markkinoille. Mité tulee unionin tuotannonalan véitettyyn
painostamiseen rajoittaa kotitalousfolion tarjontaa, kyseinen yritys ei esittinyt mitddn ndyttod viitteensd tueksi.
Namd viéitteet siten hylattiin.

(194) Koska muut tuojat, kauppiaat tai kdyttdjit eivit toimineet yhteistyossd, tullien vaikutuksesta ndihin osapuoliin ei
ollut saatavilla tietoja. Alkuperdisessd tutkimuksessa kuitenkin osoittautui, ettei niiden mahdollinen vaikutus muihin
asianomaisiin osapuoliin ollut sellainen, ettd toimenpiteitd olisi pidettdvd unionin edun vastaisina, ja aiemmassa
toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskevassa tarkastelussa ilmeni, ettd toimenpiteiden voimassa pitdmiselld
ei olisi merkittavaa kielteistd vaikutusta ndiden osapuolten tilanteeseen.

(195) Edelld esitetyn perusteella komissio pddtteli, ettd polkumyyntitoimenpiteiden voimassa pitimiselld ei olisi
merkittdvid kielteisid vaikutuksia tuojiin, kauppiaisiin tai kdyttajiin.

7.3 Unionin etua koskevat piitelmiit

(196) Edelld esitetyn perusteella komissio pdatteli, ettei ole pakottavia unionin etua koskevia syité olla jatkamatta Kiinasta
perdisin olevan tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuontia koskevien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden
voimassaoloa.

8. POLKUMYYNTITOIMENPITEET

(197) Kiinan polkumyynnin jatkumisesta, Kiinasta polkumyynnilli tapahtuvan tuonnin aiheuttaman vahingon
toistumisesta ja unionin edusta tekemiensd pditelmien perusteella komissio katsoo, ettd Kiinasta perdisin olevien
tiettyjen alumiinifolioiden tuonnissa kiyttoon otettujen polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden soveltamista olisi
jatkettava.

(198) Tullien viliset erot aiheuttavat toimenpiteiden kiertimisen riskin, ja sen minimoimiseksi katsotaan tarvittavan
erityisid toimenpiteitd, joiden avulla voidaan varmistaa yksilollisten polkumyyntitullien soveltaminen. Niiden
yritysten, joihin sovelletaan yksilollistd polkumyyntitullia, on esitettdvd jasenvaltioiden tulliviranomaisille patevi
kauppalasku. Laskun on téytettdvd timdn asetuksen 1 artiklan 3 kohdassa esitetyt vaatimukset. Tuontiin, jonka
yhteydessi ei esitetd tillaista kauppalaskua, olisi sovellettava "kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa polkumyyn-
titullia.

(199) Tdmin laskun esittiminen on vilttimatonts, jotta jasenvaltioiden viranomaiset voivat soveltaa tuontiin yksilollisid
polkumyyntitulleja, mutta se ei ole ainoa tekij, jonka tulliviranomaiset ottavat huomioon. Vaikka jisenvaltioiden
tulliviranomaisille esitettéisiin lasku, joka tdyttdd kaikki timan asetuksen 1 artiklan 3 kohdassa esitetyt vaatimukset,
tulliviranomaisten on tehtdva tavanomaiset tarkastukset ja ne voivat — kuten kaikissa muissakin tapauksissa — vaatia
lisdasiakirjoja (esimerkkisi lihetysasiakirjat) varmentaakseen vakuutukseen sisiltyvien tietojen paikkansapitivyyden
ja varmistaakseen, ettd alemman tullin soveltaminen on perusteltua tullilainsidddnnon mukaisesti.

(200) Jos sellaisen yrityksen vientimaird, johon sovelletaan alhaisempaa yksilollistd polkumyyntitullia, kasvaa
huomattavasti asianomaisten toimenpiteiden kiyttoonoton jilkeen, viennin kasvun sellaisenaan voidaan katsoa
olevan perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu toimenpiteiden kdyttdonotosta johtuva kaupan rakenteen
muutos. Tallaisessa tilanteessa, jos asiaa koskevat edellytykset téyttyvit, voidaan kdynnistdd toimenpiteiden
kiertdmisen vastainen tutkimus. Tutkimuksessa voidaan tutkia muun muassa sitd, onko yksil6lliset tullit syytd
poistaa ja ottaa niiden sijasta kdyttoon koko maata koskeva tulli,
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(201) Tassd asetuksessa mddriteltyja yksilollisid polkumyyntitulleja sovelletaan yksinomaan Kiinasta perdisin olevan ja
nimettyjen oikeushenkil6iden tuottaman tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuontiin. Jos yritysti ei ole erikseen
mainittu tdmin asetuksen artiklaosassa (mukaan lukien erikseen mainittuihin yrityksiin etuyhteydessd olevat
yritykset), sen tuottaman tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuontiin olisi sovellettava “kaikkiin muihin
yrityksiin” sovellettavaa tullia. Niihin ei saisi soveltaa yksilollisid polkumyyntitulleja.

(202) Yritys voi pyytad ndiden yksilollisten polkumyyntitullien soveltamista, jos se muuttaa myohemmin nimeéin. Pyynto
on osoitettava komissiolle (*). Pyynnoén on sisillettdvi kaikki asiaankuuluvat tiedot, joiden perusteella voidaan
osoittaa, ettdi muutos ei vaikuta yrityksen oikeuteen hyotyd sithen sovellettavasta tullista. Jos yrityksen
nimenmuutos ei vaikuta tidhin oikeuteen, nimenmuutosta koskeva asetus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

(203) Kaikille asianomaisille osapuolille ilmoitettiin niistd olennaisista tosiasioista ja huomioista, joiden perusteella aiotaan
suositella, ettd nykyiset toimenpiteet pidetddn voimassa. Lisaksi asetettiin méddrdaika, jonka kuluessa osapuolilla oli
mahdollisuus esittdd huomautuksia ilmoitettujen tietojen johdosta. Asiasta ei saatu huomautuksia.

(204) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (°') 109 artikla huomioon ottaen silloin,
kun jokin maird on maksettava takaisin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomion tuloksena, maksettava korko
on Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa kunkin kuukauden ensimmdisend kalenteripdivinad julkaistu
Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltama korko.

(205) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2016/1036 15 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kiyttoon lopullinen polkumyyntitulli Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan, vahintd4n 0,008 millimetrid
mutta enintddn 0,018 millimetrid paksun, vahvistamattoman, valssatun mutta ei enempii valmistetun, enintddn 650
millimetrin levyisilld ja yli 10 kilogrammaa painavilla keloilla olevan ja tilld hetkelldi CN-koodiin ex 7607 11 19 (Taric-
koodi 7607 11 19 10) kuuluvan alumiinifolion tuonnissa.

2. Vapaasti unionin rajalla tullaamattomana nettohintaan sovellettava lopullinen polkumyyntitulli 1 kohdassa kuvatun
ja jiljempdna mainittujen yritysten valmistaman tuotteen osalta on seuraava:

Maa Yritys Polkumyyntitulli Taric-lisakoodi
Kiina Alcoa (Shanghai) Aluminium Products Co., Ltd ja Alcoa | 6,4 % A944
(Bohai) Aluminium Industries Co., Ltd
Shandong Loften Aluminium Foil Co., Ltd 20,3 % A945
Zhenjiang Dingsheng Aluminium Co., Ltd 242% A946
Kaikki muut yritykset 30,0 % A999

(*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivini heinikuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja pddtoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta seki asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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3. Edelld 2 kohdassa mainituille yrityksille méaritetyn yksilollisen polkumyyntitullin soveltaminen edellyttdd, ettd
jasenvaltioiden tulliviranomaisille esitetddn pétevd kauppalasku, jossa on oltava kauppalaskun laatineen tahon nimelld ja
tehtavanimikkeelld yksiloidyn tyontekijan pdivddma ja allekirjoittama vakuutus seuraavassa muodossa: "Allekirjoittanut
vahvistaa, ettd tdssd laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietaviksi myydyn (tarkasteltavana oleva tuote), (maird), on
valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisikoodi), [asianomainen maa]. Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tdssi laskussa
ilmoitetut tiedot ovat tdydelliset ja paikkansapitivit.” Jos tillaista kauppalaskua ei esitetd, asianomaiseen yritykseen
sovelletaan kaikkiin muihin yrityksiin sovellettavaa tullia.

4. Laajennetaan 2 kohdassa asetettu “kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettava polkumyyntitulli koskemaan Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevan ja tilli hetkelli CN-koodeihin ex 7607 1119 ja ex7607 1190 (Taric-koodit
7607111930, 7607111940, 7607111950, 7607119044, 7607119046, 7607119071 ja 7607 1190 72)
luokitellun tietynlaisen alumiinifolion tuonnissa unioniin, lukuun ottamatta jiljempana lueteltujen yritysten tuottamia

tuotteita:
Yhtion nimi Taric-lisakoodi
Jiangsu Zhongji Lamination Materials Co., Ltd C198
Luoyang Wanji Aluminium Processing Co., Ltd C199
Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd C200
Yantai Donghai Aluminum Foil Co., Ltd €201

5.  Laajennetaan 2 kohdassa asetettu Kiinan kansantasavallasta perdisin olevaan tuontiin sovellettava lopullinen
polkumyyntitulli koskemaan tilld hetkelldi CN-koodeihin ex 7607 1119 ja ex 7607 11 90 (Taric-koodit 7607 11 19 10,
7607111930, 7607111940, 7607111950, 7607119044, 7607119046, 7607119071, 76071190 72)
luokiteltua Thaimaasta ldhetettyd tietynlaisen alumiinifolion tuontia riippumatta siitd, onko sen alkuperdmaaksi ilmoitettu
Thaimaa (Taric-lisikoodi C601).

6.  Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sddnnoksid ja maarayksia.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 9 pdivind maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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PAATOKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/403,
annettu 3 piivinid maaliskuuta 2022,

asetuksen (EY) N:o 88/97 nojalla Kiinan kansantasavallasta periisin oleviin tiettyihin polkupyorin
osiin sovellettavaa laajennettua polkumyyntitullia koskevista vapautuksista

(tiedoksiannettu numerolla C(2022) 1262)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan unionin jdsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 8
pdivind kesikuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (), jiljempind
‘perusasetus’, ja erityisesti sen 13 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1379 muuttamisesta neuvoston asetuksella (EY) N:o 71/97 kdytt66n
otetun Kiinan kansantasavallasta periisin olevien polkupyérien tuontiin sovellettavan polkumyyntitullin laajentamiseksi
koskemaan my6s Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tiettyjen polkupyordn osien tuontia 20 pdivind tammikuuta
2020 annetun komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/45 (3),

ottaa huomioon luvasta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tiettyjen polkupyorien osien tuonnin vapauttamiseksi
neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2474/93 kdyttoon otetusta ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 71/97 laajennetusta
polkumyyntitullista 20 péivind tammikuuta 1997 annetun komission asetuksen (EY) N:o 88/97 (}) ja erityisesti sen
4-7 artiklan,

on ilmoittanut asiasta jasenvaltioille,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Kiinan kansantasavallasta, jaljempani ‘Kiina’, perdisin olevien olennaisten polkupyoran osien tuontiin on sovellettu
polkumyyntitullia, jaljempéna 'laajennettu tulli’, sen jilkeen, kun Kiinasta perdisin olevien polkupyérien tuonnissa
sovellettavaa polkumyyntitullia laajennettiin asetuksella (EY) N:o 71/97 (%.

(2)  Asectuksen (EY) N:io 71/97 3 artiklassa komissio valtuutetaan hyviksymdin tarvittavat toimenpiteet sellaisen
olennaisten polkupyorin osien tuonnin vapauttamiseksi polkumyyntitullista, jonka ei katsota olevan timan tullin
kiertdmista.

(3)  Naistd tdytintdonpanotoimenpiteistd sdddetddn komission asetuksessa (EY) N:o 88/97, jdljempdnd ‘tullista
vapauttamista koskeva asetus’, jolla perustetaan erityinen vapautusjarjestelma.

(4)  Komissio on tiltd pohjalta vapauttanut jotkin polkupyérien kokoonpanijat laajennetusta tullista.

EUVLL 176, 30.6.2016, s. 21.

EUVLL 16, 21.1.2020,s. 7.

EYVLL17,21.1.1997,s.17.

Neuvoston asetus (EY) N:o 71/97, annettu 10 pdivind tammikuuta 1997, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien polkupy6rien
tuonnissa asetuksella (ETY) N:o 2474/93 kiyttoon otetun lopullisen polkumyyntitullin laajentamisesta Kiinan kansantasavallasta
perdisin oleviin tiettyihin polkupyordn osiin, ja laajennetun tullin kantamisesta asetuksen (EY) N:o 703/96 mukaisesti kirjatulta
tallaiselta tuonnilta (EYVL L 16, 18.1.1997, 5. 55).

MR S Rl
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(5)  Kuten tullista vapauttamista koskevan asetuksen 16 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, komissio on julkaissut Euroopan
unionin virallisessa lehdessi (°) luetteloita vapautetuista osapuolista.

(6)  Tuorein komission tdytintoonpanopditos (%), joka koskee tullista vapauttamista koskevaan asetukseen perustuvia
vapautuksia, hyvaksyttiin 15 pdivand huhtikuuta 2021.

(7)  Téssd padtoksessd sovelletaan asetuksen (EY) N:o 88/97 1 artiklassa vahvistettuja maaritelmia.

(8)  Komissio vastaanotti 25 pdivind elokuuta 2019 puolalaiselta yritykseltd Rowerland Piotr Tokarz, jiljempani
"Rowerland’ tai 'yritys’, vapauttamista koskevan pyynnon tarvittavine tietoineen, joiden avulla voidaan maarittad
pyynnon hyviksyttivyys tullista vapauttamista koskevan asetuksen 4 artiklan nojalla.

(9)  Odotettaessa paitostd pyynnon hyviksyttavyydestd laajennetun tullin maksaminen suspendoitiin tullista

vapauttamista koskevan asetuksen 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti siitd pdivéstd, jona komissio vastaanotti
perustellun vapauttamispyynnon, sellaisten olennaisten polkupyérin osien tuonnin osalta, jotka Rowerland ilmoitti
vapaaseen liikkeeseen.

(10) Taulukossa 1 mainitulle osapuolelle osoitettiin Taric-lisskoodi €529, jolla tunnistetaan sellaisten olennaisten

polkupyorin osien tuonti, jotka ilmoitettiin vapaaseen liikkeeseen ja joiden osalta laajennetun tullin maksaminen oli
suspendoitu.

Taulukko 1
ligﬁii(r(i)f)-di Nimi Osoite Voimaantulopiivi
: ul. Klubowa 23,
29 Rowerland Piotr Tokarz PL-32-600 Broszkowice, Puola 17.10.2019

(11) Tullista vapauttamista koskevan asetuksen 6 artiklan mukaisesti komissio mdiritti tutkimusajanjaksoksi 1

pdivin marraskuuta 2019 ja 31 péivin lokakuuta 2020 vilisen ajanjakson tarkistaakseen Rowerlandin toiminnan
suspendoinnin aikana ja paittiikseen voidaanko sille antaa vapautus.

(12) Tammikuussa 2021 ja lisiksi toukokuussa 2021 Rowerland toimitti komissiolle tietoja ja lukuja, joiden mukaan

yritys taytti tutkimusajanjaksolla tullista vapauttamista koskevan asetuksen edellytykset vapautuksen saamiseksi.

(13) Rowerland erityisesti viitti, ettd a) se oli kdyttinyt olennaisia polkupyordn osia polkupyorien kokoonpanossa

mdéirind, jotka ylittavit kynnysarvon eli 299 yksikkod kunkin tyyppistd olennaista osaa kuukausittain, jiljempana
‘de minimis -sdanto’, ja b) kokoonpanotoiminnassa kiytettyjen osien arvonlisdys oli enemmin kuin 25 prosenttia
valmistuskustannuksista, jiljempiand '25 prosentin lisdarvon kriteeri’. Ndin ollen sen kokoonpanotoiminta ei kuulu
asetuksen (EU) 2016/1036 13 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan. Rowerland ei kuitenkaan viittanyt, ettd Kiinasta
tuodut osat muodostivat vdhemmin kuin 60 prosenttia kokoonpanotoiminnassa kaytettivien osien
kokonaisarvosta, jiljempand '60-40 prosentin sddntd’, tutkimusajanjakson aikana perusasetuksen 13 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

EYVL C 45, 13.2.1997,s. 3; EYVL C 112, 10.4.1997, s. 9; EYVL C 220, 19.7.1997,s. 6; EYVL L 193, 22.7.1997, s. 32; EYVL L 334,
5.12.1997,s. 37; EYVL C 378, 13.12.1997,s. 2; EYVL C 217, 11.7.1998, 5. 9; EYVL C 37, 11.2.1999, s. 3; EYVL C 186, 2.7.1999, s.
6; EYVL C 216, 28.7.2000, s. 8; EYVL C 170, 14.6.2001, s. 5; EYVL C 103, 30.4.2002, s. 2; EUVL C 35, 14.2.2003, s. 3; EUVL C 43,
22.2.2003, s. 5; EUVL C 54, 2.3.2004, s. 2; EUVL L 343, 19.11.2004, s. 23; EUVL C 299, 4.12.2004, s. 4; EUVL L 17, 21.1.2006, s.
16; EUVLL 313, 14.11.2006, s. 5; EUVL L 81, 20.3.2008, s. 73; EUVL C 310, 5.12.2008, s. 19; EUVL L 19, 23.1.2009, 5. 62; EUVL L
314, 1.12.2009, s. 106; EUVL L 136, 24.5.2011, s. 99; EUVL L 343, 23.12.2011, s. 86; EUVL L 119, 23.4.2014,s. 67; EUVLL 132,
29.5.2015, s. 32; EUVL L 331, 17.12.2015, s. 30; EUVL L 47, 24.2.2017, s. 13; EUVL L 79, 22.3.2018, s. 31; EUVL L 171,
26.6.2019, s. 117; EUVL L 138, 30.4.2020, s. 8; EUVL L 158, 20.5.2020, s. 7; EUVL L 325, 7.10.2020, s. 74; EUVL L 140,
23.4.2021,s. 1.

Komission tdytintéonpanopditds (EU) 2021/659, annettu 15 pdivind huhtikuuta 2021, asetuksen (EY) N:o 88/97 nojalla Kiinan
kansantasavallasta perdisin oleviin tiettyihin polkupyorin osiin sovellettavaa laajennettua polkumyyntitullia koskevista vapautuksista
(EUVLL 140, 23.4.2021,s. 1).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Marraskuussa 2021 komissio teki tarkastuskdynnin yrityksen toimitiloihin tutkiakseen vapauttamista koskevan
pyynnon hyviksyttavyytta.

Komission yksikot vahvistivat tutkimuksessaan, ettd

a) Rowerland noudatti (13) kappaleessa mainittua de minimis -sddnt6d sekd kokoonpanotoimintaa varten
hankittujen ettd siind kéytettyjen polkupyorin osien médrin osalta, mikd voitiin todentaa koottujen
polkupyorien médrin perusteella;

b) yrityksen esittdimit luvut, joilla osoitettiin toimenpiteiden kiertdimisen estdmistd koskevien sidntojen
noudattaminen, olivat yhdenmukaisia kirjanpitojirjestelmdin tallennettujen tietojen kanssa;

¢) Kiyttdmansi kirjanpitojirjestelmédn avulla Rowerland ei voinut seurata kokoonpanotoimintaa varten hankittujen
polkupyorien osien alkuperd eikd ndin ollen 60—-40 prosentin sidnnon noudattamista voitu arvioida;

d) tutkimuksessa kavi ilmi, ettd Rowerland ei valmistanut polkupy6rin osia lukuun ottamatta pyoria;

e) Rowerlandin tarkastusprosessin aikana toimittamien asiakirjojen ja selitysten mukaisesti useita sen
arvonlisdyksend ilmoittamia kustannuksia korjattiin, kuten jdljempéni i ja ii alakohdassa esitetddn, eikd osaa
kustannuksista hyviksytty kokoonpanotoimintaan suoraan liittyviksi, kuten iii-v alakohdassa esitetdan:

i) Rowerland laski ilmoittamansa vilittomien energiakustannusten maidrdn kokoonpanotoimintaan
osallistuvan henkiloston lukumidrin perusteella ja vilillisten energiakustannusten madran hallintohen-
kiloston lukumdiirin perusteella. Tdtd menetelmdd ei pidetty asianmukaisena, silld energiakustannukset
liittyvét tiloihin, joissa kokoonpanotoiminta tapahtuu, eivitkd tyontekijoiden mdaidradn. Ndin ollen
energiakustannukset laskettiin uudelleen ja jaettiin kokoonpanotoimintaan tarkoitettujen toimitilojen
neliometrien mukaan (valittomat energiakustannukset) ja toimiston ja polkupyorien osien varastointitilojen
nelidmetrien mukaan (vililliset energiakustannukset);

ii) Rowerlandin ilmoittamia ja valillisiin valmistuskustannuksiin luokittelemia vuokrakustannuksia korjattiin
laskuvirheen vuoksi;

i) Rowerlandin ilmoittamiin vélillisiin energiakustannuksiin sisiltyi energiakustannuksia toimitiloista, jotka
eivat liittyneet yrityksen kokoonpanotoimintaan Niin ollen niitd kustannuksia ei otettu huomioon
polkupyo6rien valmistuskustannuksissa;

iv) Rowerlandin kohdassa "muut vilittomat valmistuskustannukset” ilmoittama maérd sisilsi tutkimusa-
janjakson aikana kayttimattd jadneiden polkupyorien osien maalaukseen liittyvit kustannukset. Nain ollen
my0skddn nditd kustannuksia ei otettu huomioon tutkimusajanjakson aikana kokoonpantujen polkupyorien
valmistuskustannuksissa;

v) Rowerlandin poistoina ilmoittama méara sisilsi poistot kaikista yrityksen rakennuksista, laitteistoista ja
toimitiloista. Yritys ei ilmoittanut poistoja koneista, silld kaikista yrityksen omistamista, rajallisesta maarastd
laitteita oli jo tehty poistot. Koska liikerakennuksen (myymalin) ja siihen liittyvien varastojen poistot eivit
liittyneet kokoonpanotoimintaan, niité késiteltiin hallintokustannuksina eiki osana valmistuskustannuksia;

f) uudelleenlaskennan jilkeen Rowerlandin kokoonpanotoiminnan tuoma osien arvonlisdys oli vahemman kuin 25
prosenttia valmistuskustannuksista.

Niin ollen yritys ei tdyttinyt vapautuksen edellytyksid. Tutkimusajanjakson aikana Rowerland kuului siten
perusasetuksen 13 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan.

Talld perusteella ja tullista vapauttamista koskevan asetuksen 7 artiklan 3 kohdan nojalla vapauttamista koskeva
pyynto olisi hyldttdvi ja saman asetuksen 5 artiklassa tarkoitettu laajennetun tullin maksamisen suspendoiminen
lopetettava.

Sen vuoksi laajennettu tulli olisi kannettava takautuvasti suspendoinnin voimaantulopiivistd eli 17 paivistd
lokakuuta 2019 alkaen.
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(23)

(24)

(25)

(26)

Yritykselle ilmoitettiin 25 paivand tammikuuta 2022 edelli esitetyistd padtelmistd, joiden perusteella komissio aikoo
esittdd sen vapauttamista koskevan pyynnon hylkddmistd, ja sille annettiin tilaisuus esittdd huomautuksia, Yritykselle
annettiin my6s mahdollisuus tulla kuulluksi, ja yrityksen kanssa jérjestettiin kuuleminen.

Paitelmien ilmoittamisen jilkeen esittimissddn huomautuksissa Rowerland kiisti kappaleessa 15 esitetyt komission
tekemit tarkistukset sen kustannuksiin. Rowerland viitti erityisesti, ettd arvonlisdystd koskevaan laskelmaan
sisdltyvin poistojen maddrin olisi sisillettivdi myos poistokustannukset, jotka liittyvét lisdtoimitiloihin, kuten
paallystettyyn aukioon, telttahalliin ja liikerakennukseen ja sen varastoon, koska yrityksen mukaan nimi tilat
liittyivdt suoraan polkupyorien kokoonpanotoimintaan ja/tai olivat erottamaton osa koko tuotantolaitosta.

Yleisesti ottaen on syytd muistaa, ettd kun lasketaan perusasetuksen 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti, onko
kokoonpanossa kiytettyjen osien arvonlisiys enemmin kuin 25 prosenttia valmistuskustannuksista, arvonlisiyksen
laskemisessa huomioon otettavat kustannukset ovat kustannuksia, jotka aiheutuivat valmistusprosessissa, joka johti
lopputuotteen lisddntyneeseen arvoon verrattuna sen alkuperdisiin kustannuksiin (esimerkiksi valmistuksen
tydvoimakustannukset, tuotantolaitoksen yleiskustannukset, kokoonpanotilojen poistot, sisdisesti valmistetut osat).
Niin ollen niiden kustannusten tdytyy nimenomaisesti aiheutua polkupyorien valmistus- ja viimeistelyprosessissa.
Yrityksen kustannuksia, joita ei voida yhdistdd valmistusprosessiin tutkimusajanjaksolla, ei ole otettu huomioon
arvonlisdystd laskettaessa. Sen vuoksi muunlaiset myynti-, yleis- ja hallintokustannukset eivit sisilly arvonlisdystd
koskeviin laskelmiin, koska ndma kustannukset eivit ole aiheutuneet yritykselle valmistusprosessissa eivitkd ne
kasvata tuotteen arvonlisdystd.

Lisdksi muistutetaan, kuten 15 kappaleen d alakohdassa todetaan, etti Rowerland ei valmistanut polkupyorin osia
lukuun ottamatta pyorid. Ilmoitetut poistokustannukset koskivat padasiassa useita rakennuksia. Tutkimuksessa kévi
ilmi, ettd huhtikuusta 2020 alkaen Rowerlandilla oli kdytossi myos rakennus, jota kéytettiin polkupyorien
myyntiin. Tdmin rakennuksen poistoja ei ndin ollen otettu huomioon laskettaessa arvonlisdystd. Poistot
rakennuksista, joissa kokoonpanotoimintaa harjoitettiin tai jotka liittyivdt suoraan kokoonpanotoimintaan, otettiin
kuitenkin huomioon laskettaessa arvonlisdystd. Komissio sisdllytti laskelmaan myos vuokran kahdesta varastosta,
joissa polkupyorin osia varastoitiin, silld tillaiset kulut liittyvdt valmistusprosessiin. Padllystetyn aukion ja teltan
osalta ei esitetty riittdvadad nayttod siitd, ettd niilld olisi suora yhteys kokoonpanotoimintaan. Joka tapauksessa timan
seikan vaikutus on kédytinnossi vihiinen, koska arvonlisdys olisi edelleen alle 25 prosenttia. Sen vuoksi viite
hylattiin.

Lisiksi Rowerland oli eri mieltd 15 kappaleen e alakohdan i ja iii alakohdassa esitetystd komission tarkistamasta
sihkokustannusten laskelmasta. Yritys viitti, ettd sen kdyttdma siahkokustannusten jakoperuste oli sertifioidun
tarkastajan valitsema. Viitteen tueksi ei esitetty mitddn ndyttod. Sen vuoksi vaite hylattiin.

Rowerland viitti my®6s, ettd tyontekijoille tarjotun veden kustannukset ja jatehuoltokustannukset olisi sisillytettdva
arvonlisiyksen laskentaan. Nami kustannukset olivat kuitenkin niin alhaiset, ettd niilld ei ollut merkittavaa
vaikutusta arvonlisdyksen laskentaan.

Rowerland viitti vield, ettd tarkastuskdynnin aikana se antoi tarkastuksen suorittavalle komission yksikolle
tahattomasti virheellistd tietoa aikavilistd, jolloin oli kéytetty tiettyja polkupy6rin osia, joihin liittyi maalauskus-
tannuksia. Se vditti, ettd nditd osia kdytettiin polkupyorien kokoonpanoon tutkimusajanjaksolla, ja sen vuoksi
maalauskustannukset olisi sisdllytettdva arvonlisdystd koskevaan laskelmaan.

Komissio toteaa, ettd viitteen tueksi ei esitetty mitddn ndyttda ja sen vuoksi pyynto hylattiin perusteettomana,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hylitddn tdssid artiklassa olevassa taulukossa mainitun osapuolen toimittama laajennetusta polkumyyntitullista
vapauttamista koskeva pyynto asetuksen (EY) N:o 88/97 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
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Osapuoli, jonka osalta suspendoiminen poistetaan

n ;l;iell:(‘i)f)-di Nimi Osoite Voimaantulopiivi
. ul. Klubowa 23,
C529 Rowerland Piotr Tokarz PL-32-600 Broszkowice, Puola 17.10.2019

2 artikla

Piitetddn asetuksen (EY) N:o 88/97 5 artiklan mukainen laajennetun polkumyyntitullin suspendoiminen 1 artiklassa
olevassa taulukossa mainitun osapuolen osalta.

Laajennettu tulli olisi kannettava taulukon sarakkeessa "Voimaantulopdivd” vahvistetusta paivastd lahtien.

3 artikla

Tdmd paitos on osoitettu jasenvaltioille ja 1 artiklassa mainitulle osapuolelle, ja se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissd 3 paivand maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Valdis DOMBROVSKIS
Johtava varapuheenjohtaja
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/404,
annettu 3 piivinid maaliskuuta 2022,

tiytintoonpanopditéksen (EU) 2019/919 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse ohjauslaitteiden
vaijeriohjausjirjestelmid koskevista yhdenmukaistetuista standardeista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23[EY, 98/34/EY, 2004/22[EY, 2007/23/EY,
2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston pditoksen 87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta 25 péivind lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 (!) ja erityisesti sen 10 artiklan 6 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/53/EU (%) 14 artiklan mukaisesti tuotteita, jotka ovat sellaisten
yhdenmukaistettujen standardien tai niiden osien mukaisia, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, on pidettivd mainitun direktiivin 4 artiklan 1 kohdassa ja liitteessd I esitettyjen sellaisten vaatimusten
mukaisina, jotka kuuluvat ndiden standardien tai niiden osien piiriin.

(2)  Komissio pyysi tiytintoonpanopaddtokselld C(2015) 8736 (°) Euroopan standardointikomitealta, jaljempani "'CEN’, ja
Euroopan sihkotekniikan standardointikomitealta, jéljempéni "Cenelec’, ettd nimad laativat ja tarkistavat direktiivid
2013/53/EU tukevia yhdenmukaistettuja standardeja mainitun direktiivin 4 artiklan 1 kohdassa ja liitteessd I
esitettyjen sellaisten olennaisten vaatimusten kisittelemiseksi, jotka ovat tiukempia kuin kumotussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 94/25/EY () esitetyt olennaiset vaatimukset.

(3)  Téaytintoonpanopddtokselld C(2015) 8736 CENid ja Cenelecid pyydettiin myds tarkistamaan standardeja, joiden
viitetiedot julkaistiin komission tiedonannossa 2015/C 087/01 (*).

(4)  Taytintdonpanopddtoksessi C(2015) 8736 esitetyn pyynnon perusteella CEN tarkisti ohjauslaitteiden vaijeriohjaus-
jarjestelmid koskevaa yhdenmukaistettua standardia EN ISO 8847:2017, joka oli korvannut aiemman
yhdenmukaistetun standardin EN ISO 8847:2004 ja jonka viitetiedot on julkaistu komission tiedonannossa 2017/C
435/06 (°). Tamén seurauksena hyvaksyttiin yhdenmukaistettu standardi EN ISO 8847:2021.

() EUVLL 316,14.11.2012,s.12.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 paiviand marraskuuta 2013, huviveneisti ja vesiskoottereista
sekd direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90).

() Komission tdytintoonpanopddtos C(2015) 8736, annettu 15 piivind joulukuuta 2015, huviveneitd ja vesiskoottereita koskevasta
standardointipyynnostd  Euroopan standardointikomitealle ja Euroopan sihkotekniikan standardointikomitealle huviveneistd ja
vesiskoottereista seké direktiivin 94/25/EY kumoamisesta 20 paivind marraskuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2013/53/EU tueksi.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/25/EY, annettu 16 pdivind kesikuuta 1994, huviveneitd koskevien jdsenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten méirdysten ldhentdmisestd (EYVL L 164, 30.6.1994, s. 15).

() Huviveneitd koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten méirdysten lihentdmisestd 16 pdivind kesikuuta 1994
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 94/25/EY tdytint66npanoon liittyvd komission tiedonanto (Unionin
yhdenmukaistamislainsdiddnnén soveltamisalaan kuuluvien yhdenmukaistettujen standardien otsikot ja viitenumerot) (EUVL C 87,
13.3.2015, s. 1).

() Huviveneistd ja vesiskoottereista sekd direktiivin 94/25/EY kumoamisesta 20 pdivind marraskuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/53/EU tdytintoonpanoon liittyvd komission tiedonanto (Unionin yhdenmukaistamislain-
sdadannon soveltamisalaan kuuluvien yhdenmukaistettujen standardien otsikot ja viitenumerot) (EUVL C 435, 15.12.2017, s. 144).
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(5)  Komissio on arvioinut yhdessd CENin kanssa, onko CENin tarkistama standardi tdytantoonpanopddtoksessd C(2015)
8736 esitetyn pyynnon mukainen.

(6)  Standardissa EN ISO 8847:2021 vahvistetaan vaatimukset, jotka koskevat kdyttomoottorilla varustettujen tai ilman
sitd olevien veneiden ja veneiden, joiden perdmoottorin kokonaisteho on enintddn 37 kW, vaijeriohjausjirjestelmien
suunnittelua, asentamista ja testausta.

(7)  Standardi EN ISO 8847:2021 tdyttdd ne vaatimukset, jotka sen on tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan direktiivin
2013/53/EU 4 artiklan 1 kohdassa seka kyseisen direktiivin liitteessd I olevassa A osassa. Sen vuoksi on aiheellista
julkaista kyseisen standardin viitetiedot Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(8)  Standardilla EN ISO 8847:2021 on tarkoitus korvata standardi EN ISO 8847:2017.
(9)  Niin ollen on tarpeen poistaa standardin EN ISO 8847:2017 viitetiedot Euroopan unionin virallisesta lehdestd.

(10) Jotta valmistajat saavat riittdvisti aikaa mukauttaa tuotteensa yhdenmukaistetun standardin EN ISO 8847:2017
tarkistetun version mukaiseksi, kyseisen standardin viitetietojen poistamista on tarpeen lykita.

(11) Taytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/919 liitteessd I luetellaan direktiivin 2013/53/EU tueksi laadittujen
yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot. Yhdenmukaistetun standardin EN ISO 8847:2021 viitetiedot olisi
sisillytettivi kyseiseen liitteeseen.

(12) Téytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/919 liitteessd II luetellaan niiden direktiivin 2013/53/EU tueksi laadittujen
yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot, jotka on poistettu Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjasta.
Yhdenmukaistetun standardin EN ISO 8847:2017 viitetiedot olisi sisillytettiva kyseiseen liitteeseen.

(13) Sen vuoksi taytintoonpanopddtostd (EU) 2019/919 olisi muutettava.

(14) Yhdenmukaistetun standardin noudattaminen luo olettamuksen vastaavien unionin yhdenmukaistamislainsaa-
ddnnossi asetettujen olennaisten vaatimusten tayttymisestd siitd paivistd alkaen, jona tillaisen standardin viitetiedot
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Sen vuoksi timédn paitoksen olisi tultava voimaan pdivin, jona se
julkaistaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintdonpanopditos (EU) 2019/919 seuraavasti:
1) Muutetaan liite I timén paitoksen liitteen [ mukaisesti.

2) Muutetaan liite Il timédn pddtoksen liitteen II mukaisesti.
2 artikla
Tama paitos tulee voimaan sind pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissd 3 pdivind maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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Lisdtdan tdytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/919 liitteeseen I kohta seuraavasti:

LITEI

N:o

Standardin viitetiedot

"44,

ENISO 8847:2021

Veneet. Ohjauslaitteet. Vaijeriohjausjdrjestelmat”.
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Lisdtdan tdytantoonpanopddtoksen (EU) 2019/919 liitteeseen II kohta seuraavasti:

LITE I

N:o Standardin viitetiedot V.i itetie‘tojﬁn .
poistamispdivi
"37. EN ISO 8847:2017 10.9.2023”.

Veneet. Ohjauslaitteet. Vajjeriohjausjarjestelmat”.




L 83/48 Euroopan unionin virallinen lehti 10.3.2022

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/405,
annettu 3 piivinid maaliskuuta 2022,

tiytintoonpanopditéksen (EU) 2019/1956 muuttamisesta siltdi osin  kun on kyse

yhdenmukaistetuista standardeista, jotka koskevat suojalevyji ja varoitusnauhoja, valaisimia,

sihkotarvikkeita, kiskokanavajirjestelmii, johdonsuojakatkaisijoita, sihkoisid mittaus-, ohjaus- ja
laboratoriolaitteita seki vastushitsauslaitteita

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23[EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY,
2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston paitoksen 87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta 25 paivind lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 (') ja erityisesti sen 10 artiklan 6 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/35/EU (3 12 artiklan mukaan sihkolaitteiden, jotka ovat
yhdenmukaistettujen standardien tai niiden osien, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
mukaisia, katsotaan olevan kyseisten standardien tai niiden osien kattamien, kyseisen direktiivin 3 artiklassa
tarkoitettujen ja kyseisen direktiivin liitteessd I vahvistettujen turvallisuustavoitteiden mukaisia.

(2)  Komissio pyysi 8 piivdnd marraskuuta 2012 pdivitylld kirjeelld M/511 Euroopan standardointikomiteaa (CEN),
Euroopan sihkotekniikan standardointikomiteaa (Cenelec) ja Euroopan telealan standardointilaitosta (ETSI)
toimittamaan ensimmadisen tdydellisen luettelon direktiivid 2014/35/EU tukevien tietylld jinnitealueella toimivia
sihkolaitteita koskevien yhdenmukaistettujen standardien nimistd sekd laatimaan, tarkistamaan ja saattamaan
pddtokseen tillaisia yhdenmukaistettuja standardeja. Direktiivin 2014/35/EU 3 artiklassa tarkoitetut, mainitun
direktiivin liitteessd I vahvistetut turvallisuustavoitteet eivit ole muuttuneet CENille, Cenelecille ja ETSIlle esitetyn
pyynnon jilkeen.

(3)  CEN ja Cenelec laativat pyynnon M/511 perusteella yhdenmukaistetun standardin EN IEC 61010-2-034:2021 ja sen
muutoksen EN 61010-2-034:2021/A11:2021 sahkoisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuudelle.

(4)  CEN ja Cenelec tarkistivat ja muuttivat pyynnén M/511 perusteella seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja, joiden
viitetiedot on julkaistu komission tiedonannolla (2016/C 249/03) (): EN 50520:2009 suojalevyille ja
varoitusnauhoille, EN 60898-2:2006 johdonsuojakatkaisijoille vaihto- ja tasavirroille, EN 61010-2-051:2015
aineiden sekoittamiseen ja litkuttamiseen kiytettaville laboratoriolaitteille ja EN 61010-2-030:2010 testaus- tai
mittauspiirejd sisiltdville laitteille. Tamdn seurauksena hyvaksyttiin seuraavat yhdenmukaistetut standardit ja
muutokset: EN 50520:2020 ja EN 50520:2020/A1:2021, EN 60898-2:2021, EN IEC 61010-2-051:2021 ja EN
IEC 61010-2-051:2021/A11:2021, sekd EN IEC 61010-2-030:2021 ja EN IEC 61010-2-030:2021/A11:2021.

() EUVLL 316, 14.11.2012,s.12.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/35/EU, annettu 26 piivind helmikuuta 2014, tietylld jinnitealueella toimivien
sahkolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jisenvaltioiden lainsdddinnén yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, 5. 357).

() Komission tiedonanto (2016/C 249/03) tietylld jinnitealueella toimivien sihkolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan
jasenvaltioiden lainsddddnnon yhdenmukaistamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/35/EU
tdytintddnpanosta (EUVL C 249, 8.7.2016, s. 62).
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Pyynnon perusteella CEN ja Cenelec tarkistivat myos yhdenmukaistetun standardin EN 61010-2-061:2015
laboratoriossa kiytettaville termiselld sumutuksella ja ionisaatiolla varustetuille atomispektrometreille, jonka
viitetiedot on julkaistu komission tdytintoonpanopditoksessd (EU) 2019/1956 (*). Tamén seurauksena hyvaksyttiin
yhdenmukaistettu standardi EN IEC 61010-2-061:2021 ja sen muutos EN 61010-2-061:2021/A11:2021.

(5)  CEN ja Cenelec muuttivat ja oikaisivat pyynnon M/511 perusteella mys seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja,
joiden viitetiedot on julkaistu komission tiedonannolla (2016/C 249/03): EN 60598-2-13:2006 maahan
upotettaville valaisimille sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN 60598-2-13:2006/A1:2012 ja oikaistuna
standardilla EN 60598-2-13:2006/AC:2006, EN 61534-1:2011 kiskokanavajarjestelmille sellaisena kuin se on
muutettuna standardilla EN  61534-1:2011/A1:2014, EN 61534-21:2014 kiskokanavajirjestelmille, EN
61534-22:2014 kiskokanavajirjestelmille ja EN 62135-1:2015 vastushitsauslaitteille. Tdmin seurauksena
hyviksyttiin seuraavat muutokset yhdenmukaistettuihin standardeihin ja oikaisu: EN 60598-2-13:2006/A11:2021,
EN 61534-1:2011/A11:2021, EN 61534-1:2011/A2:2021, EN 61534-21:2014/A11:2021, EN 61534-21:2014/
A1:2021, EN 61534-22:2014/A11:2021, EN 61534-22:2014/A1:2021 ja EN 62135-1:2015/AC:2016.

(6)  Komissio on yhdessi CENin ja Cenelecin kanssa arvioinut, ovatko nimi yhdenmukaistetut standardit ja niiden
muutokset ja oikaisut pyynnon M/511 mukaisia.

(7)  Yhdenmukaistetut standardit EN IEC 61010-2-034:2021 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN IEC
61010-2-034:2021/A11:2021, EN 50520:2020 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN 50520:2020/
A1:2021, EN 60898-2:2021, EN IEC 61010-2-051:2021 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN IEC
61010-2-051:2021/A11:2021, EN IEC 61010-2-061:2021 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN IEC
61010-2-061:2021/A11:2021, EN IEC 61010-2-030:2021 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN IEC
61010-2-030:2021/A11:2021, EN 60598-2-13:2006 sellaisena kuin se on muutettuna standardeilla EN
60598-2-13:2006/A1:2012 ja EN 60598-2-13:2006/A11:2021 ja oikaistuna standardilla EN 60598-2-13:2006/
AC:2006, EN 61534-1:2011 sellaisena kuin se on muutettuna standardeilla EN 61534-1:2011/A1:2014, EN
61534-1:2011/A11:2021 ja EN 61534-1:2011/A2:2021, EN 61534-21:2014 sellaisena kuin se on muutettuna
standardeilla EN 61534-21:2014/A11:2021 ja EN 61534-21:2014/A1:2021, EN 61534-22:2014 sellaisena kuin
se on muutettuna standardeilla EN 61534-22:2014/A11:2021 ja EN 61534-22:2014/A1:2021 sekd EN
62135-1:2015 sellaisena kuin se on oikaistuna standardilla EN 62135-1:2015/AC:2016 vastaavat niitd
turvallisuustavoitteita, jotka niilli on tarkoitus kattaa ja jotka esitetddn direktiivissd 2014/35/EU. Sen vuoksi on
aiheellista julkaista kyseisten standardien ja niiden muutosten ja oikaisujen viitetiedot Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

(8)  Téytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/1956 liitteessi I luetellaan niiden yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot,
jotka luovat olettamuksen direktiivin 2014/35/EU vaatimusten tdyttymisestd. Sen varmistamiseksi, ettd direktiivin
2014/35/EU tueksi laadittujen yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot luetellaan yhdessd sddadoksessa,
kyseisten standardien viitetiedot olisi sisillytettivd kyseiseen liitteeseen 1.

(9)  Sen vuoksi on tarpeen poistaa seuraavien yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot sekd mahdollisten niitd
muuttavien tai oikaisevien standardien viitetiedot, jotka on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd: EN
50520:2009, EN 60898-2:2006, EN 61010-2-051:2015, EN 61010-2-061:2015, EN 61010-2-030:2010, EN
60598-2-13:2006, EN 61534-1:2011, EN 61534-21:2014, EN 61534-22:2014 ja EN 62135-1:2015.

(10) Taytantoonpanopddtoksen (EU) 2019/1956 liitteessd IT luetellaan niiden direktiivin 2014/35/EU tueksi laadittujen
yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot, jotka on poistettu Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjasta. Siksi on
aiheellista lisitd ndmi viitetiedot kyseiseen liitteeseen. Koska kuitenkin yhdenmukaistetun standardin EN
61010-2-061:2015 viitetiedot on julkaistu tdytintdonpanopaitoksen (EU) 2019/1956 liitteessi I B, olisi tarpeen
poistaa viitetiedot kyseisestd liitteesta.

(11) Jotta valmistajilla olisi riittdvasti aikaa valmistautua seuraavien yhdenmukaistettujen standardien soveltamiseen: EN
50520:2020 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN 50520:2020/A1:2021, EN 60898-2:2021, EN IEC
61010-2-051:2021 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN IEC 61010-2-051:2021/A11:2021, EN IEC
61010-2-061:2021 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN IEC 61010-2-061:2021/A11:2021, EN [EC
61010-2-030:2021 sellaisena kuin se on muutettuna standardilla EN IEC 61010-2-030:2021/A11:2021, EN
60598-2-13:2006 sellaisena kuin se on muutettuna standardeilla EN 60598-2-13:2006/A1:2012 ja EN
60598-2-13:2006/A11:2021 ja oikaistuna standardilla EN 60598-2-13:2006/AC:2006, EN 61534-1:2011

() Komission tdytintdonpanopditds (EU) 2019/1956, annettu 26 pdivind marraskuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2014/35/EU tueksi laadituista tietylld jannitealueella toimivia sihkolaitteita koskevista yhdenmukaistetuista standardeista
(EUVLL 306, 27.11.2019, s. 26).
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sellaisena kuin se on muutettuna standardeilla EN 61534-1:2011/A1:2014, EN 61534-1:2011/A11:2021 ja EN
61534-1:2011/A2:2021, EN 61534-21:2014 sellaisena kuin se on muutettuna standardeilla EN 61534-21:2014/
A11:2021 ja EN 61534-21:2014/A1:2021, EN 61534-22:2014 sellaisena kuin se on muutettuna standardeilla EN
61534-22:2014/A11:2021 ja EN 61534-22:2014/A1:2021 sekd EN 62135-1:2015 sellaisena kuin se on
oikaistuna standardilla EN 62135-1:2015/AC:2016, on tarpeen lykitd seuraavien yhdenmukaistettujen standardien
viitetietojen sekd mahdollisten niitdi muuttavien tai oikaisevien standardien viitetietojen poistamista: EN
50520:2009, EN 60898-2:2006, EN 61010-2-051:2015, EN 61010-2-061:2015, EN 61010-2-030:2010, EN
60598-2-13:2006, EN 61534-1:2011, EN 61534-21:2014, EN 61534-22:2014 ja EN 62135-1:2015.

(12)  Sen vuoksi taytintoonpanopditostd (EU) 2019/1956 olisi muutettava.
(13) Yhdenmukaistetun standardin noudattaminen luo olettamuksen vastaavien unionin yhdenmukaistamislainsdé-
dinnossd asetettujen olennaisten vaatimusten, turvallisuustavoitteet mukaan luettuina, tdyttymisestd siitd paivistd

alkaen, jona standardin viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Sen vuoksi timén pédtoksen olisi
tultava voimaan piivini, jona se julkaistaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintdonpanopddtos (EU) 2019/1956 seuraavasti:
a) Muutetaan liite I timén paitoksen liitteen I mukaisesti;
b) muutetaan liite I B timén padtoksen liitteen II mukaisesti;

¢) muutetaan liite IT timan paatoksen liitteen Il mukaisesti.

2 artikla
Tama paitos tulee voimaan sind pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sen 1 artiklan b kohtaa sovelletaan 10 pdivasti syyskuuta 2023.

Tehty Brysselissd 3 pdivind maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Lisdtdan tdytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/1956 liitteeseen I rivit seuraavasti:

Nro Standardin viitetiedot

”101. | ENIEC 61010-2-034:2021

Sahkoisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus — Osa 2-034: Eristysresistanssin mittalaitteiden
ja jannitelujuuden testauslaitteiden erityisvaatimukset

ENIEC 61010-2-034:2021/A11:2021

102. EN 50520:2020

Maahan asennettujen kaapelien ja kaapelinsuojaputkien suojaamiseen ja merkitsemiseen tarkoitetut suojalevyt ja
varoitusnauhat

EN 50520:2020/A1:2021

103. | EN 60898-2:2021

Sihkotarvikkeet — Johdonsuojakatkaisijat kotitalous- ja vastaavaan kayttoon — Osa 2: Johdonsuojakatkaisijat
vaihto- ja tasavirroille

104. ENIEC 61010-2-051:2021

Sihkoisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus — Osa 2-051: Aineiden sekoittamiseen ja
liikuttamiseen kaytettivien laboratoriolaitteiden erityisvaatimukset

ENIEC 61010-2-051:2021/A11:2021

105. | ENIEC 61010-2-061:2021

Sdhkoisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus — Osa 2-061: Laboratoriossa kaytettdvien
termiselld sumutuksella ja ionisaatiolla varustettujen atomispektrometrien erityisvaatimukset

ENIEC 61010-2-061:2021/A11:2021

106. | ENIEC 61010-2-030:2021

Sdhkoisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus — Osa 2-030: Erityisvaatimukset testaus- ja
mittauspiirejd sisaltaville laitteille

ENIEC 61010-2-030:2021/A11:2021

107. EN 60598-2-13:2006
Valaisimet — Osa 2-13: Erityisvaatimukset — Maahan upotettavat valaisimet

EN 60598-2-13:2006/A1:2012
EN 60598-2-13:2006/A11:2021
EN 60598-2-13:2006/AC:2006;

108. EN 61534-1:2011
Kiskokanavajdrjestelmat — Osa 1: Yleiset vaatimukset

EN 61534-1:2011/A1:2014
EN 61534-1:2011/A11:2021
EN 61534-1:2011/A2:2021

109. EN 61534-21:2014

Kiskokanavajirjestelmit — Osa 21: Erityisvaatimukset seindén ja kattoon asennettaville kiskokanavajirjestelmille

EN 61534-21:2014/A11:2021
EN 61534-21:2014/A1:2021;
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110. EN 61534-22:2014

Kiskokanavajirjestelmdt — Osa 22:  Erityisvaatimukset lattialle tai lattian alle asennettaville
kiskokanavajirjestelmille

EN 61534-22:2014/A11:2021
EN 61534-22:2014/A1:2021

111. EN 62135-1:2015
Vastushitsauslaitteet — Osa 1: Suunnittelun, valmistuksen ja asennuksen turvallisuusvaatimukset

EN 62135-1:2015/AC:2016”
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LITE I

Poistetaan taytintoonpanopaitoksen (EU) 2019/1956 liitteesta I B rivi 29.



L 83/54 Euroopan unionin virallinen lehti 10.3.2022
LITE III
Lisdtdan tdytantoonpanopddtoksen (EU) 20191956 liitteeseen II rivit seuraavasti:

Nro Standardin viitetiedot Peruuttamispdivi

"96. EN 50520:2009 10. syyskuuta 2023
Maahan asennettujen kaapelien ja kaapelinsuojaputkien suojaamiseen ja merkitsemiseen
tarkoitetut suojalevyt ja varoitusnauhat

97. EN 60898-2:2006 10. syyskuuta 2023
Sihkotarvikkeet — Johdonsuojakatkaisijat kotitalous- ja vastaavaan kayttoon — Osa 2:
Johdonsuojakatkaisijat vaihto- ja tasavirroille

98. EN 61010-2-051:2015 10. syyskuuta 2023
Sahkoisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus — Osa 2-051: Aineiden
sekoittamiseen ja litkuttamiseen kdytettdvien laboratoriolaitteiden erityisvaatimukset

99. EN 61010-2-030:2010 10. syyskuuta 2023
Sdhkoisten mittaus-, ohjaus- ja laboratoriolaitteiden turvallisuus — Osa 2-030:
Erityisvaatimukset testaus- ja mittauspiirejd sisaltaville laitteille

100. EN 60598-2-13:2006 10. syyskuuta 2023
Valaisimet — Osa 2-13: Erityisvaatimukset — Maahan upotettavat valaisimet
EN 60598-2-13:2006/A1:2012
EN 60598-2-13:2006/AC:2006

101. EN 61534-1:2011 10. syyskuuta 2023
Kiskokanavajdrjestelmit — Osa 1: Yleiset vaatimukset
EN 61534-1:2011/A1:2014

102. EN 61534-21:2014 10. syyskuuta 2023
Kiskokanavajdrjestelmit — Osa 21: Erityisvaatimukset seindin ja kattoon asennettaville
kiskokanavajdrjestelmille

103. | EN 61534-22:2014 10. syyskuuta 2023
Kiskokanavajirjestelmdt — Osa 22: Erityisvaatimukset lattialle tai lattian alle
asennettaville kiskokanavajirjestelmille

104. EN 62135-1:2015 10. syyskuuta 2023”

Vastushitsauslaitteet — Osa 1: Suunnittelun, valmistuksen ja asennuksen
turvallisuusvaatimukset
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/406,
annettu 3 piivinid maaliskuuta 2022,

tiytintoonpanopiitéksen (EU) 2019/1202 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse palavien nesteiden
jakeluasemilla  kiytettivid jakelulaitteita sekd niiden tiyttoventtiileiti, —murtoliittimii,
letkurikkoventtiilejd ja nivelii koskevista yhdenmukaistetuista standardeista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23EY,
2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston paitoksen 87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta 25 paivind lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 (') ja erityisesti sen 10 artiklan 6 kohdan

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/34/EU (%) 12 artiklan mukaan tuotteiden, jotka ovat sellaisten
yhdenmukaistettujen standardien tai niiden osien mukaisia, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, katsotaan olevan kyseisten standardien tai niiden osien kattamien, kyseisen direktiivin liitteessd II
sdddettyjen olennaisten terveys- ja turvallisuusvaatimusten mukaisia.

(2)  Komissio pyysi 12 piivind joulukuuta 1994 piivitylld kirjeelli BC/CEN[46—92 —BC/CLC/05-92 Euroopan
standardointikomiteaa, jaljempind 'CEN’, ja Euroopan sihkotekniikan standardointikomiteaa, jiljempand 'Cenelec’,
laatimaan ja tarkistamaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 94/9/EY () tukevia yhdenmukaistettuja
standardeja. Kyseinen direktiivi on korvattu direktiivilli 2014/34/EU muuttamatta direktiivin 94/9/EY liitteessd II
sdddettyjd olennaisia terveys- ja turvallisuusvaatimuksia.

(3)  CENid ja Cenelecid pyydettiin erityisesti laatimaan seuraavat standardit palavien nesteiden jakeluasemilla kaytettaville
tuotteille: polttoaineiden jakelulaitteiden tdyttoventtiilien rakenne ja toiminnalliset vaatimukset, jakelulaitteiden
rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset, jakelulaitteissa kdytettdvien murtoliittimien rakenteen ja toiminnan
turvallisuusvaatimukset, letkurikkoventtiilin rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset ja jakelulaitteissa
kéaytettavien nivelien rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset. Ndihin standardeihin liittyva tyo mainittiin
CENin, Cenelecin ja komission valilld sovitun ja pyynté6n BC/CEN/46-92 — BC/CLC/05-92 liitetyn standardointi-
ohjelman I luvussa. Lisiksi CENid ja Cenelecid pyydettiin tarkistamaan nykyisid standardeja, jotta ne vastaisivat
direktiivin 94/9/EY olennaisia terveys- ja turvallisuusvaatimuksia.

(4)  Pyynnon BC/CEN/46-92 — BC/CLC/05-92 perusteella CEN laati seuraavat yhdenmukaistetut standardit palavien
nesteiden jakeluasemilla kiytettaville tuotteille: EN 13012:2021 Polttoaineiden jakelulaitteiden tayttoventtiilien
rakenne ja toiminnalliset vaatimukset, EN 13617-1:2021 Jakelulaitteiden rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaa-
timukset, EN 13617-2:2021 Jakelulaitteissa kdytettdvien murtoliittimien rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaa-

() EUVLL 316,14.11.2012,s.12.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 piivind helmikuuta 2014, rijihdysvaarallisissa tiloissa
kiytettaviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajdrjestelmid koskevan jisenvaltioiden lainsddddnnon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014,s. 309).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/9/EY, annettu 23 piivind maaliskuuta 1994, rijahdysvaarallisissa tiloissa kaytettaviksi
tarkoitettuja laitteita ja suojajirjestelmid koskevan jasenvaltioiden lainsddddnnon lahentdmisestd (EYVL L 100, 19.4.1994, s. 1).
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timukset, EN 13617-3:2021 Letkurikkoventtiilin rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset ja EN
13617-4:2021 Jakelulaitteissa kdytettdvien nivelien rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset.

(5) Komissio on arvioinut yhdessi CENin kanssa, ovatko CENin laatimat standardit EN 13012:2021, EN
13617-1:2021, EN 13617-2:2021, EN 13617-3:2021 ja EN 13617-4:2021 pyynnon BC/CEN/46—92 -
BC/CLC/05-92 mukaisia.

(6)  Standardit EN 13012:2021, EN 13617-1:2021, EN 13617-2:2021, EN 13617-3:2021 ja EN 13617-4:2021
tdyttavit vaatimukset, jotka niiden on tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan direktiivin 2014/34/EU liitteessd II. Sen
vuoksi on aiheellista julkaista kyseisten standardien viitetiedot Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(7)  Standardi EN 13012:2021 korvaa standardin EN 13012:2012. Standardi EN 13617-1:2021 korvaa standardin EN
13617-1:2012. Standardi EN 13617-2:2021 korvaa standardin EN 13617-2:2012. Standardi EN 13617-3:2021
korvaa standardin EN 13617-3:2012. Standardi EN 13617-4:2021 korvaa standardin EN 13617-4:2012. Niin
ollen on aiheellista poistaa Euroopan unionin virallisesta lehdestd komission tiedonannolla (2018/C 371/01) (¥
julkaistujen standardien EN 13012:2012, EN 13617-1:2012, EN 13617-2:2012, EN 13617-3:2012 ja EN
13617-4:2012 viitetiedot.

(8)  Standardien EN 13012:2012, EN 13617-1:2012, EN 13617-2:2012, EN 13617-3:2012 ja EN 13617-4:2012
viitetietojen poistamista on tarpeen lykdtd, jotta valmistajat saavat riittdvasti aikaa mukauttaa tuotteensa kyseisten
standardien tarkistettujen versioiden mukaisiksi.

(9)  Komission tdytintoonpanopdatoksen (EU) 2019/1202 () liitteessd I luetellaan direktiivin 2014/34/EU tueksi
laadittujen yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot. Jotta voidaan varmistaa, ettd kaikki direktiivin 2014/34/EU
tueksi laadittujen yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot luetellaan yhdessd siddoksessd, yhdenmukaistettujen
standardien EN 13012:2021, EN 13617-1:2021, EN 13617-2:2021, EN 13617-3:2021 ja EN 13617-4:2021
viitetiedot olisi sisillytettavi kyseiseen liitteeseen.

(10) Téaytintdonpanopddtoksen (EU) 2019/1202 liitteessd II luetellaan niiden direktiivin 2014/34/EU tueksi laadittujen
yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot, jotka on poistettu Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjasta.
Yhdenmukaistettujen standardien EN 13012:2012, EN 13617-1:2012, EN 13617-2:2012, EN 13617-3:2012 ja
EN 13617-4:2012 viitetiedot olisi sisllytettdva kyseiseen liitteeseen.

(11)  Sen vuoksi tiytintoonpanopadtostd (EU) 2019/1202 olisi muutettava.

(12) Yhdenmukaistetun standardin noudattaminen luo olettamuksen vastaavien unionin yhdenmukaistamislainsd-
didnnossd asetettujen olennaisten vaatimusten tdyttymisestd siitd pdivastd alkaen, jona standardin viitetiedot on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessi. Sen vuoksi tdimédn padtoksen olisi tultava voimaan piivind, jona se
julkaistaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan taytintoonpanopddtos (EU) 2019/1202 seuraavasti:

1) muutetaan liite I timéan paatoksen liitteen [ mukaisesti;

(*) Komission tiedonanto rijahdysvaarallisissa tiloissa kéytettdviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajirjestelmid koskevan jisenvaltioiden
lainsddddnnén yhdenmukaistamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/34/EU tdytintoonpanosta
(Unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon soveltamisalaan kuuluvien yhdenmukaistettujen standardien otsikot ja viitenumerot)
(EUVL C 371, 12.10.2018, 5. 1).

() Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2019/1202, annettu 12 péivdnd heinikuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2014/34/EU tueksi laadituista rdjihdysvaarallisissa tiloissa kdytettdviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajdrjestelmid koskevista
yhdenmukaistetuista standardeista (EUVL L 189, 15.7.2019, s. 71).
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2) muutetaan liite II timéan paatoksen liitteen II mukaisesti.
2 artikla

Tamd pddtos tulee voimaan sind paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 3 pdivind maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Lisdtdan tdytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/1202 liitteeseen I kohdat seuraavasti:

Standardin viitetiedot

EN 13012:2021

Jakeluasemat. Polttoaineiden jakelulaitteiden tdyttoventtiilien rakenne ja toiminnalliset vaatimukset

EN 13617-1:2021

Jakeluasemat. Osa 1: Jakelulaitteiden rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset

EN 13617-2:2021

Jakeluasemat. Osa 2: Jakelulaitteissa kdytettdvien murtoliittimien rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset

EN 13617-3:2021

Jakeluasemat. Osa 3: Letkurikkoventtiilin rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset

EN 13617-4:2021

Jakeluasemat. Osa 4: Jakelulaitteissa kéytettavien nivelien rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset”
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LITE I

Lisdtdan tdytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/1202 liitteeseen II kohdat seuraavasti:

Nro

Standardin viitetiedot

Viitetietojen
poistamispaiva

"4,

EN 13012:2012

Jakeluasemat. Polttoaineiden jakelulaitteiden tayttoventtiilien rakenne ja toiminnalliset
vaatimukset

. syyskuuta 2023

EN 13617-1:2012

Jakeluasemat. Osa 1: Jakelulaitteiden rakenteen ja toiminnan turvallisuusvaatimukset

. syyskuuta 2023

EN 13617-2:2012

Jakeluasemat. Osa 2: Jakelulaitteissa kéytettdvien murtoliittimien rakenteen ja
toiminnan turvallisuusvaatimukset

. syyskuuta 2023

EN 13617-3:2012

Jakeluasemat.  Osa  3:  Letkurikkoventtiilin ~ rakenteen ja  toiminnan
turvallisuusvaatimukset

. syyskuuta 2023

EN 13617-4:2012

Jakeluasemat. Osa 4: Jakelulaitteissa kdytettivien nivelien rakenteen ja toiminnan
turvallisuusvaatimukset

. syyskuuta 2023”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/407,
annettu 9 piivinid maaliskuuta 2022,

Turkin tasavallasta periisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa sovellettavia tasoitustoimenpiteiti
koskevan osittaisen vilivaiheen tarkastelun paittimisesti

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon muista kuin Euroopan unionin jisenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta 8
pdivind kesdkuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1037 () ja erityisesti sen
14 artiklan 1 kohdan ja 19 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:
1. MENETTELY

1.1 Aiemmat tutkimukset ja voimassa olevat toimenpiteet

(1)  Komissio otti kdyttoon lopulliset tasoitustullit Turkin tasavallasta perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa
komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2015/309 (3), jaljempind "alkuperdinen tutkimus’.

(2)  Kaikkien vientid harjoittavien tuottajien saamia tukia koskeneen osittaisen vilivaiheen tarkastelun perusteella
komissio pditti 4 pdivind kesdkuuta 2018 pitdd alkuperdisessd tutkimuksessa vahvistetut toimenpiteet voimassa
komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2018/823 ().

(3)  Se totesi, ettei kirjolohen tuottajille myonnettivid tukia koskevan Turkin lainsddddnnon muutos, joka oli tarkastelun
kohteena, antanut aihetta tarkistaa tasoitustulleja kaikkien turkkilaisten kirjolohen tuottajien osalta. Lainsdddanto-
muutoksen todettiin kuitenkin vaikuttaneen eri tavoin yksittdisiin yrityksiin (*).

(4)  Osittaisen vilivaiheen tarkastelun jilkeen komissio muutti 15 pdivina toukokuuta 2020 yhteen vientid harjoittavaan
tuottajaan sovellettavan tasoitustullin tasoa komission taytintoonpanoasetuksella (EU) 2020/658 (°).

(50  Komissio pditti toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskevan tarkastelun jilkeen 20 pdivind toukokuuta
2021 annetulla tdytintdonpanoasetuksella (EU) 2021/823 () pitdd alkuperdisessd tutkimuksessa vahvistetut
tasoitustullit voimassa, sellaisina kuin ne ovat muutettuina taytint66npanoasetuksella (EU) 2020/658.

() EUVLL176,30.6.2016,s. 55.

(%) Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2015/309, annettu 26 paivdnd helmikuuta 2015, lopullisen tasoitustullin kdyttd6notosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kdyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta (EUVL L 56, 27.2.2015, s. 12).

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/823, annettu 4 piivind kesikuuta 2018, Turkin tasavallasta perdisin olevan tietyn
kirjolohen tuonnissa sovellettavia tasoitustoimenpiteitd koskevan osittaisen valivaiheen tarkastelun paittdmisestd (EUVL L 139,
5.6.2018, s. 14).

() Komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2018/823 johdanto-osan 49 kappale.

() Komission tdytantd6npanoasetus (EU) 2020/658, annettu 15 pdivind toukokuuta 2020, lopullisen tasoitustullin kéyttd6notosta
Turkista perdisin olevan tietyn kirjolohen tuonnissa ja kyseisessi tuonnissa kiyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta annetun tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/309 muuttamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/1037 19 artiklan 4 kohdan mukaisen vilivaiheen tarkastelun jilkeen (EUVL L 155, 18.5.2020, s. 3).

() Komission tdytintd6énpanoasetus (EU) 2021/823, annettu 20 pdivind toukokuuta 2021, lopullisen tasoitustullin kéyttd6notosta
tiettyjen Turkista perdisin olevien kirjolohien tuonnissa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1037 18 artiklan
mukaisen toimenpiteiden voimassaolon paattymistd koskevan tarkastelun jilkeen (EUVL L 183, 25.5.2021, s. 5).
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(6)  Se totesi, ettd toimenpiteiden voimassaolon pdattyminen olisi johtanut tuen jatkumiseen, silld tarkasteltavana olevan
tuotteen tuettu vienti unioniin olisi jatkunut huomattavina maarind. Lisdksi oli todennikdistd, ettd vahinko olisi
jatkunut, jos toimenpiteiden olisi annettu raueta, kun otetaan huomioon Turkin valtava kayttaimaton kapasiteetti,
unionin markkinoiden houkuttelevuus, Turkista tulevan tuonnin hintatasot ja niiden todennikéinen vaikutus
unionin tuotannonalaan.

(7)  Padtelmina voitiin todeta, ettei ollut olemassa pakottavia syitd, joiden perusteella ei olisi unionin edun mukaista pitdd
nykyisid toimenpiteitd voimassa.

(8)  Voimassa olevat lopulliset tasoitustullit ovat 1,5-9,5 prosenttia.

1.2 Osittaisen vilivaiheen tarkastelun vireillepano

(9)  Komissio vastaanotti 29 piivani toukokuuta 2020 voimassa olevan tasoitustullin osittaista vdlivaiheen tarkastelua
koskevan pyynnén, jonka vientid harjoittava tuottaja Selina Balik Isleme Tesis Ithalat Thracat ve Ticaret Anonim
Sirketi, jaljempdnd "pyynnon esittdjd, esitti asetuksen (EU) 2016/1037, jiljempdnd "perusasetus’, 19 artiklan nojalla.
Osittaista vilivaiheen tarkastelua koskeva pyynto rajoittuu tuen tarkasteluun pyynnon esittdjin osalta.

(10) Komissio pani vireille 5 pidivind helmikuuta 2021 Turkin tasavallasta, jiljempind ’asianomainen maa’, perdisin
olevan tietyn kirjolohen unioniin tuonnissa sovellettavia tasoitustoimenpiteitd koskevan vilivaiheen tarkastelun
perusasetuksen 19 artiklan mukaisesti. Se julkaisi ilmoituksen tutkimuksen vireillepanosta, jiljempéana 'vireillepano-
ilmoitus’ (), Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(11) Pyynnon esittdja vditti, ettd voimassa olevien tasoitustoimenpiteiden perusteena olevat olosuhteet nayttavit
muuttuneen ja ettd muutokset ovat pyynnon esittdjin osalta pysyvid.

1.3 Tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso ja tarkastelujakso

(12) Pyynnon esittdjan saamia tukia koskeva tarkastelu kattoi 1 paivan tammikuuta 2020 ja 31 pdivin joulukuuta 2020
vilisen ajanjakson.

1.4 Asianomaiset osapuolet

(13) Vireillepanoilmoituksessa komissio pyysi asianomaisia osapuolia ottamaan siihen yhteyttd ja osallistumaan
tarkasteluun. Lisdksi komissio ilmoitti pyynnon esittdjille, tiedossa oleville unionin tuottajille ja jirjestoille seka
asianomaisen maan hallitukselle tarkastelun vireillepanosta ja kehotti niitd osallistumaan.

(14) Asianomaisilla osapuolilla oli mahdollisuus esittdd huomautuksia tarkastelun vireillepanosta ja pyytdd kuulemista
komission ja/tai kauppaan liittyvissd menettelyissd kuulemisesta vastaavan neuvonantajan kanssa.

1.4.1 Kyselyvastaukset ja tarkastuskdynnit
(15) Komissio ldhetti kyselylomakkeet pyynnon esittéjille ja asianomaisen maan viranomaisille.

(16) Komissio sai kyselyvastaukset sekd pyynnon esittdjalti ettd asianomaisen maan viranomaisilta.
2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE

2.1 Tarkasteltavana oleva tuote

(17) Tdmin tarkastelun kohteena oleva tuote on Turkin tasavallasta perdisin oleva kirjolohi (Oncorhynchus mykiss)

— elavini, kappalepaino enintdin 1,2 kg, tai

() EUVLC 40, 5.2.2021,s. 12.
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— tuoreena, jadhdytettynd, jaddytettynd ja/tai savustettuna:

— joko kokonaisina kaloina (pdineen), kiduksineen tai ilman kiduksia, perattuna tai perkaamattomana,
kappalepaino enintddn 1,2 kg, tai

— paittomand, kiduksineen tai ilman kiduksia, perattuna tai perkaamattomana, kappalepaino enintddn 1 kg, tai

— fileind, kappalepaino enintddn 400 g,

joka luokitellaan talld hetkelli CN-koodeihin ex 03019190, ex 0302 11 80, ex0303 1490, ex 0304 42 90,
ex 0304 82 90 ja ex0305 4300 (Taric-koodit 0301919011, 0302118011, 0303149011, 03044290 10,
0304 8290 10ja 0305 43 00 11), jaljempina 'tarkastelun kohteena oleva tuote’.

(18) Komissio totesi, kuten alkuperiisessd tutkimuksessakin, ettd Turkissa tuotetulla ja unioniin viedylld tuotteella ja
unionin tuotannonalan unionissa tuottamalla ja myymailld tuotteella on samat fyysiset, tekniset ja kemialliset
perusominaisuudet ja samat loppukdyttotarkoitukset. Tdman vuoksi niitd pidetddn perusasetuksen 2 artiklan
ensimmdisen kohdan c alakohdassa tarkoitettuina samankaltaisina tuotteina.

3. PYYNNON PERUUTTAMINEN

(19) Pyynnon esittdjd peruutti vilivaiheen tarkastelua koskevan pyyntonsd komissiolle 30 pdivind marraskuuta 2021
lahettdmassadn kirjeessa.

(20) Perusasetuksen 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti menettely voidaan piittdd, jos valitus peruutetaan, paitsi jos
pdattdminen ei ole unionin edun mukaista.

(21)  Tutkimuksessa ei ollut tullut esiin nakokohtia, jotka olisivat osoittaneet, ettd menettelyn pddttiminen olisi vastoin
unionin etua.

(22) Lisdksi komissio pani vireille 20 paivind syyskuuta 2021 Turkin tasavallasta perdisin olevan tietyn kirjolohen
unioniin tuonnissa sovellettavia tasoitustoimenpiteitd koskevan vilivaiheen tarkastelun (%), joka koskee koko maata.
Niin ollen voimassa olevia tukien vastaisia toimenpiteitd tarkastellaan siind yhteydessi kaikkien vientid harjoittavien
tuottajien osalta.

4. PAATELMAT JA NIISTA ILMOITTAMINEN

(23) Komissio katsoi sen vuoksi, ettd osittainen vilivaiheen tarkastelu olisi pddtettavd ilman merkittdvien pysyvien
muutosten ja pyynnon esittdjian tukikdytintojen virallista toteamista.

(24) Asianomaisille osapuolille tiedotettiin asiasta, ja niille annettiin mahdollisuus esittd4d huomautuksia.

(25) Komissio ei saanut sellaisia huomautuksia, joiden perusteella olisi paitelty, ettd menettelyn paittiminen ei olisi
unionin edun mukaista.

(26) Tamdi paidtos on perusasetuksen 25 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean lausunnon mukainen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Piitetddn Turkin tasavallasta perdisin olevan tietyn kirjolohen, joka luokitellaan tilld hetkelld CN-koodeihin ex 0301 91 90,
ex 03021180, ex03031490, ex03044290, ex03048290 ja ex03054300 (Taric-koodit 0301919011,
0302118011, 0303149011, 0304429010, 0304829010 ja 03054300 11), tuonnissa sovellettavia tasoitustoi-
menpiteitd koskeva osittainen vilivaiheen tarkastelu pyynnon esittdjan osalta.

() EUVLC 380, 20.9.2021, s. 15.



10.3.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 83/63

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 9 pdivind maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN




L 83/64 Euroopan unionin virallinen lehti 10.3.2022

OIKAISUJA

Oikaisu komission asetukseen (EU) 2021/1297, annettu 4 piivinid elokuuta 2021, Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteen XVII muuttamisesta silti osin kuin

on kyse perfluorikarboksyylihapoista, joiden ketjussa on 9-14 hiiliatomia (C9-C14-PFCA-yhdisteet),
niiden suoloista sekd C9-C14-PFCA-yhdisteiden kanssa samankaltaisista aineista

(Euroopan unionin virallinen lehti L 282, 5. elokuuta 2021)

Sivulla 32, liitteessd olevan taulukon ensimmaisessd kappaleessa:
on: "Korvataan liitteen XVII nimike 68 seuraavasti:”

pitdd olla: "Lisétédn liitteeseen XVII seuraava nimike:”

Sivulla 33, liitteessd olevan taulukon 10 kohdassa

on: “Edelld 2 kohdassa tarkoitettu raja-arvo on 25 paivddn elokuuta 2024 saakka 2 000 ppb perfluorialkok-
siryhmid sisdltivissd fluorimuoveissa ja fluoroelastomeereissi olevien C9-C14-PFCA-yhdisteiden
yhteenlasketulle pitoisuudelle. Raja-arvo on 25 piivistd elokuuta 2024 alkaen 100 ppb perfluorialkok-
siryhmid sisdltivissd fluorimuoveissa ja fluoroelastomeereissi olevien C9-C14-PFCA-yhdisteiden
yhteenlasketulle pitoisuudelle.”

pitdd olla: “Edelld 2 kohdassa tarkoitettu raja-arvo on 25 paivddn elokuuta 2024 saakka 2 000 ppb perfluorialkok-
siryhmid sisdltivissd fluorimuoveissa ja fluoroelastomeereissi olevien C9-C14-PFCA-yhdisteiden
yhteenlasketulle pitoisuudelle. Raja-arvo on 26 piivistd elokuuta 2024 alkaen 100 ppb perfluorialkok-
siryhmid sisdltivissd fluorimuoveissa ja fluoroelastomeereissi olevien C9-C14-PFCA-yhdisteiden
yhteenlasketulle pitoisuudelle.”
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Oikaisu komission tiytintoonpanoasetukseen (EU) 2021/2077, annettu 26 piivinid marraskuuta
2021, Corynebacterium glutamicum CGMCC 7.366 -bakteerin tuottaman L-valiinin hyviksymisesti
kaikkien eldinlajien rehun lisiaineena

(Euroopan unionin virallinen lehti L 426, 29. marraskuuta 2021)

Sivulla 7, liitteessd olevan taulukon ensimmaisessi sarakkeessa:
on: "3c¢3711”

pitdd olla: "3¢371ii”
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